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Odkurzacz dmuchawa elektryczna
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng
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Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu
Siurblys elektrinis pustuvas
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Levélszivo légfuavo
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Aspirator suflant electric

Instructiuni de utilizare si certificat de garantie
Elektri€ni zraéni pihalnik in sesalnik

Navodila za uporabo z garancijsko kartico
EnekTpuyeckn BeHTUNaTop U NpaxocmMyKadka
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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
PL albo w cafosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz
kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie
www.dedra.pl
VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v €astech nebo vcelku bez souhlasu
spole¢nosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéj§iho oznameni. Tyto
zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl
V8etky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie ¢asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového
prisluSenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatelska priru¢ka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl
Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim*“ sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos poky¢ius be i$ankstinio jspé&jimo. Sie pokygiai
negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl
Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. LietoSanas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim
firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arm komplektacijas izmainu bez iepriek3éja
pazinojuma. Sis izmainas nevar bt par pamatu produkta reklamé$anai. Lietoganas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl
Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-mlszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkili
bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamacidéjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérhetd www.dedra.pl.
Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea
si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl
Vse pravice pridrzane. Ta navodila so za$¢itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali raz$irjanje teh navodil za uporabo po
delih ali v celoti brez soglasja Dedra Exim. Dedra Exim si pridrzuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehniénih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega
obvestila. Te spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl
Bcuykm npaBa 3anasexun. Tasu paboTa e 3awmteHa ¢ aBTopckv npasa. KonnpaHeTo unv pasnpocTpaHeHNeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3@ MOTpebutens Ha Yactu
unu nsusno 6e3 paspelweHneTto Ha Dedra Exim e 3a6paHeHo Dedra Exim cu 3ana3sa npaBoTo Aa nNpaBu NpoMeHu B An3aiiHa, TEXHUKaTa U OKOMMNEeKToBKaTa
6e3 npeBapuTenHo ysefomneHue. Tesun npomMeHn He moraT fa 6bAaT OCHOBaHUe 3a pekniamMmmpaHe Ha npogykta. PbkoBOACTBOTO 3a noTpebutens e 4OCTbMNHO
Ha agpec www.dedra.pl
Sva prava pridrzana. Ovo djelo je zastiéeno autorskim pravom. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija Uputa za uporabu djelomi¢no ili u cijelosti bez pristanka
HR Dedra Exima. Dedra Exim zadrzava pravo uvodenja dizajnerskih, tehnickih i montaznih promjena bez prethodne najave. Navedene izmjene ne mogu biti temelj
za oglaSavanje proizvoda. Korisni€ki prirunik dostupan na www.dedra.pl
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Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhet6ség / Contact / Contacto / Contact / Contact / PiSite na / KonTtaktn / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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1. Zdjecia i rysunki
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Opis piktogramoéw / Popis pouzitych piktogramu / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Opis piktogramov / OnucaHue Ha nukrorpamute / Opis
iktograma

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priru¢kou / Privaloma:
perskaitykite aptarnavimo instrukcija / Noradijums: ripigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az
utmutatdét /: Cititi manualul de utilizare / Obaveza: preberite navodila za uporabo / PasnopexpgaHe: npoyeTeTe pbkoBOACTBOTO 3a ynoTpeba /
Obavezno: procitajte korisnicki priruénik

Klasa ochrony przeciwporazeniowej / Tfida protipoZarni ochrany / Trieda protipoziarnej ochrany / Apsaugos nuo elektros smagio klasé /
Prettrieciena dro$ibas klase / Erintésvédelmi osztaly / clasa de protectie impotriva socurilor electrice / Za¢itni razred / Knac Ha 3awwTa / Klasa
zastite od strujnog udara
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Nakaz: uzywa¢ ochronnikéw stuchu / Pfikaz: pouZzivejte ochranu sluchu / Prikaz: pouzivajte chranice sluchu/ Privaloma: naudoti apsauginius
akinius/ Lietojiet dzirdes aizsardzibas I1dzek|us/ Utasitas: hasznaljon fiilvédét/ Ordre: utiliser la protection de I'ouie/ Usar proteccion para los oidos/
Trebuie sa folosi-ti aparate pentru protectia auzului/ Gehoorbescherming gebruiken/ Der Gehérschutz ist zu Benutzen / Obaveza: uporabljajte
§¢itnike za uSesa / PasnopexpaaHe: nanonssarte 3awmutHUUM Ha ywute / Obavezno: koristite zastitu za sluh

Nakaz: stosowa¢ okulary ochronne / Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle / Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare / Privaloma: naudoti apsauginius
akinius / Noradijums: nésajiet aizsargacenes / Utasitas: viseljen védészemiiveget / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie / Obaveza: uporabljajte
zasc¢itna oCala / PasnopexaaHe: nanonasanTe 3awmTHn ovmna / Obavezno: nosite zastitne naocale

Nakaz: odtaczy¢ urzadzenie od zasilania przed wykonywaniem czynnosci konserwacyjnych / Povinnost: Pfed provadénim udrzby odpojte
zafizeni od napajeni / Povinnost: pred vykonanim udrzby odpojte zariadenie od napajacieho zdroja / |pareigojimas: prie$ atlikdami technine
priezidra, atjunkite prietaisg nuo maitinimo $altinio / Pienakums: pirms apkopes veikSanas atvienojiet ierici no baroSanas avota / Kételezettség: A
karbantartas megkezdése el6tt valassza le a késziiléket az aramforrasrol / Obligatie: deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare inainte de a
efectua intretinerea / Obaveza: pred izvajanjem vzdrzevalnih del izkljucite enoto iz elektricnega omreZja / PasnopexaaHe: nsknioyete
YCTPOWCTBOTO OT eflekTpo3axpaHBaHeTo, Npeaun Aa u3BbpLuBaTe onepauuv no nogapwxka / Obavezno: iskljucite uredaj iz napajanja prije izvodenja
aktivnosti odrzavanja
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Zakaz: nie przebywac w strefie pracy / Varovani: nezUstavejte v pracovni oblasti / Varovanie: NezdrZujte sa v pracovnej oblasti / |spéjimas:
nepalikite darbo zonoje / Bridinajums: nepalieciet darba zona / Figyelem: ne maradjon a munkaterileten / Attention: ne restez pas dans la zone de
travail / Advertencia: no te quedes en el area de trabajo / Atentie: nu rdmaneti in zona de lucru / Prepoved: ne zadrZujte se na delovhem obmocju /
3abpaHa: fa He ce 3aabpkaTte B paboTHaTa 30Ha / Zabrana: ne zadrzavati se u radnoj zoni
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Zakaz: nie wystawiac na dziatanie opadow atmosferycznych / Zakaz: Nevystavujte atmosférickym srazenim / Zakaz: nevystavujte
atmosférickym zréaZkam / Draudimas: nelaikykite atmosferos krituliy / Aizliegums: nepaklaujiet atmosféras nokriSniem / Tilalom: ne tegye ki a légkori
csapadéknak / / Interzicere: nu expuneti la precipitatii atmosferice / Prepoved: ne izpostavljati padavinam / 3abpaHa: fa He ce nanara Ha Banexw /
Zabrana: ne izlagati padalinama
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Informacja: niebezpieczenstwo odrzutu / Informace: nebezpeci zpétného razu / Informacie: nebezpecenstvo od razu / Informacija: grjzimo
pavojus / Informacija: atgrieSanas briesmas / Informacio: visszahizédas veszélye / Information: danger de recul / Informacién: peligro de retroceso
/ Informatie: pericol de recul / / Informacije: tveganje povratnih informacji / Hcbopmauusi: puck ot ob6paTHa Bpb3ka / Informacije: opasnost od
povratnog udarca

Informacja: zachowaj odstep od operatora / Informace: Minimalni vzdalenost outsider od operatora / Informacie: minimalna vzdialenost
outsidera od operatora / Informacija: minimalus pasalinio atstumo nuo operatoriaus atstumas / Informacija: minimalais attalums no autsaidera no
operatora / Informacié: a kivilallé minimalis tavolsaga az lizemeltet6tdl / Information: distance minimale entre un étranger et I'opérateur /
Informatii: distanta minima a unui abonat de la operator / Informatie: minimale afstand van een buitenstaander tot de exploitant / Informacije: ne
oddaljujte se od upravljavca / MHcdopmaumsi: nazeTe gnctaHums ot onepatopa / Informacije: drzite se podalje od operatera

Zakaz: nie zbliza¢ rak do wirujacych elementéw i wylotu powietrza/ Zakaz: nepfiblizujte ruce k rotujicim ¢astem / Zakaz: nedavajte ruky do
blizkosti rotujucich €asti / Draudimas: nedékite ranky prie besisukanéiy daliy / Aizliegums: nenovietojiet rokas tuvu rotéjoSajam dalam / Tilalom: ne
tegye a kezeit k6zel a forgé részekhez / Interdictie: nu aduceti mainile in apropierea pieselor rotative / Prepoved: ne priblizujte rok vrte¢im se delom
in izhodu za zrak / 3abpaHa: ApbXTe pblLeTe ganey oT BbPTAWMUTE Ce YacTu 1 nsxoda 3a Bb3ayx / Zabrana: drzite ruke podalje od rotirajuéih
elemenata i izlaza zraka

Zakaz: nie wsuwac¢ przedmiotoéw do turbiny / Zakaz: Do turbiny nevkladejte Zadné pfedméty / Zakaz: Do turbiny nevkladajte Ziadne predmety /
Draudimas: j turbing nedékite jokiy daikty / Aizliegums: nelieciet turbina priekSmetus / Tilalom: ne tegyen semmilyen targyat a turbinaba /
Interzicere: nu introduceti obiecte in turbina / Verbot: Stellen Sie keine Gegenstéande in die Turbine / Prepoved: v turbino ne vstavljajte predmetov /
3abpaHa: He BkapBaiTe npeameTy B TypbuHaTa / Zabrana: ne stavljati predmete u turbinu
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Uwaga: ryzyko porazenia pradem elektrycznym / Varovani: nebezpeci Urazu elektrickym proudem / Varovanie: riziko urazu elektrickym prddom
/ |spéjimas: elektros smugio pavojus / Bridinajums: elektriskas stravas trieciena risks / Figyelem: aramités veszélye / Figyelem: aramiités veszélye
/ Opozorilo: nevarnost elektricnega udara / BHumaHue: puck ot TokoB yaap / Upozorenje: opasnost od strujnog udara

Informacja: poziom mocy akustycznej / Informace: hladina hluku / Informécie: hladina hluku / Informacija: triukSmo lygis / Informacija: trokSna
limenis / Informécié: zajszint / Information: niveau sonore / Informacién: nivel de ruido / Informatii: nivelul zgomotului / Informatie: geluidsniveau /
Informacije: raven zvo¢ne moci / indpopmaums: HUBO Ha 3BykoBa MoLlHocT / Informacije: razina zvuéne snage
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Deklaracja zgodnosci ostata dotgczona do urzgdzenia jako oddzielny dokument. W

przypadku braku deklaracji zgodnosci skontaktowac¢ sie z Producentem.

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna

broszura. .

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczyta¢c  wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazowek dotyczgcych

bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym,

pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego uzytku.
2. Opis urzadzenia

Rys.A DED8687: 1. Wigcznik, 2. Regulator predkosci, 3. Przetgcznik trybu
dmuchawy/odkurzacza, 4. Worek na urobek, 5. Rura wylotowa/wlotowa, 6. Kétka
Rys.A DED8687: 1. Wiacznik, 2. Regulator predkosci, 3. Przetgcznik trybu
dmuchawy/odkurzacza, 4. Worek na urobek, 5. Rura wylotowa/wlotowa, 6. Kotka,
7. Koncowka do pracy na twardej nawierzchni, 8. Ostona turbiny

3. Przeznaczenie urzadzenia

Dmuchawa/odkurzacz jest urzagdzeniem do stosowania na zewnatrz pomieszczen.
W zaleznosci od ustawienia, moze stuzy¢ jako dmuchawa ogrodowa, np. do lisci,
badz jako odkurzacz ogrodowy z workiem na urobek. Dzigki regulacji mocy mozna
dostosowac site ssania lub wydmuchu do potrzeb wykonywanej operaciji.
Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Nigdy nie dopuszcza¢ dzieci lub os6b niezapoznanych z niniejszymi instrukcjami do
uzytkowania urzadzenia. Lokalne przepisy mogg ogranicza¢ wiek operatora.
Pamietaé, ze operator lub uzytkownik sa odpowiedzialni za wypadki lub zagrozenia
majgce miejsce w stosunku do innych oséb lub ich wtasnosci.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynno$ci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedg traktowane jako
bezprawne i powodujg natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci traci waznos$¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

ponizej

Dopuszczalne warunki pracy
Nie stosowa¢ wewnatrz pomieszczen.

5. Dane techniczne

[ Niepewnosé pomiarowa Kpa, Kwa [dB(A)] [ 3 [ 3 |
| Poziom deklarowany Lwa [dB(A)] | 107 | 110 |

Informacja na temat hatasu i drgan.

Warto$c¢ fgczona drgan a oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg EN
50636-2-100 i podano w tabeli

Emisja hatasu zostata okre$lona zgodnie z EN 50636-2-100, wartosci podano

powyzej w tabeli.
Hatas moze spowodowac¢ uszkodzenie stuchu, podczas

A
m pracy zawsze nalezy uzywac srodkéw ochrony stuchu!

Deklarowana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowa
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z
drugim. Podany powyzej poziom emisji drgann moze by¢ rowniez wykorzystywany
do wstepnej oceny narazenia na drgania.

Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze sig
rézni¢ od zadeklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegélnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia $rodkéw majgcych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowaé narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy
wzigé pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy,
gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzac przy
A UWAGA urzadzeniu odtaczonym od zrédta zasilania.
Stosowac¢ ochronniki stuchu i okulary ochronne. Nosi¢ je caly czas podczas pracy
maszyny. Podczas pracy maszyng zawsze nosi¢ solidne obuwie i dtugie spodnie.
Nie obstugiwaé maszyny, bedac boso lub w otwartych sandatach. Unikaé noszenia
odziezy, ktora jest luzna albo ma zwisajgce sznurki lub wigzadta. Nie nosi¢ luznej
odziezy ani bizuterii, ktére moga by¢ wciggane do wlotu powietrza. Trzymac¢ diugie

wiosy z daleka od wlotu powietrza.
Obstugiwa¢ maszyne w zalecanej pozyciji i tylko na twardej, ptaskiej powierzchni.

Y1 \))/Xe].\ Dotyczy DEDE787
Nie obstugiwac maszyny na brukowanej lub zwirowanej powierzchni, na ktorej

wyrzucany materiat mégtby spowodowac obrazenia.

A (§}7,'/:\e7:\ Dotyczy DED8789

Podczas oczyszczania powierzchni typu brukowane podjazdy, chodniki itd.
stosowa¢ dodatkowag nasadke, co pozwoli na optymalne oczyszczanie tego typu
powierzchni. Nie uzywaé urzadzenia na zwirowanej powierzchni.

Przed uzyciem zawsze skontrolowaé wizualnie, aby zobaczy¢, elementy mocujgce
sg dobrze umocowane, obudowa jest nieuszkodzona oraz czy ostony sg na miejscu.
Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone elementy w zespotach do utrzymywania
réwnowagi. Wymieni¢ uszkodzone lub nieczytelne etykiety.

Nie obstugiwa¢ maszyny wtedy, gdy w poblizu znajdujg sie ludzie, a zwlaszcza
dzieci, lub zwierzeta.

Urzgdzenie powinno by¢ uzytkowane, w miejscu dobrze o$wietlonym.

Wydmuchiwanie
Ustawi¢ przetacznik trybu w pozycje dmuchawy (rys. C, 1). Po uruchomieniu
urzadzenie bedzie wydmuchiwa¢ powietrze.

Odkurzanie

Ustawi¢ przetgcznik truby w pozycje odkurzanie (rys. C, 2). Na kréciec zatozyé
worek na urobek w taki spoob, aby kotnierz worka nasunat sie na kréciec, a zatrzask
zablokowat mozliwo$¢ zdjecia worka. Sprawdzi¢, czy worek jest poprawnie
zatozony. Po uruchomieniu urzadzenie bedzie zacigga¢ powietrze wraz z
zanieczyszczeniami (lisémi, trawg itd.) Po przejsciu przez turbing i rozdrobnieniu,
urobek znajdzie sie w worku. Po napetnieniu worek nalezy oprézni¢. W celu zdjecia
worka nalezy zwolni¢ zatrzask i zdja¢ kotnierz worka z kré¢ca. Urobek umiesci¢ np.
w kompostowniku.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtaczeniem urzadzenia do Zrédta pradu nalezy upewnic¢ sig, czy napiecie
zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej.

Instalacja zasilajgca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi wymaganiami
instalacji elektrycznych i spetnia¢ wymogi bezpieczenstwa
uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu zasilajgcego 2,5 mm2
oraz nominalnej wartosci bezpiecznika typu C 16A.

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przediuzaczy nalezy zwrdci¢ uwage by przekrdj zyty nie byt mniejszy
od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby w czasie pracy
nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywa¢ uszkodzonych przediuzaczy. Okresowo
sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciagna¢ za przewdd

8. Wiaczanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonac¢
A UWAGA czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.
W celu uruchomienia urzadzenia nalezy podiaczy¢ je do zasilania. Stosowaé tylko
przediuzacze do stosowania na zewnatrz pomieszczen. Chwyci¢ urzadzenie za
rekojes¢ gtéwng i dodatkowg. Uruchomi¢ urzgdzenie wigcznikiem, umieszczonym

czesci rekojesci gtéwnej (rys. A, 1, rys. B, 1). Predkos¢
wydmuchu/odkurzania mozna regulowac za pomoca regulatora (rys. A, 2, rys. B, 2).

9. Uzytkowanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzgdzenia upewni¢ sig, ze komora podajgca jest pusta.
Trzymac twarz i ciato z dala od otworu wlotowego. Nie dopusci¢, aby rece lub inne
czesci ciata, lub odziezy, znalazly sie wewnatrz komory podajacej strefy wyrzutu lub
blisko innych ruchomych czesci. Zachowywac¢ wtasciwg réwnowage i oparcie dla
nég w kazdej chwili. Nie siggaé poza maszyne. Nigdy nie stawaé na wyzszym
poziomie niz podstawa maszyny podczas wprowadzania do niej materiatu.

dotyczgcymi
Model urzadzenia DED8687 DED8689
Napiecie pracy [V, Hz] 230, ~50 230, ~50
Moc [W] 3000 3000
Klasa ochronnosci 1] 1l
Stopien ochrony IP IPX0 IPX0
Predkos$¢ obrotowa [min-1] 8000-14000 8000-
14000 ilajacy.

Predko$é wydmuchu [km/h] 260 270 .
Wydajno$¢ [m3/min] 13 14
Pojemno$¢ zbiornika na urobek [I] 35 45
Poziom drgan mierzony na rekojesci an 4,410 3,347
[m/s?] dla dmuchawy
Poziom drgan mierzony na rekojesci an 4,596 3,474
[m/s?] dla odkurzacza
Niepewnos¢ pomiaru K [m/s?] 15 15 A

— - w  goérnej
Emisja hatasu:
Poziom ci$nienia dzwieku Lpa [dB(A)] dla 85,8 90,8
dmuchawy
Poziom mocy dzwigku Lwa [dB(A)] dla 103,2 102,3
odkurzacza
Poziom ci$nienia dzwieku Lpa [dB(A)] dla 91,8 93,1
dmuchawy
Poziom mocy dzwieku Luwa [dB(A)] dla 104,5 105,6
odkurzacza
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Zawsze odsuwaé sie od strefy wyrzutu podczas obstugi maszyny. Przy
wprowadzaniu materiatu do maszyny zwraca¢ szczeg6lng uwage, czy nie ma w nim
kawatkow metalu, kamieni, butelek, puszek lub innych ciat obcych.

Jezeli do urzadzenia dostanig sig jakie$s obce przedmioty lub maszyna zacznie
powodowac nietypowy hatas lub nietypowe drgania, natychmiast wytaczy¢ zasilanie
i pozwoli¢ maszynie zatrzymaé¢ sie. Odtgczy¢é maszyne od zasilania i podjgé
nastepujace kroki przed ponownym uruchomieniem i obstugg maszyny:

- skontrolowaé pod katem uszkodzen;

- wymieni¢ lub naprawi¢ wszelkie uszkodzone czesci;

- sprawdzi¢, czy nie ma jakich$ poluzowanych czesci i dokrecic je.

Nie pozwoli¢, aby obrabiany materiat gromadzit si¢ w strefie ssania lub wyrzutu;
moze to uniemozliwia¢ prawidtowe dziatanie i moze powodowa¢ odrzut materiatu
przez otwor wiotowy.

Jezeli maszyna ulegnie zatkaniu, wytgaczyé zrédio zasilania i odigczy¢ maszyne od
zasilania przed czyszczeniem z odpaddéw. Nigdy nie obstugiwaé maszyny z
uszkodzonymi ostonami lub ekranami, lub bez urzadzen zabezpieczajgcych, na
przyktad bez zamontowanego zbiornika odpaddéw. Utrzymywaé zrodio zasilania
wolne od odpadoéw i innych nagromadzen, aby zapobiegaé uszkodzeniu zrodta
zasilania lub ewentualnemu pozarowi..

Zatrzymywaé maszyne i odtgczac zrodto zasilania. Upewniaé sie, ze wszystkie
ruchome czesci catkowicie zatrzymaty sie

- zawsze kiedy pozostawiasz maszyne,

- przed czyszczeniem blokady lub udraznianiem strefy wyrzutu,

- przed sprawdzaniem, czyszczeniem lub pracami na maszynie.

Dotyczy DED8789

W przypadku konieczno$ci oczyszczenia twardej powierzchni (np. kostki brukowej,
betonowych chodnikéw itd.) nalezy na rure urzadzenia natozy¢ dotgczong do
urzgdzenia nasadke. Dzigki zmianie geometrii koncowki wylotu powietrza, mozna
doktadnie oczysci¢ twarde powierzchnie z zalegajgcych zanieczyszczen.

10. Biezgce czynnosci obstugowe
LA UWAGA
Konserwacja urzadzenia

Konserwacja urzgdzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci wszystkich
jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do czyszczenia nie wolno
stosowa¢ zadnych rozpuszczalnikéw gdyz moze to spowodowaé nieodwracalne
zniszczenie obudowy i innych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.
Regularnie oczyszcza¢ cate urzadzenie, szczegdélng uwage poswigcajgc na
oczyszczenie otworéw wentylacyjnych.

Moze to spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub porazenie pradem. Przed
przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy wysung¢ z
gniazda urzadzenia.

Gdy maszyna =zostaje zatrzymana do obstugi serwisowej, kontroli, lub
przechowywania albo wymiany wyposazenia dodatkowego, wytacza¢ zrodio
zasilania, odtgczaé maszyne od zasilania i upewnia¢ sig, czy wszystkie czesci
ruchome catkowicie zatrzymaty sie. Pozwalaé maszynie ostygnaé przed
dokonywaniem wszelkich kontroli, regulacji itp. Konserwowac starannie maszyne i
utrzymywac jg w czystosci.

Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac konserwacyjnych
urzadzenia podigczonego do zrédta zasilania.

Czyszczenie turbiny
Okresowo nalezy dokona¢ przegladu i oczyszczenia turbiny, szczegdlnie po
stosowaniu urzadzenia w funkcji odkurzania.

Dotyczy DED8687: w celu oczyszczenia turbiny nalezy zdemontowa¢ rure
wylotowg poprzez odkrecenie wkretéw mocujgcych, a nastepnie oczysci¢ turbine z
resztek urobku. Sprawdzi¢ kanat wlotowy do worka na urobek, w razie koniecznosci
oczyscié.

Dotyczy DED8689: w celu oczyszczenia turbiny nalezy odkreci¢ pokrywe turbiny
(rys. B, 8). Otworzy¢ ostone i oczysci¢ turbine z resztek urobku. Sprawdzi¢ kanat
wlotowy do worka na urobek, w razie koniecznosci oczyscic.

Przechowywanie i transport
LA UWAGA
Przechowywaé¢ maszyne w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Zawsze pozwalaé maszynie ostygna¢ przed magazynowaniem.

Wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone czesci w celu bezpieczenstwa. Stosowaé tylko
oryginalne czesci i pod- zespoty zamienne.

Nigdy nie prébowac¢ unieruchamia¢ funkcji blokady ostony (jezeli jest).

Wylgczaé maszyne przed zamocowaniem lub usunigciem worka.

W razie koniecznos$ci wysytki urzadzenia do serwisu celem dokonania naprawy,
nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem mechanicznym.

11. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czeséci zamiennych i akcesoriéow nalezy skontaktowac sig z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukgiji.

Przy zamawianiu cze$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej opisa¢ uszkodzong cze$¢, dodatkowo podajgc orientacyjny
termin zakupu urzadzenia.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjaé reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotaczy¢é wypetniong karte gwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty
wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystgpieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Miejsce przechowywania urzadzenia
niedostepne dla dzieci.

powinno by¢

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Uszkonony Przekazaé urzadzenie do serwisu
wigcznik
Brak zasilania Sprawdzi¢ zrédto zasilania
Urzadzenie Uszkodzony
A ) przewéd Przekaza¢ urzadzenie do serwisu
nie dziata zasilajacy
Uszkodzony Sprlawd2|lc stan pr;edlu;ac;’a. w
) razie koniecznosci wymieni¢ na
przedtuzacz -
nieuszkodzony.
Urzqdz_eme Zatkany kanat Sprawdz!(? stan kanglu wlotow_ego.
ma mniejszg wloto Sprawdzi¢ stan turbiny. W razie
wydajnosc Wy koniecznosci oczysci¢

13. Kompletacja urzadzenia

DED8687: 1. Dmuchawa/odkurzacz — 1 szt. 2. Worek na urobek — 1 szt.
DEDB8689: 1. Dmuchawa/odkurzacz — 1 szt. 2. Worek na urobek — 1 szt.. 3. Nasadka
—1szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich
dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia lub
odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzgdzenia do wyspecjalizowanego
punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc
zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wiadze lokalne np. na swoich stronach
internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasoboéw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, wynikajgce z mozliwosci
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych.

Nieprawidtowa utylizacja odpaddéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcg, ktorzy udziela dodatkowych
informagciji.

Pozbywanie si¢ odpaddéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia si¢ niniejszego produktu
prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania
informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED8687 (Rys. D)

LP Nazwa czesci LP Nazwa czgsci

1 Przewdd zasilajgcy 32 Kaptur turbiny

2 Odgietka przewodu 33 Nakretka

3 Wkret samogwintujacy 34 Podktadka turbiny

4 Ptytka dociskowa 35 Wiatrak

5 Przytgcze 36 Podktadka

6 Cewka indukcyjna 37 Wkret

7 Kondensator 38 Podktadka tlumigca

8 Obudowa gtowicy czes$¢ lewa 39 Podktadka

9 Okablowanie wewnetrzne 40 Podktadka ptaska

10 Ztgczki termokurczliwe 41 Ostona silnika

11 Sprezyna wigcznika 42 Stojan

12 Przetgcznik 43 Podktadka ttumigca silnika
13 Wigcznik 44 Ostona gumowa tozyska

14 Wkret samogwintujgcy ST3 x 45 Wirnik
20

15 Plytka sterujgca 46 tozysko 608
17 Podstawa dzwigni zmiany a7 Wspornik
funkciji
18 Dzwignia zmiany funkcji 48 Nakretka samoblokujgca
19 Uchwyt transportowy 49 Szczotkotrzymacz
20 Ostona brzeszczotu 50 Wktet
21 Rura czes$¢ lewa gérna 51 Szczotka elektrografitowa
22 Podktadka ptaska 52 Obudowa cze$¢ prawa




Karta gwarancyjna

23 Sprezyna stalowa 53 Kotnierz worka na urobek na
24 Pierscien sprezynowy 54 Worek na urobek Odkurzacz/dmuchawa
zabezpieczajacy Nr katalogowy:
25 Rura cze$¢ lewa dolna 55 Wkret O DED8687
26 Zaczep 56 Rura czes¢ prawa gorna O DED8689
i o nrpartii: ...
27 Kotko lewe 57 Rura czes¢ prawa dolna X
(zwane dalej Produktem)
28 Nakretka 58 Koétko prawe Data zakupu Produktu: ............
DED8689 (rys. E)
LP Nazwa czesci LP | Nazwa czesci
1 Przewdd zasilajgcy 39 Stojan
2 Odgietka przewodu 40 tozysko
3 Plytka dociskowa 41 Dolna ostona komory silnika
4 Terminal przytgczeniowy 42 Pierscien ttumigcy
5 Kondensator 43 | Ostona silnika Piecze¢ sprzedawcy
5 Cewka indukcyjna v Turbina Data i podpis SPrzedawcy: .........cccoceevvvvervennnnnns
Oswiadczenie Uzytkownika:
7 Przetgcznik 45 Podktadka turbiny Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;j.
8 Wiacznik 46 Nakretka Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co potwierdzam wtasnorgcznym
podpisem:
9 Ztgczka termokurczliwa 52 Nasadka
10 | Ztaczka termokurczliwa 53 | Mate kétko Data i miejsce Podpis Uzytkownika
- - |. Odpowiedzialno$¢ za Produkt
u Sprezyna przetacznika 54 Podktadka ptaska 1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
: —— 05-800 Pruszkéow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
12 Przefacznik 55 Wktet samogwintujacy Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, NIP 527-
13 | UKlad kontroli predkoséi 56 | Oslona malego kolka 020-49-33, kapitat zakladowy: 100 980.0021. - ,
2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
14 Pokretto kontroli predkosci 57 Wkret M6 gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.
3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
15 Element dekoracyjny obudowy | 58 | Kotko prawe tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
16 Ttumik 59 Koétko lewe o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
17 Mocowanie uchwytu 60 Rura cze$¢ dolna Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
18 Goérna czesc rekojesci | 61 | Ostona brzeszczotu Produktu lub odstgpienia od umowy.
pomocniczej 5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
19 Podktadka 62 Zatrzask rury dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej
20 | Obudowa 63 | Wkret zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
- - - maksymalnie do wysokosci warto$ci wadliwego Produktu.
21 Sprezyna przefgcznika 64 Sprezyna B
1. Okres gwarancji
22 Wkret samogwintujgcy ST3 x | 65 Przetacznik Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej
20 24 miesigce, liczac od daty zakupu Produktu
v — = Dmuchawa/odkurzacz . L NS ) A
23 Dolna czesc rekojesci | 66 Rura cze$¢ gérna uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej
pomochniczej Worek na urobek,
24 Wkret samogwintujgcy 67 Obudowa gtowicy czes$¢ prawa nasadka (tylko Elementy nieobjete gwarancjg
DED8689)
2 towi SE || El ki j . . .
5 | Obudowa gtowicy czgsc¢ lewa 68 ement dekoracyjny obudowy IIl. Warunki skorzystania z gwarancji
26 Dzwignia zmiany funkcji 69 Kotek blokujacy 1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu oraz
uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okoliczno$ci zakupu Produktu, np. poprzez
27 Podstawa dzwigni zmiany | 70 Plytka blokujgca przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
funkgji reklamaciji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamacji
28 Wkret 71 Kofek wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzagdzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.
29 Cewka indukcyjna 72 Przycisk blokady 2. Stosowanie sig¢ przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.
30 Szczotka elektrografitowa 73 Nakretka 3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.
4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na skutek:
31 Wkret 74 | Ostona uchylna turbiny a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji obstugi,
w szczegolnosci w zakresie prawidtowe] eksploatacji, konserwaciji i czyszczenia;
32 Szczotkotrzymacz 75 Wigcznik b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;
33 Goérna ostona komory silnika 76 | Wkret c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
34 | Wkret 77 | Nakretka uzgadniane z Gwarantem;
_ . e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
35 Element ttumigcy 78 Kotnierz worka na urobek niezgodnych z Instrukcjg obstugi.
— 5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
36 | Wirnik 79 | Worek na urobek 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:
- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
37 Podkladka 80 Pasek zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;
38 Podkiadka - plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji

Uzytkownika.
6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wiasnym zakresie i na swdj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna



1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sie dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarangcji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegélnych krajéw dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca si¢ jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢é przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

PL

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest DEDRA-
EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dalej:
LAdministrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wytacznie w celu przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdlnego rozporzadzenie o
ochronie danych (dalej: ,RODQO”) Podanie danych jest dobrowolne, ale konieczne
do przeprowadzenia procedury gwarancyjne;.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie koniecznosci
obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie diuzej niz do
momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane mogg by¢ ujawniane wylgcznie podmiotom przetwarzajgcym dane
na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia przetwarzania
danych osobowych $wiadczacym m.in. ustugi serwisu technicznego, hostingu lub
obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie kurierskiej. Dostawcy Administratora
zobowigzani sg do zapewnienia zabezpieczenia danych i spetnienia wymogow
obowigzujgcego prawa zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie mogg
wykorzystywa¢ powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg
okreslone w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposéb zautomatyzowany w tym réwniez
w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa trzeciego/organizacji
miedzynarodowej.

6. Posiadasz prawo dostgpu do tresci swoich danych oraz prawo ich sprostowania,
usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia danych, prawo
wniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowa¢ sie pod adresem e-mail:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego do
spraw ochrony danych osobowych;
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Preklad originalniho navodu

Prohlaseni o shodé bylo pfipojeno k navodu jako jednotlivy dokument. V pfipadé
chybéjiciho prohlaseni o shodé kontaktujte Dedra Exim Sp. z 0.0.
V8eobecné bezpeénostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva broZura.

VAROVANI. Pieététe si vSechna upozornéni oznaéena
ﬂ O symbolem a vSechny pokyny. Nedodrzeni nize
uvedenych upozornéni a bezpecnostnich pokynd muize vést k Urazu
elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.
2. Popis zarizeni

Obr. A DED8687: 1. Spinag¢, 2. Regulator otacek, 3. Pfepina¢ rezimu dmychadla /
vysavace, 4. Pytel do dvora, 5. Vystupni / saci potrubi, 6. Kola

Obr. A DED8687: 1. Spina¢, 2. Regulator rychlosti, 3. Pfepinac rezimu ventilatoru /
vakua, 4. Sacek na prach, 5. Vystupni / saci trubka, 6. Kola, 7. Upevnéni na tvrdy
povrch, 8. Kryt turbiny

3. Uréeni nastroje

Dmychadlo / vysava¢ je zafizeni pro venkovni pouziti. Podle nastaveni mize byt
pouzit jako zahradni fouka¢, napf. Na listi, nebo jako zahradni vysava¢ s prachovym
sackem. Diky regulaci vykonu mGzete pfizplsobit saci nebo foukaci silu potfebam
operace.

Zatizeni se muZe pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych dilnach,
pro hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a pfipustnych
pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni mGze byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami".

Nikdy nedovolte, aby spotfebi¢ pouzivaly déti nebo osoby, které nejsou
obeznameny s témito pokyny. Mistni pfedpisy mohou omezovat vék obsluhy.
Pamatujte, Ze provozovatel nebo uzivatel je odpovédny za nehody nebo nebezpedi
pro jiné osoby nebo jejich majetek.

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré upravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zpusobi okamzitou ztratu zarucnich prav a prohlaseni o shodé
ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v rozporu s
navodem k obsluze zpUsobi okamzitou ztratu zaruénich prav.

PFipustné pracovni podminky
Nepouzivejte v interiéru.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED8687 DED8689

Pracovni napéti [V, Hz] 230, ~50 230, ~50

Vykon [W] 3000 3000

TFida ochrany 1l 1

Trida ochrany IP IPX0 IPX0

Rychlost otaceni [min-1] 8000-14000 8000-
14000

Rychlost foukani [km / h] 260 270

Kapacita [m3 / min] 13 14

Objem sbérné nadrze [I] 35 45

Uroveri vibraci méFena na rukojeti ah [m / s2] 4,410 3,347

pro dmychadlo

Uroveri vibraci méFena na rukojeti ah [m / 2] 4,596 3,474

u vysavace

Nejistota méfeni K [m / s2] 15 15

Emise hluku:

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] pro 85,8 90,8

dmychadlo

Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 103,2 102,3

pro vysavaé

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] pro 91,8 93,1

dmychadlo

Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 104,5 105,6

pro vysavaé

Nejistota méfeni KpA, KwA [dB (A)] 3 3

Deklarovana uroveri LwA [dB (A)] 107 110

Kombinovana hodnota vibraci a a nejistota méfeni byly stanoveny v souladu s EN
50636-2-100 a jsou uvedeny v tabulce

Emise hluku byla stanovena podle EN 50636-2-100, hodnoty jsou uvedeny v tabulce
vyse.

Hluk muaze poskodit vas sluch, pfi praci vzdy pouzivejte ochranu sluchu!

Deklarovana hodnota emise vibraci byla zméfena podle standardni zkuSebni
metody a Ize ji pouzit k porovnani jednoho zafizeni s druhym. VySe uvedenou
hladinu emise vibraci Ize také pouzit pro pocatecni posouzeni expozice vibracim.
Uroveri vibraci béhem skuteéného pouzivani elektrického nafadi se mize lisit od
deklarovanych hodnot v zavislosti na zplsobu pouzivani pracovnich nastrojl,
zejména na druhu obrobku a nutnosti definovat opatfeni na ochranu obsluhy. Aby
bylo mozné pfesné odhadnout expozice za podminek skute¢ného pouziti, je tfeba
vzit v ivahu vSechny &asti provozniho cyklu, véetné obdobi, kdy je zafizeni vypnuto
nebo kdyz je zapnuto, ale neni pouzivano.

6. Priprava k praci
VsSechny ¢innosti je nutné provadét0 pfi zastréce vysunuté
A POZOR ze zasuvky.

Pouzivejte ochranu sluchu a ochranné bryle. Noste je vzdy, kdyz je stroj v chodu.
PFi praci se strojem vzdy noste pevnou obuv a dlouhé kalhoty. Nepouzivejte stroj
naboso nebo v otevienych sandalech. Nenoste odévy, které jsou uvolnéné nebo
maji visici $fury nebo vazy. Nenoste volné obleceni nebo $perky, které by se mohly
zachytit o vstup vzduchu. Udrzujte dlouhé vlasy mimo dosah vzduchu.

Provozujte stroj v doporuéené poloze a pouze na pevném, rovném povrchu.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Plati pro DED8787

Nepouzivejte stroj na zpevnéném nebo $térkovém povrchu, kde by vypoustény
material mohl zpusobit zranéni.

Plati pro DED8789

PFi ¢isténi povrch(, jako jsou zpevnéné prijezdové cesty, chodniky atd., Pouzijte
pridavny nastavec, ktery umozni optimalni d&iSténi tohoto typu povrchu.
Nepouzivejte zafizeni na $térkovém povrchu.

Pfed pouZzitim vzdy vizualné zkontrolujte, zda jsou upevrovaci prvky bezpecné
pfipevnény, kryt neni poSkozen a kryty jsou na svém misté. Vyménte opotfebené
nebo poskozené soucasti vyvaZovacich jednotek. Vyménte poskozené nebo
necitelné Stitky.

Nepouzivejte stroj, jsou-li v blizkosti lidé, zejména déti nebo domaci zvirata.
Zafizeni by mélo byt pouzivano na dobfe osvétleném misté.

Foukani

Pfepina¢ rezim( pfepnéte do polohy dmychadla (obr. C, 1). Po spusténi bude
zafizeni foukat vzduch.

Vysavani

Prepnéte prepina¢ do polohy vysavani (obr. C, 2). Pfipevnéte vak na vystup ke
konektoru takovym zpusobem, aby limec vaku klouzal pfes konektor a zapadka
zabranila vyjmuti vaku. Zkontrolujte, zda je vak spravné nasazen. Po spusténi
zafizeni bude nasavat vzduch s necistotami (listi, trava atd.). Po prichodu turbinou
a rozemleti bude material ve vaku. Po napInéni musi byt vak vyprazdnén. Chcete-li
vak vyjmout, uvolnéte zapadku a vyjméte limec vaku z konektoru. VlozZte kofist,
napf. Do kompostéru.

7. Pripojeni k siti

Ptfed pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni
odpovida hodnoté uvedené v udajovém stitku.

Napajeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky
tykajicimi se elektrickych instalaci a splfiovat bezpe¢nostni podminky pouzivani.
Parametry minimalniho prGfezu napajeciho kabelu 2,5 mm2 a jmenovité hodnoty
pojistky 16A typu C.

Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé vyuzivani
prodluzovace vénujte pozornost tomu, aby prafez zZily nebyl nizsi, nez pozadovany
(viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v prlibéhu provozu nebyl vystaven
moznému preruseni. Nepouzivejte poskozené prodluzovace.

Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci kabel.

8. Zapinani nastroje
Pied spusténim zafizeni proved'te kroky popsané v casti
A POZOR "Priprava k praci".

Chcete-li zafizeni spustit, pfipojte jej ke zdroji napajeni. Pro venkovni pouZziti
pouzivejte pouze prodluzovaci kabely. Vezméte zafizeni za hlavni a pomocné
rukojeti. Zapnéte zafizeni spina€em umisténym v horni €asti hlavni rukojeti (obr. A,
1, obr. B, 1). Rychlost foukani / vysavani Ize nastavit pomoci regulatoru (obr. A, 2,
obr. B, 2).

9. Pouziti nastroje

Pred spusténim stroje se ujistéte, Ze je podavaci komora prazdna.

Udrzujte obliej a télo v dostate¢né vzdalenosti od saciho otvoru. Ruce nebo jiné
¢asti téla nebo odév udrzujte v dostate¢né vzdalenosti od podavaci komory
vypoustéci zény nebo v blizkosti jinych pohyblivych ¢asti. Udrzujte vzdy spravnou
rovnovahu a podporu nohou. Nesahejte za stroj. Pfi zavadéni materialu do stroje
nikdy nestujte vy$e nez na spodni ¢asti stroje.

Béhem provozu stroje se vzdy drzte mimo dosah vyboje. Pfi podavani materialu do
stroje zkontrolujte, zda v ném nejsou kovové predméty, kameny, lahve, plechovky
nebo jina cizi télesa.

Pokud se do stroje dostanou néjaké cizi predméty nebo pokud stroj vydava
neobvykly zvuk nebo vibrace, okamzité vypnéte napajeni a nechejte stroj zastavit.
Odpojte stroj od napdjeni a pred restartovanim a provozovanim stroje provedte
nasledujici kroky:

- zkontrolujte po$kozeni;

- vymérite nebo opravte poskozené dily;

- zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné ¢asti, a dotahnéte je.

Dbejte na to, aby se zpracovany material nehromadil v oblasti séani nebo vytlaku;
Mohlo by to zabranit spravné funkci a zpUsobit zpétny rdz materialu pfes vstupni
port.

Dojde-li k ucpani zafizeni, vypnéte jej a pfed vypusténim odpadu vypnéte zdroj
napdjeni. Nikdy neprovozujte stroj s poskozenymi kryty nebo obrazovkami nebo bez
bezpecénostnich zafizeni, napfiklad bez nainstalované nadoby na odpad. Udrzujte
zdroj energie bez nedistot a jinych necistot, aby nedoslo k jeho poskozeni nebo
moznému pozaru.

Zastavte stroj a odpojte zdroj energie. Ujistéte se, Ze se v8echny pohyblivé &asti
zcela zastavily

- kdykoli nechate stroj za sebou,

- pred vycisténim blokady nebo vy¢isténim vypoustéci zony,

- pfed kontrolou, €isténim nebo praci na stroji.

Plati pro DED8789

Pokud potfebujete vycistit tvrdy povrch (napf. Dlazebni kameny, betonové chodniky
atd.), Nasadte na trubku zafizeni vi¢ko dodané se zafizenim. Diky zméné geometrie
Spicky vystupu vzduchu je mozné dukladné ocistit tvrdé povrchy zbytkovych
necistot.

10. Aktualni provozni prace

Ulozny prostor zaFizeni by mél byt pro déti nepfistupny.

Udrzba zafizeni

Udrzba zafizeni spoéiva v udrzovani véech jeho prvkil nezbytnych pro normaini
provoz ve spravné Cistoté. K Cisténi nepouzivejte Zadna rozpoustédla, protoze by to
mohlo zpusobit nevratné poskozeni krytu a dalSich plastovych prvku.

Pravidelné Cistéte celé zafizeni a vénujte zvlaStni pozornost Cisténi ventilatnich
otvora.

Nikdy neprovadéjte udrzbu zafizeni, které je pfipojeno ke zdroji napajeni.

To muze mit za nasledek vazné zranéni nebo Uraz elektrickym proudem. Pred
provadénim jakékoli udrzby vyjméte baterii ze zasuvky zafizeni.

Kdyz je stroj zastaven kvali udrzbé, kontrole, skladovani nebo vyméné pfislusenstvi,
vypnéte zdroj napajeni, odpojte stroj od zdroje napajeni a ujistéte se, Ze se vSechny
pohyblivé ¢asti zcela zastavily. Pfed provadénim jakychkoli kontrol, sefizovani atd.
Nechejte stroj vychladnout. Peclivé stroj udrzujte a udrzujte jej Cisty.

Cisténi turbiny

Turbinu je nutné pravidelné kontrolovat a Cistit, zejména po pouziti zafizeni jako
vysavace.

Tykd se DEDB8687: za ucelem ¢isténi turbiny demontujte vyfukové potrubi
odSroubovanim upevnovacich Sroubl a poté vycistéte turbinu od zbytk( kofisti.
Zkontrolujte pfivodni kanal do vaku na necistoty, v pfipadé potfeby jej vycistéte.
Plati pro DED8689: pro ¢isténi turbiny odSroubujte kryt turbiny (obr. B, 8). Oteviete
kryt a vycistéte turbinu od zbytkd necistot. Zkontrolujte pfivodni kanal do vaku na
necistoty, v pfipadé potfeby jej vydistéte.

Skladovani a preprava

Skladujte stroj na suchém misté mimo dosah déti.

Pred uskladnénim nechejte stroj vzdy vychladnout.

Z duvodu bezpecnosti vymérite opotfebované nebo poskozené dily. Pouzivejte
pouze origindlni dily a nahradni sestavy.

Nikdy se nepokou$ejte deaktivovat funkci blokovani ochranného krytu (pokud
existuje).

Pred pfipojenim nebo vyjmutim vaku stroj vypnéte.

Pokud je nutné odeslat zafizeni do servisu k opravé, mélo by byt chranéno proti
nahodnému mechanickému poskozeni.

11. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Pro nakup nahradnich dilu a pfisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim. Kontaktni
udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dild uvedte Cislo $arze na typovém Stitku, stejné jako
popiste poSkozenou ¢ast a dale uvedte odhadovanou dobu nakupu zafizeni.
Bé&hem zarucni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni listiné.
Reklamovany produkt, prosim, pfedejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici
povinen pfijmout reklamované zbozi), poSlete na servisni stfedisko nejblize k mistu
bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach www.dedra.pl), nebo zaslete
do centralniho servisu Dedra Exim. Pfilozte prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po
zaruéni dobé opravy provadi centralni servis. Poskozené zbozi musi byt odeslano
do servisniho stfediska (naklady na dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pifed zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém Zpusobit Reseni
Zatizeni Vadny spina¢ Nechejte zafizeni opravit
nefunguje Bez sily Zkontrolujte zdroj energie
Poskozeny Nechejte zafizeni opravit
napajeci kabel
Poskozeny Zkontrolujte stav prodluzovaciho
prodluzovaci kabelu. V pfipadé potreby jej
kabel vyménte za neposkozeny.
Zafizeni ma Zaneseny Zkontrolujte stav pfivodniho potrubi.
nizsi vykon vstupni kanal Zkontrolujte stav turbiny. V pfipadé
potreby vycistéte

13. Vybava nastroje

DED8687: 1. Dmychadlo / vysavag - 1 ks. 2. Sa¢ek na kofist - 1 ks.
DEDB8689: 1. Dmychadlo / vysava¢ - 1 ks. 2. Sa¢ek na kofist - 1 ks. 3. Vicko - 1 ks.

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v pravodni dokumentaci oznacuje,

Ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano

spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete zlikvidovat, znovu

U\ pouzit nebo vyuzit souc¢astky, je spravné je odnést na specializované

sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro
pouzita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit negativnym
vplyvom na zdravie a Zzivotné prostredie v dosledku mozZnej pritomnosti
nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfFislusnych mistnich predpist.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické
zatizeni, obratte se na nejbliz§i prodejni misto nebo na svého dodavatele, ktery
vam poskytne dalsi informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na zemé
Evropské unie. Pokud si prejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni
ufady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.



Zarucni list
pro

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .........cccccevverieeniennes
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Zze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynli uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se zaru¢nimi
podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Vargavé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho soudniho rejstiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu ru€itel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zji§téna v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VUg¢i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zadkona ze dne 23. dubna 1964
obc¢ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

II. Zaruéni doba
Prvky produktu
Dmychadlo / vysava¢

podpis uzivatele

Trvanie zaruénej doby

24 mésicll od data zakoupeni produktu
uvedeného v tomto zaruénim listu
Polozky nejsou zahrnuty

Bagr bag, vicko (pouze
DED8689)

Ill. Podminky uplatiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
Ptedlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali v§echny soucasti stanovené v
kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, Gdrzby a cisténi;

b. Pouzivani ¢isticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s ndvodem k obsluze;
c. Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich material( v rozporu s navodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaéeni daju a vykonové §titky;

- ucpavky byly poskozeny uZzivatelem nebo nesly stopy manipulace uZivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pri reklamaci

1.V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny &innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjiSténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obCansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulare dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaSeni reklamace®).

5. Adresy zaru¢nich servisii v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Z bezpe¢nostnich ddvodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!ll Pouzivani vadného vyrobku ohrozZuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnu, pocitano
ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycCistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prepravé (doporuCuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru¢eni za vady prodané véci.

Ccz

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Udaju a o volném pohybu téchto udaju a o zrueni smérnice
95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaji uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM sp. z
0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen: ,Spravce”).
2. Va$e udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamaéniho Fizeni
zatizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané osobnich udaji
(dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti udaju je dobrovolné, ale nezbytné k provedeni
reklamacniho fizeni.

3. Va$e udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamaéniho
fizeni a pro Ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti eventudlnim narokdm
vucéi Spravci, nejdéle vSak do okamziku jejich promi¢eni.

4. Vase Udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektlim, které zpracovavaji udaje
pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéreni zpracovanim osobnich udaju,
poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu webovych stranek, IT servis,
kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni zajistit ochranu udaji a splnit
pozadavky platného zakona souvisejiciho s ochranou osobnich udaji a nesmi
vyuzivat svéfené osobni udaje pro jiné Ucely nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé
se Spravcem.

5. VaSe udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zplsobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajum a pravo na jejich opravu, vymaz, omezeni
zpracovani, pravo na prenositelnost Gdaju, pravo kdykoli vznést namitku.

7. Ve v8ech zdlezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich udaju
Spravcem nas mulzete kontaktovat na e-mailové adrese: daneosobowe@dedra.pl.
8. Mate pravo podat stiznost u Ufadu prislusného pro ochranu osobnich udajd.
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Preklad originalneho navodu

©CONOOAWN =

Vyhlasenie o zhode bolo pripojené k navodu ako samostatny dokument. Ak dané
vyhlasenie o zhode chyba, je potrebné kontaktovat spolo¢nost Dedra Exim Sp. z
0.0.

VSeobecné pokyny pre bezpec€nost boli pripojené k navodu ako samostatna

brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Preé¢itajte si vSetky upozornenia oznacené
symbolom a B vsetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpec€nostnych upozorneni a

bezpecfnostnych pokynov modze spbsobit zasah elektrickym pradom,

poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A DED8687: 1. Spina¢, 2. Regulator otacok, 3. Prepina¢ rezimu ddchadla /
vysavaca, 4. Vak na dvor, 5. Vystupné / privodné potrubie, 6. Kolesa

Obr. A DED8687: 1. Spina¢, 2. Regulator otacok, 3. Prepina¢ rezimu ventilatora /
vakua, 4. Vrecko na necistoty, 5. Vystupna / privodna trubica, 6. Kolesa, 7.
Upevnenie na tvrdy povrch, 8. Kryt turbiny

3. Urcenie zariadenia

Duchadlo / vysavac je zariadenie na vonkajsie pouzitie. Podla nastavenia ho mozno
pouzit ako zahradné duchadlo, napriklad na listie, alebo ako zahradny vysavac s
vreckom na prach. Vdaka ovladaniu vykonu mozete prispdsobit saciu alebo
vyfukovaciu silu potrebam operacie.

Zariadenie je urcené na pouzivanie pri rekonStrukéno-stavebnych pracach, v
dielfiach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pricom musia byt dodrziavané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
uzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa m6ze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizsie”.

Nikdy nedovolte, aby pristroj pouzivali deti alebo osoby, ktoré nie su oboznamené
s tymito pokynmi. Miestne predpisy mdzu vek operatora obmedzit.
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Pamatajte, Ze prevadzkovatel alebo uzivatel je zodpovedny za nehody alebo
nebezpecenstva pre ludi alebo ich majetok.

Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii, vSetky
Upravy, cinnosti Udrzby, ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, budu
povazované za nezakonné a spdsobia okamzitu stratu zaruénych prav a vyhlasenie
o zhode uz nebude platné.

Pouzitie v rozpore s Ucelom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude mat'
za nasledok okamzitu stratu zaru¢nych prav.

Prijatelné pracovné podmienky
Nepouzivajte v interiéri.

5. Technické udaje

Model zariadenia DED8687 DED8689
Pracovné napatie [V, Hz] 230, ~50 230, ~50
Prikon [W] 3000 3000
Trieda ochrany I 1l
Trieda ochrany IP IPX0 IPX0
Rychlost otac¢ania [min-1] 8000-14000 8000-
14000
Rychlost fukania [km / h] 260 270
Kapacita [m3 / min] 13 14
Objem zbernej nadrze [I] 35 45
Uroven vibracii duchadla namerana na 4,410 3,347
rukovati ah [m / s2]
Uroveri vibracii pre vysavaé namerana na 4,596 3,474

rukovati ah [m / s2]
Neistota merania K [m / s2] 15 15
Hlukové emisie:

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] pre 85,8 90,8
ventilator

Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 103,2 102,3
pre vysavaé

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] pre 91,8 93,1
ventilator

Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 104,5 105,6
pre vysavac

Neistota merania KpA, KwA [dB (A)] 3 3
Deklarovana droven LwA [dB (A)] 107 110

Informacie o hluku a vibraciach.

Kombinovana hodnota vibracii a a nepresnost’ merania boli stanovené v sulade s
EN 50636-2-100 a su uvedené v tabulke.

Emisia hluku bola stanovena podla EN 50636-2-100, hodnoty su uvedené v tabulke
vyssie.

Hluk mézZe poskodit vas sluch, pri praci vzdy pouzivajte ochranu sluchu!
Deklarovana hodnota emisie vibracii bola namerana podla Standardnej skusobnej
metddy a je mozné ju pouzit na porovnanie jedného zariadenia s druhym. VysSie
uvedena Uroven emisie vibracii sa mdze pouzit aj na pociatoéné posudenie
vystavenia vibraciam.

Uroveti vibracii poéas skutoéného pouzivania elektrického naradia sa méze lisit od
deklarovanych hodnét v zavislosti od spdsobu pouzivania pracovnych nastrojov,
najma od druhu obrobku a potreby definovat opatrenia na ochranu obsluhy. Aby
bolo mozné presne odhadnut expoziciu v podmienkach skuto€ného pouzitia, mali
by sa vziat do uvahy vSetky Casti prevadzkového cyklu, vratane obdobi, ked' je
zariadenie vypnuté alebo ked je zapnuté, ale nepouziva sa.

6. Priprava na pracu
Vsetky ¢innosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Pouzivajte ochranu sluchu a ochranné okuliare. Noste ich vzdy, ked je stroj v
prevadzke. Pri praci so strojom vzdy noste pevnu obuv a dlhé nohavice.
Nepouzivajte stroj naboso alebo v otvorenych sandaloch. Nenoste obleéenie, ktoré
je volné alebo ma zavesené Snurky alebo vézy. Nenoste volné oble¢enie alebo
Sperky, ktoré by sa mohli zachytit o vstup vzduchu. Udrzujte dlhé vlasy mimo
dosahu vzduchu.

Prevadzkujte stroj v odporucanej polohe a iba na pevnom a rovnom povrchu.

Plati pre DED8787

Nepracujte so strojom na spevnenom alebo $trkovom povrchu, kde by vypustany
material mohol sposobit zranenie.

Plati pre DED8789

Pri Cisteni povrchov, ako su spevnené prijazdové cesty, chodniky atd., Pouzite
dodatoény nastavec, ktory umozni optimalne d&istenie tohto typu povrchu.
Nepouzivajte pristroj na Strkovy povrch.

Pred pouzitim vzdy vizudlne skontrolujte, ¢i sU upeviiovacie prvky bezpeéne
pripevnené, kryt nie je poskodeny a ¢i su kryty na svojom mieste. Vymente
opotrebované alebo poskodené komponenty na vyvazovacich jednotkach. Vymerite
poskodené alebo neditatelné Stitky.

Nepouzivajte stroj, ked su v blizkosti osoby, najméa deti alebo domace zvierata.
Pristroj by sa mal pouzivat na dobre osvetlenom mieste.

Fukanie

Prepina¢ rezimu prepnite do polohy duchadla (obr. C, 1). Po nastartovani bude
zariadenie fukat vzduch.

Vysavanie

Prepnite prepina¢ do polohy vysavania (obr. C, 2). Pripevnite vak na vystup ku
konektoru tak, aby sa golier vaku posunul cez konektor a zapadka zabranila vybratiu
vaku. Skontrolujte, & je vak spravne pripevneny. Po spusteni bude zariadenie
nasavat’ vzduch nedistotami (listie, trava atd.). Po prechode turbinou a rozomleti
bude material vo vrecku. Po naplneni musi byt vak vyprazdneny. Aby ste mohli vak
odobrat, uvolnite zapadku a vyberte objimku vaku z konektora. VlozZte korist,
napriklad do kompostéra.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napdjania sa uistite, Ze napajacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku.

InStalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi
poZziadavkami na elektrické inStalacie a mala by spifiat poZiadavky bezpe&ného
pouzivania. Parametre minimalneho prierezu napajacieho kabla 2,5 mm2 a
menovitej hodnoty poistky C 16A.

Instalaciu by mal vykonat' kvalifikovany elektrikar. Pri pouZiti predlzovacich kablov
skontrolujte, ¢i nie je prierez vodi¢a men$i ako je pozadované (pozri tabulku).
Elektricky kabel umiestnite tak, aby po¢as prevadzky nebol vystaveny pripadnému
poskodeniu. NepouZivajte poSkodené prediZzovacie kable. Pravidelne kontrolujte
technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy kabel.

8. Zapnutie zariadenia
n POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.
Ak chcete zariadenie spustit, pripojte ho k zdroju napajania. Na vonkajSie pouzitie
pouzivajte iba prediZzovacie kable. Vezmite zariadenie za hlavni a pomocnu
rukovat. Zapnite pristroj vypinaéom umiestnenym v hornej ¢asti hlavnej rukovate

(obr. A, 1, obr. B, 1). Rychlost fukania / vysavania je mozné nastavit pomocou
regulatora (obr. A, 2, obr. B, 2).

9. Pouzivanie zariadenia

Pred spustenim zariadenia sa uistite, ¢i je kfmna komora prazdna.

Tvar a telo drzte dalej od nasavacieho otvoru. Nedovolte, aby ruky alebo iné Casti
tela alebo odev vnikli do kimnej komory vyhadzovacej zény alebo do blizkosti inych
pohyblivych &asti. Za kazdych okolnosti udrzujte spravnu rovnovahu a podporu néh.
Nesiahajte za stroj. Pri vnasani materidlu do stroja nikdy nestojte vy$Sie ako je
zakladia stroja.

Pocas prace so strojom sa vzdy drzte dalej od vytlatnej zony. Pri vkladani materialu
do stroja skontrolujte, i sa v hiom nenachadzaju kovové kusky, kamene, flase,
plechovky alebo iné cudzie telesa.

Ak sa do stroja dostanu nejaké cudzie predmety alebo ak stroj neobvykle vydava
zvuky alebo vibracie, okamzite vypnite napajanie a nechajte stroj zastavit. Odpojte
stroj od zdroja napajania a pred reStartovanim a prevadzkou stroja vykonajte
nasledujuce kroky:

- skontrolujte poSkodenie;

- vymerite alebo opravte vSetky poSkodené casti;

- skontrolujte, i nie su uvolnené Easti, a dotiahnite ich.

Dbaijte na to, aby sa spracovany material nehromadil v sacej alebo vytlacnej oblasti;
to méze branit spravnej funkcii a mbze spdsobit spatné nakopnutie materialu cez
vstupny port.

Ak sa stroj upcha, pred vycistenim odpadu vypnite zdroj napdjania a odpojte ho od
siete. Nikdy nepouzivajte stroj s poSkodenymi ochrannymi krytmi alebo clonami
alebo bez bezpectnostnych zariadeni, napriklad bez nain$talovanej nadoby na
odpad. Udrzujte zdroj energie bez necistét a inych zvySkov, aby ste zabranili
poskodeniu zdroja energie alebo moznému poziaru.

Zastavte stroj a odpojte zdroj napajania. Uistite sa, Ze sa vSetky pohyblivé Casti
uplne zastavili

- kedykolvek nechate stroj za sebou,

- pred vycistenim upchatia alebo vycistenim vytlacnej zony,

- pred kontrolou, vy&istenim alebo pracou na pristroji.

Plati pre DED8789

Ak potrebujete vycistit tvrdy povrch (napr. Dlazobné kocky, beténové dlazby atd.),
Nasadte na ruru pristroja ¢iapku dodanu so zariadenim. Vdaka zmene geometrie
hrotu vystupu vzduchu je mozné dokladne vydistit tvrdé povrchy od zvyskov
necistot.

10. Priebezna udrzba

A POZOR Vsetky udrzbové ¢innosti musia byt’ vykonavané len vtedy,
ked’ je zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.

Nikdy nevykonavajte udrzbu pristroja, ktory je pripojeny k zdroju napéjania.

Udrzba zariadenia

Udrzba zariadenia spoéiva v udrZiavani vietkych jeho prvkov potrebnych pre

normalnu prevadzku v spravnej distote. Na Cistenie nepouzivajte Ziadne

rozpustadla, pretoZze by to mohlo spdsobit nenavratné poskodenie krytu a dalSich

plastovych prvkov.

Pravidelne Cistite celé zariadenie, venuijte zvlastnu pozornost Cisteniu ventilaénych

otvorov.

MbZe to mat za nasledok vazne zranenie alebo Uraz elektrickym prudom. Pred

vykonanim akejkolvek Udrzby vyberte batériu zo zasuvky pristroja.

Ked je stroj zastaveny kvoli udrzbe, kontrole, skladovaniu alebo vymene

prisluSenstva, vypnite zdroj napdjania, odpojte stroj od napajacieho zdroja a

skontrolujte, €i su Uplne zastavené vSetky pohyblivé casti. Pred vykonanim

akychkolvek kontrol, nastaveni atd. Nechajte stroj vychladnut. Starostlivo ho

udrZiavajte a udrziavajte v Cistote.

Cistenie turbiny

Turbinu pravidelne kontrolujte a Cistite, najma po pouZiti zariadenia ako vysavaca.

Plati pre DED8687: za ucelom vycistenia turbiny demontujte vyfukové potrubie

odskrutkovanim upeviiovacich skrutiek a potom vygistite turbinu od zvySkov

necistot. Skontrolujte privodny kanal do vrecka na nedistoty, pripadne ich vycistite.

Plati pre DED8689: na Cistenie turbiny odskrutkujte kryt turbiny (obr. B, 8). Otvorte

kryt a vygistite turbinu od zvySkov necistot. Skontrolujte privodny kanal do vrecka

na necistoty, pripadne ich vycistite.

Skladovanie a preprava

Ulozny priestor pristroja by mal byt pre deti nepristupny.

Skladujte stroj na suchom mieste mimo dosahu deti.

Pred uskladnenim nechajte stroj vzdy vychladnut.

Kvoli bezpecnosti vymerite opotrebované alebo poskodené diely. Pouzivajte iba

originalne diely a nahradné diely.

Nikdy sa nepokusajte deaktivovat funkciu blokovania krytu (ak existuje).

Pred pripojenim alebo vybratim vrecka pristroj vypnite.
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Ak je potrebné pristroj odoslat do servisu na opravu, malo by byt chranené pred
nahodnym mechanickym poskodenim.

11. Nahradné diely a prisluSsenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na servis
Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové ¢islo nachadzajluce sa na
typovom $titku spolu opiste poSkodenu Cast, okrem toho uvedte priblizny termin
kupy zariadenia.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predavajuci je povinny prijat reklamovany produkt), odoslite do najblizSieho
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov ndjdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby ste
prilozZili vyplneny zarucny list. Po skonéeni zaru¢nej doby opravy vykonava centrainy
servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na dodanie hradi
pouzivatel).

12. Samostatné odstranovanie porich
Pred zacatim samostatného odstranenia poruch, odpojte
A POZOR zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri¢ina Riesenie

Zarizeni Chybny spinaé Nechajte zariadenie opravit

nefunguje Vybity Skontrolujte zdroj napajania
Poskodeny Nechajte zariadenie opravit
napajaci kabel
Poskodeny Skontrolujte stav predizovacieho
predlZzovaci kabla. Ak je to potrebné, vymerite
kabel ho za neposkodeny.

Zafizeni ma Zaneseny Skontrolujte stav privodného

niz8i vykon vstupny kanal potrubia. Skontrolujte stav turbiny.

V pripade potreby vycistite

13. Kompletizacia zariadenia

DED8687: 1. Duchadlo / vysavag - 1 ks 2. Sacok na korist - 1 ks.
DED8689: 1. Duchadlo / vysavac - 1 ks 2. Vrecko na korist' - 1 ks 3. Uzaver - 1 ks.

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni

(plati pre domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii oznaduje,

ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat

___ spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat, opatovne pouzit
alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich na Specializovanom zbernom
mieste, kde ich prijmu bezplatne. Informacie o umiestneni zbernych miest pre
pouzité zariadenia poskytuju miestne organy, napr. na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit negativnym
vplyvom na zdravie a zivotné prostredie v dosledku moznej pritomnosti
nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych miestnych
predpisov.
Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebuijete zlikvidovat elektrické alebo elektronické
zariadenie, obratte sa na najblizSie predajné miesto alebo na svojho dodavatela,
ktory vam poskytne dal$ie informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej unie: Tento symbol sa vztahuje len na krajiny
Eurépskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady
alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom spdsobe likvidacie.
Zarucny list
na

Katalégové & ........ccccvvvveeeenne. Cislo 8arze: ......c.cccovevevuennnn.
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .........cceeevvevieiiiiiniens
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré st uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky st mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto podpis Uzivatela

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rucitel' - spolo€nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko, zapisana do obchodného registra
pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto
Vardava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho sudneho registra, I
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Ruditela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi po¢as trvania zaruénej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Ruéitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitefa za $kody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky produktu
Duchadlo / vysavaé

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od datumu zakupenia produktu
uvedeného v tomto zaruénom liste

Polozky nie su zahrnuté

Bagrovacia taska,
Ciapka (iba DED8689)

I1l. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladniéného bloku, faktury ap. Aby
reklamacny proces prebiehal efektivne odpori€ame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorugil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej
priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na uzemi Pol'skej republiky a &lenskych statov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a €istenia

b. Pouzitia na Ccistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priru¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca zaru¢né prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné &titky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi
inym z uzivatelskej prirucky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

V. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zlozenim
reklamacie je povinny uistit' sa, i boli nalezite vykonané vsetky stanovené €innosti,
predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od dna, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obg&iansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce z
tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dnia, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mozete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z o.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw, Polsko.

4. Uzivatel mézZe podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny na
webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade udelenej
zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény servis,
odporuéame reklamovany vyrobok doruéit na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v

Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot UzZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajluce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14

pracovnych dni pocitajuc od dfia doru€enia reklamovaného Vyrobku

Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporia¢ame reklamovany Vyrobok nalezite

ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpedit pre

pripadnym poskodeniami po&as prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame
dorucit v originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlZzuje o €as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevyluéuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela (kupujuceho)
na zaklade prislusnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

SK

V stlade s &lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych
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udajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES,
vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych tdajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je spolo¢nost’
,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. VaSe osobné udaje budu spracuvané vyhradne s cielom realizacie zaruc€nej
procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b) v§eobecného
nariadenia o ochrane udajov (dalej len: ,GDPR"). Uvedenie osobnych udajov je
dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zaru¢nej proceddry.

3. Va$e osobné udaje budu spracuvané pocas posudzovania a realizacie zaru¢nej
procedury, ako aj na archivne Ucely v pripade potreby obhajoby pred pripadnymi
narokmi a poziadavkami voéi Spravcovi, avSak nie dlhS§ie az do momentu
premi¢ania tychto narokov a poziadaviek.

4. VaSe udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré spracuvaju
tieto Udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody o zvereni
spracuiivania osobnych Udajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného poskytuju technicky
servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych stranok, IT obsluhy, ako
aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni zarucit zabezpecenie udajov
a splnit poziadavky platnej legislativy ohladne ochrany osobnych udajov, a zverené
osobnu udaje nesmu byt pouzivané na iné UcCely nez tie, ktoré stanovuje dohoda
uzatvorena so Spravcom.

5. Va$e udaje nebudu spracuivané automatickym spdsobom, vratane ré6znych foriem
profilovania, ani nebudt odovzdané do tretieho $tatu/medzinarodnej organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo na ich opravenie,
doplnenie, odstranenie, obmedzenie spraclvania, prenesenie Udajov, podanie
namietky, a to v lubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spractivanim vasich osobnych udajov
Spravcom, modzZete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovla adresu:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory zodpoveda za
dohlad nad ochranou osobnych Udajov

Turinys

. Nuotraukos ir pieSiniai

. Prietaiso aprasas

. Prietaiso paskirtis

. Naudojimo apribojimai

. Techniniai duomenys

Paruo$imas darbui

. Jungimas j tinklg

. Prietaiso jjungimas

. Prietaiso naudojimas

10. Einamieji naudojimo veiksmai

11. Atsarginés dalys ir reikmenys

12. Savarankiskas defekty pasalinimas
13. Prietaiso elementai

14. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg
15. Garantijos lapas

Originalios instrukcijos vertima

COENOUTAWN=

Atitikties deklaracija buvo pridéta prie instrukcijos kaip atskiras dokumentas. Atveju,
kai nebus atitikties deklaracijos reikia susisiekti su Dedra Exim Sp. z 0.0.
Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira brositra.
ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu
ir visas py instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros srovés smigio,
gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.
ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas

DED8687 pav.: 1. Jungiklis, 2. Grei€io reguliatorius, 3. Ventiliatoriaus / dulkiy siurblio
rezimo jungiklis, 4. Kiemo maisas, 5. I$leidimo / jleidimo vamzdis, 6. Ratai
DED8687 pav.: 1. Jungiklis, 2. Grei€io reguliatorius, 3. Ventiliatoriaus / vakuuminio
rezimo jungiklis, 4. Dulkiy maisas, 5. ISleidimo / jleidimo vamzdis, 6. Ratai, 7. Kieto
pavirSiaus tvirtinimas, 8. Turbinos dangtis

3. Prietaiso paskirtis

Orapaté / dulkiy siurblys yra prietaisas, skirtas naudoti lauke. Priklausomai nuo
nustatymo, jis gali bati naudojamas kaip sodo pustuvas, pvz., Lapams, arba kaip
sodo dulkiy siurblys su dulkiy maiSeliu. Dél galios reguliavimo siurbimo ar patimo
jéga galite pritaikyti pagal operacijos poreikius.

LeidZiama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiskuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salygy,
nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo sglygas”.
Niekada neleiskite prietaiso naudoti vaikams ar asmenims, kurie néra susipazing su
Siomis instrukcijomis. Vietos taisyklés gali apriboti operatoriaus amziy.

Atminkite, kad operatorius ar naudotojas yra atsakingas uz nelaimingus atsitikimus
ar pavojus kitiems Zmonéms ar jy turtui.

Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir priveda
prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras galiojima.
Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie staigaus
garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
Nenaudokite patalpose.

5. Techniniai duomenys

Jrenginio modelis DED8687 DED8689
Darbiné jtampa [V, HZ] 230, ~50 230, ~50
Galia [W] 3000 3000
Apsaugos klasé 1 1
IP apsaugos klasé IPX0 IPX0
Sukimosi greitis [min-1] 8000-14000 8000-
14000
Smagio greitis [km / h] 260 270
Nasumas [m3 / min] 13 14
Ausinimo bako talpa [I] 35 45
Vibracijos lygis, matuojamas pastuvo 4,410 3,347
rankenoje ah [m / s2]
Dulkiy siurblio vibracijos lygis, iSmatuotas 4,596 3,474

rankenoje ah [m / s2]
Matavimo neapibréztis K [m / s2] 15 15
Triuk§mo emisija:

Plstuvo garso slégio lygis LpA [dB (A)] 85,8 90,8
Dulkiy siurblio garso galios lygis LwA [dB 103,2 102,3
(A)]

Pistuvo garso slégio lygis LpA [dB (A)] 91,8 93,1
Dulkiy siurblio garso galios lygis LwA [dB 104,5 105,6
(A)]

Matavimo neapibréztis KpA, KwA [dB (A)] 3 3
Deklaruotas lygis LwA [dB (A)] 107 110

Informacija apie triuk§ma ir vibracija.

Bendra vibracijy a verté ir matavimo neapibréztis buvo nustatyti pagal EN 50636-2-
100 ir pateikti lenteléje

Triuk8mo emisija buvo nustatyta pagal EN 50636-2-100, vertés pateiktos auksciau
esancioje lenteléje.

TriukSmas gali pakenkti klausai, dirbdami visada naudokite ausy apsaugos
priemones!

Deklaruota vibracijos iSmetimo verté buvo iSmatuota pagal standartinj bandymo
metodg ir gali bati naudojama norint palyginti vieng prietaisg su kitu. Minétas
vibracijos iSmetimo lygis taip pat gali bati naudojamas atliekant pradinj vibracijos
poveikio vertinimag.

Vibracijos lygis fakti§kai naudojant elektrinj jrankj gali skirtis nuo deklaruoty verciy,
atsizvelgiant j darbo jrankiy naudojimo bidg, ypac j ruoSinio tipg ir poreikj apibrézti
operatoriaus apsaugos priemones. Norint tiksliai jvertinti ap$vitg realiomis
naudojimo salygomis, reikéty atsizvelgti j visas veikimo ciklo dalis, jskaitant
laikotarpius, kai jranga yra iSjungta arba jjungta, bet nenaudojama.

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus i$
ADEMESIO lizdo kistuka.

Naudokite ausy apsauga ir apsauginius akinius. Dévékite juos visg laikg, kol masina
veikia. Dirbdami su masina visada dévékite tvirtus batus ir ilgas kelnes. Nenaudokite
masinos basomis kojomis ar atvirais sandalais. Venkite dévéti drabuzius, kurie yra
laisvi arba turi kabancias virveles ar rai$¢ius. Negalima dévéti laisvy drabuziy ar
papuosaly, kurie gali patekti j oro jleidimo anga. Laikykite ilgus plaukus nuo oro
jleidimo angos.

Masing valdykite rekomenduojamoje padétyje ir tik ant tvirto, lygaus pavirSiaus.
Taikoma DED8787

Nenaudokite masinos ant asfaltuoto ar Zvyro dangos, kur iSmetama medziaga gali
suzeisti.

Taikoma DED8789

Valydami pavir$ius, tokius kaip asfaltuotos vaziuojamosios dalies, Saligatviy ir pan.,
Naudokite papildoma tvirtinimo elementa, kuris leis optimaliai iSvalyti tokio tipo
pavirSiy. Nenaudokite prietaiso ant Zvyro.

Prie$ naudojimg visada apziarékite, ar tvirtai pritvirtintos tvirtinimo detalés, ar
korpusas nepazeistas, ar dangteliai. Pakeiskite susidévéjusius ar pazeistus
balansavimo elementy komponentus. Pakeiskite paZeistas ar nejskaitomas
etiketes.

Nenaudokite masinos, kai Salia yra Zmonés, ypac¢ vaikai ar naminiai gyvanai.
Prietaisg reikia naudoti gerai apSviestoje vietoje.

ISpatimas

Rezimo jungiklj nustatykite | ventiliatoriaus padétj (C pav., 1).
prietaisas pus org.

Siurbimas

Nustatykite jungiklj j siurbimo padétj (C pav., 2). Pritvirtinkite mai$a, skirtg iSéjimui,
prie jungties taip, kad maiSo apykaklé paslysty per jungtj ir uzraktas neleisty
maiSelio iSimti. Patikrinkite, ar tinkamai jdétas krepSys. Po paleidimo prietaisas
iStrauks org su priemaiSomis (lapais, Zole ir kt.). Praéjus pro turbing ir sumalus,
medziaga bus maiSe. UzZpildZzius maiSelj reikia iStustinti. Norédami iSimti maisa,
atleiskite sklgstj ir nuimkite maiSelio apykakle nuo jungties. |dékite iSvestj, pvz., |
komposter;.

7. Jungimas j tinklg

Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo jtampa
atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius su
elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maziausio maitinimo
kabelio skerspjavio 2,5 mm2 ir saugiklio C 16A vardinés vertés parametrai.

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiamg kvalifikacijg turintis
elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos
skersmuo neblty mazesnis negu reikalaujama (zZr. lentelé). Elektros laidg reikia
iSdéstyti tokiu badu, kad darbo metu negrésty perpjovimas. Negalima naudoti
pazeisty prailgintuvy. Periodiskai patikrinti maitinimo laido techninj stovj. Netraukti
uz maitinimo laido.

Po paleidimo
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8. Prietaiso jjungimas
Prie$ prietaiso jjungima reikia bdatinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

Norédami paleisti jrenginj, prijunkite jj prie maitinimo Saltinio. Lauke naudokite tik
prailginimo laidus. Paimkite prietaisg uz pagrindinés ir pagalbinés rankenos. Jjunkite
prietaisg jungikliu, esanciu virSutinés rankenos virSutinéje dalyje (A, 1 pav., B pav.,
1). Patimo / siurbimo greitj galima reguliuoti reguliatoriumi (A, 2 pav., B pav., 2 pav.).

9. Prietaiso naudojimas

Prie$ paleidziant prietaisa, jsitikinkite, kad tiekimo kamera yra tuscia.

Veidg ir kiing laikykite atokiau nuo jleidimo angos. Rankas ar kitas kaino dalis ar
drabuzius laikykite toliau iSmetimo zonos tiekimo kameros viduje arba arti kity
judangiy daliy. Visada palaikykite tinkama pusiausvyra ir atramg kojoms. Negalima
pasiekti masinos. Niekada nestovékite auksciau uz masinos pagrindg, kai j masing
ileidziate medziaga.

Dirbdami su masina visada bikite atokiau nuo iSmetimo zonos. Tiekdami medZiaga
i masing, patikrinkite, ar medziagoje néra metaliniy gabaly, akmeny, buteliy,
skardiniy ar kity svetimkaniy.

Jei j masing patenka pasaliniy daikty arba ji sukelia nejprastg triuk§ma ar vibracija,
nedelsdami iSjunkite maitinimg ir leiskite masinai sustoti. Atjunkite masing nuo
maitinimo $altinio ir atlikite Siuos veiksmus prie$ paleisdami ir naudodami masina:

- patikrinti, ar néra Zalos;

- pakeisti ar taisyti sugadintas dalis;

- patikrinkite, ar néra laisvy daliy, ir priverzkite jas.

Neleiskite apdorotai medziagai kauptis siurbimo ar iSmetimo srityje; tai gali uzkirsti
kelig tinkamam veikimui ir medziagg gali atmusti pro jleidimo anga.

Jei masina uzsikem$a, prieS iSvalydami atliekas, iSjunkite maitinimo Saltinj ir
atjunkite nuo maitinimo tinklo. Niekada nenaudokite masinos su paZeistomis
apsaugomis ar ekranais arba be saugos jtaisy, pavyzdziui, be sumontuoto atlieky
konteinerio. Laikykite maitinimo $altinj be Siuksliy ir kity Siuk$liy, kad iSvengtuméte
Zalos maitinimo Saltiniui ar galimo gaisro.

Sustabdykite masing ir atjunkite maitinimo $altinj. |sitikinkite, kad visos judancios
dalys visiSkai sustojo

- visada, kai paliekate masing,

- prie$ iSvalant kamstj ar iSvalant iSleidimo zong,

- prie$ patikrindami, valydami ar dirbdami su masina.

Taikoma DED8789

Jei reikia nuvalyti kietg pavirsiy (pvz., Grindinio akmenis, betonines grindinio dangas
ir kt.), Ant prietaiso vamzdzio uzdékite dangtelj, pateikta su prietaisu. Pasikeitus oro
iSleidimo antgalio geometrijai, galima kruops$ciai iSvalyti kietus pavirSius nuo likusiy
nesvarumy.

10. Einamieji naudojimo veiksmai

Niekada neatlikite prietaiso priezidros darbuy, kai jis prijungtas prie maitinimo Saltinio.
Prietaiso priezitra

Prietaisg prizidri tai, kad visi jo elementai, batini normaliam darbui, baty tinkamai
Svards. Nenaudokite jokiy tirpikliy, nes tai gali negriztamai sugadinti korpusa ir kitus
plastikinius elementus.

Reguliariai valykite visg jrenginj, ypatingg démesj skirdami ventiliacijos angy
valymui.

Tai gali sukelti rimtus suzeidimus ar elektros Soka. Prie$ atlikdami techning
priezidra, iSimkite akumuliatoriy i$ prietaiso lizdo.

Kai masina sustabdoma dél techninés prieziros, patikrinimo, laikymo ar priedy
keitimo, iSjunkite maitinimo S$altinj, atjunkite masing nuo maitinimo Saltinio ir
isitikinkite, kad visos judancios dalys visiSkai sustojo. Prie$ atlikdami bet kokius
patikrinimus, reguliavimus ir pan., Leiskite masinai atvésti. Atidziai prizidrékite
masing ir laikykite jg Svarig.

Turbiny valymas

Periodiskai patikrinkite ir iSvalykite turbing, ypa¢ naudodami prietaisg kaip dulkiy
siurblj.

Susirlipinimas DED8687: norédami iSvalyti turbing, iSardykite iSmetimo vamzdj,
atsukdami tvirtinimo varztus, tada nuvalykite turbing nuo apgadinimo liekany.
Patikrinkite sugadinto maiselio jleidimo kanala, jei reikia, iSvalykite.

Taikoma DEDB8689: norint iSvalyti turbing, atsukite turbinos dangtj (B, 8 pav.).
Atidarykite korpusa ir iSvalykite turbing nuo sugadinimo liku€iy. Patikrinkite
sugadinto maiSelio jleidimo kanala, jei reikia, iSvalykite.

Sandéliavimas ir gabenimas

Prietaiso laikymo vieta neturéty bati prieinama vaikams.

Masing laikykite sausoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Pries laikydami, visada leiskite masinai atvésti.

Saugumo sumetimais pakeiskite susidévéjusias ar paZeistas dalis. Naudokite tik
originalias dalis ir atsargines dalis.

Niekada nebandykite i§jungti apsaugy fiksavimo funkcijos (jei yra).

Prie§ uzdédami ar iSimdami maiselj, i§junkite masina.

Jei bitina iSsiysti prietaisg remontui j aptarnavimo centra, jis turéty bati apsaugotas
nuo atsitiktiniy mechaniniy pazeidimy.

11. Pakei¢iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat

dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

apra8yti sugedusia dalj, papildomai pateikiant orientacinj jtaiso pirkimo terming.
Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojama produktg praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojamg produkta), nusiysti j
servisg esantj arCiausig gyvenamosios vietos (servisy skai¢ius www.dedra.pl) arba
siysti j Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garantine kortele.
Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas. Pazeistg
produkty reikia siysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

12. SavarankiSkas defekty pasalinimas

Prie§ pradedant savarankiSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisg i$ elektros maitinimo.
13. Prietaiso elementai

Problema Priezastis Atsiejimas
Prietaisas Sugedes Pridéti jrenginj prie paslaugos
neveikia jungiklis
I1Sleista Patikrinkite maitinimo $altinj
Pazeistas Pridéti jrenginj prie paslaugos
maitinimo laidas
Pazeistas Patikrinkite plétinj. Galy gale
ilgintuvas pakeiskite bukle j zalinga.
Prietaisas turi |vesties kanalas Patikrinkite palapinés kanalg.
mazesne galig | uzsikim$es Patikrinkite turbinos palapine. Galy
gale iSvalykite

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavima (taikoma naudojant buityje)

Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo,
kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu
su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar
utilizuoti komponentus, teisinga juos nuveZzti | specializuotg surinkimo
punkta, kur jie bus priimti nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos
surinkimo vietas teikia vietos valdZios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galin¢iy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamujy daliy.
Uz netinkama atlieky $alinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektroning jranga, kreipkités j
artimiausig prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos Sajungos
Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités | vietos valdZios institucijas arba
pardavéjg dél tinkamo $alinimo bado.

Garantinis lapas
na

Katalogo Nr: .....coocviiiiienns Partijos numeris: .........ccoceeieeen.
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: .........cccoceeviiniininenns
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos salygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta vartotojo parasas

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bustine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-020-49-33,
Istatinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas

suteikia garantijg Produktui i$ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bldag
(remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas
nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas pasilieka sau teise
pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikian¢iu teisingai, sumazinti
Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su Sia
garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra apribota
iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija
Pdtiklis / dulkiy siurblys

Garantinés apsaugos trukmeé

24 ménesiai, skai€iuojant nuo
Produkto pirkimo datos, nurodytos
Siame Garantiniame lape
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Zemsiurbés krepsys,
dangtelis (tik DED8689)

lll. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uZpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkima
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad Vartotojas
kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos sgrase®,
esanciame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktg;

d. Vartotojas savaranki$kai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sgskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prieS pateikiant pretenzijg, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantija Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebdty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majac Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!l Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skai€iuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie$ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama jj
nuvalyti. Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruops$ciai supakuoti,
kad jis blty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis
dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Elementai, kuriems garantija negalioja ‘

neatitinkancias

LT

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13
straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty josy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z 0.0.,
kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow (toliau:
"Administratorius").

2. Jasy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos procedirg
pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punktg
(toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanori$kai, taCiau jie batini garantijos
proceddrai

3. Jasy duomenys bus tvarkomi garantijos proceddros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy pretenzijy
Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

4. Jusy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko duomenis
duomeny administratoriaus vardu pagal raSyting asmens duomeny tvarkymo
pavedimo sutartj, teikiancig: technines paslaugas, hosting‘o ar interneto svetainés
priezidros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy paslaugas. Administratoriaus tiekéjai
privalo uztikrinti duomeny sauguma ir laikytis galiojanéiy teisés akty reikalavimy,
susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir negali naudoti patikéty asmens duomeny
kitais nei sutartyje su Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jisy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai $aliai / tarptautinei organizacijai.

6. Bet kuriuo metu turite teise susipaZzinti su savo duomeny turiniu ir teise iStaisyti,
iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise j duomeny perkeliamumg, teise
prieStarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens
duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto adresu: daneosobowe@dedra.pl.;
8. Turite teisg pateikti skundg tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

Satura raditajs

1. Attéli un Zimé&jumi

2. lerices apraksts

3. lerices pielietojums

. LietoSanas ierobeZojumi

. Tehniskie dati

. Sagatavo$ana darbibai

. Pieslég8ana tiklam

. lerices ieslégSana

9. lerices lietoSana

10. Tekos$as tehniskas apkopes darbibas
11. Rezerves dalas un piederumi

12. Patstaviga avariju novérsana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidésanu
15. Garantijas karte

Originalas instrukcijas tulkojum

IN

5
6
7
8

Atbilstibas deklaracija ir pievienota instrukcijai ka atsevisks dokuments. Atbilstibas
deklaracijas neesamibas gadijuma sazinieties ar uznémumu Dedra Exim Sp. z 0.0.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviska brosdra.

BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar

simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito

bridindjumu un dro$ibas noradijumu neievérodana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemesiu.
Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas
lietoSanai.

2. lerices apraksts

DED8687. Attéls: 1. slédzis, 2. atruma regulators, 3. pitéja / puteklsiicéja rezima
slédzis, 4. pagalma maiss, 5. izplades / iepludes caurule, 6. riteni

DED8687. Attéls: 1. Slédzis, 2. Atruma regulators, 3. Patéja / vakuuma reZima
slédzis, 4. Putek|u maiss, 5. I1zplides / ieplades caurule, 6. Riteni, 7. Cietas virsmas
piestiprinaSana, 8. Turbinas apvalks

3. lerices pielietojums

Patéjs / putek|sicgjs ir ierice izmantoSanai arpus telpam. Atkariba no iestatijuma to
var izmantot ka darza patéju, pieméram, lapam, vai ka darza puteklu sticéju ar
puteklu maisinu. Pateicoties jaudas reguléSanai, sikSanas vai izpa$anas spéku var
pielagot veicamas operacijas vajadzibam.

Pielaujam iekartas izmanto$anu remonta-blvniecibas darbos, remonta ripnicas,
amatieru darbos, ja vienlaikus bis ievéroti lietoSanas nosacijumi un pielaujami
darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba apstakliem”.
Nekad nelaujiet ierici lietot bérniem vai personam, kuras neparzina $Ts instrukcijas.
Vieté&jie noteikumi var ierobezZot operatora vecumu.

Atcerieties, ka operators vai lietotajs ir atbildigs par negadijumiem vai bistamibu,
kas rodas citiem cilvékiem vai vinu TpaSumiem.

Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbive, visadas modifikacijas,
apkalpoSanas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigdm un noved pie tdltéjas garantijas tiestbu zaudéSanas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved pie
taltejas garantijas tiesibu zaudésanas.

turpmakajai

Pielaujamie darba apstakli
Nelietojiet telpas.

5. Tehniskie dati

lerices modelis DED8687 DED8689
Darba spriegums [V, HZ] 230, ~50 230, ~50
Jauda [W] 3000 3000
Aizsardzibas klase 1 1
IP aizsardzibas klase IPX0 IPX0
Rotacijas atrums [min-1] 8000-14000 8000-
14000
Trieciena atrums [km / h] 260 270
Jauda [m3/ min] 13 14
Bojasanas tvertnes tilpums [I] 35 45
Vibracijas limenis, kas mérits pie putéja 4,410 3,347
roktura ah [m / s2]
Vibracijas limenis, ko méra pie roktura ah [m 4,596 3,474

/ 2] puteklsicéjam
Mérfjuma nenoteiktiba K [m / s2] 1,5 1,5
Trok$na emisija:

Skanas spiediena Iimenis LpA [dB (A)] 85,8 90,8
putéjam

Skanas jaudas Iimenis LwA [dB (A)] 103,2 102,3
puteklsticéjam

Skanas spiediena limenis LpA [dB (A)] 91,8 93,1
patéjam

Skanas jaudas Iimenis LwA [dB (A)] 104,5 105,6
puteklstcéjam

Mérijuma nenoteiktiba KpA, KwA [dB (A)] 3 3

Deklarétais lTmenis LwA [dB (A)] 107 110

Informacija par troksni un vibraciju.
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Apvienota vibraciju a vértiba un mérijumu nenoteiktiba tika noteikta saskana ar EN
50636-2-100 un ir dota tabula

Trok$na emisija tika noteikta saskana ar EN 50636-2-100, vértibas ir noraditas
ieprieks tabula.

Troksnis var sabojat dzirdi, stradajot vienmér izmantojiet ausu aizsargus!

Deklaréta vibracijas emisijas vértiba ir izmérita péc standarta testa metodes, un to
var izmantot, lai salidzinatu vienu ierici ar citu. lepriek§ minéto vibracijas emisijas
ITmeni var izmantot arT sakotn&jam vibracijas iedarbibas novértéjumam.

Elektrisko instrumentu faktiskas lietoSanas laika vibraciju lTmenis var atskirties no
deklarétajam vértibam atkariba no darba instrumentu izmanto$anas metodes, jo
Tpasi no sagataves veida un nepiecieSamibas noteikt pasakumus operatora
aizsardzibai. Lai precizi novértétu iedarbibu reélos lietoSanas apstaklos, janem véra
visas darbibas cikla dalas, ieskaitot periodus, kad iekarta ir izslégta vai kad ta ir
ieslégta, bet netiek lietota.

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaks$ai ir jabat atslegtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Izmantojiet ausu aizsargbrilles un aizsargbrilles. Valk3jiet tos visu laiku, kamér
masina darbojas. Stradajot ar masinu, vienmér valkajiet izturigus apavus un garas
bikses. Nelietojiet masinu basam kajam vai atklatds sandalés. Izvairieties valkat
apgeérbu, kas ir valigs vai kuram ir karajas auklas vai saites. Neuzvelciet brivu
apgérbu vai rotaslietas, kuras varétu iekerties gaisa ieplidé. Turiet garus matus
prom no gaisa iepltdes.

Darbiniet masinu ieteicamaja stavokli un tikai uz stingras, lildzenas virsmas.
Attiecas uz DED8787

Nelietojiet masinu uz asfaltétas vai grants seguma, kur izvaditais materials var
izraisTt traumas.

Attiecas uz DED8789

Tirot virsmas, pieméram, brugétus piebraucamos celus, ietves utt., Izmantojiet
papildu stiprindjumu, kas laus optimali notirit $ada veida virsmu. Nelietojiet ierici uz
grants seguma.

Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai stiprinajumi ir drosi piestiprinati,
korpuss nav bojats un vaki ir uzlikti. Nomainiet balanséSanas vienibu nolietotos vai
bojatos komponentus. Nomainiet bojatas vai nesalasamas etiketes.

Nelietojiet masinu, ja tuvuma atrodas cilveki, 1pasi bérni vai majdzivnieki.

lerice jalieto labi apgaismota vieta.

Izpasot

lestatiet reZzima slédzi patéja stavoklt (C zim., 1). Péc iedarbinasanas ierice izpltis
gaisu.

Puteklstcéjs

Parslédziet slédzi puteklu slcéja pozicija (C, 2. attéls). Pievienojiet izejas maisu
savienotajam ta, lai maisa apkakle slidétu pari savienotajam un aizbidnis nelautu
maisu nonemt. Parbaudiet, vai soma ir pareizi uzstadita. Péc ierices iedarbinaSanas
tas piesaistis gaisu ar piemaisijumiem (lapam, zali utt.). Péc turbinas izieSanas un
slipéSanas materials atradisies maisina. Péc uzpildiS8anas maiss ir jaiztukSo. Lai
nonemtu maisu, atlaidiet fiksatoru un nonemiet maisa apkakli no savienotaja.
Novietojiet sabojat, pieméram, kompostert.

7. PieslegSana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties,
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.
Baro$anas sistémai ir jabat izpilditai atbilstoS§i pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sisttmam un jaatbilst lietoSanas droSibas prasibam. Stravas kabela
minimala Skérsgriezuma 2,5 mm2 un C tipa 16A droSinatdja nominalvértibas
parametri.

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. I1zmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebitu mazaks par tabula
noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laikad tas nebidtu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz baroSanas
kabela.

8. lerices ieslégsana
T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas, kas
AUZMANIBU aprakstitas nodala “Sagatavo$ana darbibai”.

Lai palaistu ierici, pievienojiet to stravas padevei. LietoSanai arpus telpam
izmantojiet tikai pagarinatajus. Panemiet ierici aiz galvenad un paligroktura.
leslédziet ierici ar slédzi, kas atrodas galvena roktura augsdala (A, 1. attéls, B 1.
attéls). PaSanas / puteklsi$anas atrumu var regulét ar regulatoru (A, 2. att., B, 2.
att.)

9. lerices lietoSana

Pirms ierices iedarbina$anas parliecinieties, ka padeves kamera ir tuk$a.

Turiet seju un kermeni prom no ieplides atveres. Turiet rokas vai citas kermena
dalas vai apgérbu prom no izmesanas zonas padeves kameras iekSpuses vai tuvu
citam kustigdm dalam. Vienmér saglabajiet pareizu lidzsvaru un atbalstu kajam.
Nesniedzieties talak par masinu. levietojot materidlu masina, nekad nestaviet
augstak par iekartas pamatni.

Darbojoties ar masinu, vienmer turieties talak no izlades zonas. levietojot materialu
masina, parbaudiet, vai materiala nav metala gabalu, akmenu, pudelu, kannu vai
citu sveSkermenu.

Ja iekarta ieklast sveSkermeni vai maSina rada neparastu troksni vai vibraciju,
nekavéjoties izslédziet stravu un laujiet masinai apstaties. Atvienojiet iekartu no
baroSanas avota un veiciet $adas darbibas, pirms restartéjat un darbinat masinu:

- parbaudtt, vai nav bojajumu;

- nomaintt vai salabot bojatas detalas;

- parbaudiet, vai nav valigu detalu, un pievelciet tas.

Nelaujiet apstradatam materialam uzkraties sikSanas vai izmeSanas zona; tas var
novérst pareizu darbibu un var izraisit materiala atgra$anu caur ieplides atveri.

Ja iekarta ir aizséréjusi, pirms atkritumu ftiriSanas izslédziet stravas avotu un
atvienojiet to no kontaktligzdas. Nekad nedarbiniet masinu ar bojatiem aizsargiem
vai aizsegiem vai bez droSibas iericém, pieméram, bez uzstadita atkritumu tvertnes.

ka baroSanas

Glabajiet stravas avotu bez gruziem un citiem gruziem, lai novérstu stravas avota
bojajumus vai iespé&jamu ugunsgréku.

Apturiet iekartu un atvienojiet stravas avotu. Parliecinieties, ka visas kustigas dalas
ir pilntba apstajusas

- vienmeér, kad atstajat masinu,

- pirms blokades tiri§anas vai izlades zonas notiri§anas,

- pirms masinas parbaudes, tiriSanas vai darba ar to.

Attiecas uz DED8789

Ja jums jatira cieta virsma (pieméram, brugakmeni, betona segumi utt.), Uz ierices
caurules uzlieciet ierices komplektacija ieklauto vacinu. Sakara ar gaisa izplides
uzgala geometrijas izmainam ir iesp&jams rapigi notirit cieto virsmu no atlikusajiem
netirumiem.

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas

Nekad neveiciet ierices apkopes darbus, kamér ta ir pievienota stravas avotam.
lerices apkope

lerices uzturéSana ietver visu normalai darbibai nepiecieSamo elementu pareizu
korpusu un citus plastmasas elementus.

Regulari notiriet visu ierici, paSu uzmanibu pievérsot ventilacijas atveru tirisanai.
Tas var izraisTt nopietnus ievainojumus vai elektroSoku. Pirms veikt apkopi, iznemiet
akumulatoru no ierices kontaktligzdas.

Kad iekarta tiek apturéta apkopes, apskates, uzglabaSanas vai piederumu
nomainas dé|, izslédziet stravas avotu, atvienojiet masinu no stravas padeves un
parliecinieties, ka visas kustigas dalas ir pilniba apstajusas. Pirms jebkadu
parbauzu, reguléSanas utt. Laujiet masinai atdzist. Rapigi uzturiet masinu un turiet
to tiru.

Turbinu tiri$ana

Periodiski parbaudiet un notiriet turbinu, Tpasi péc ierices izmantoSanas ka
puteklsicéja.

Bazas DED8687: lai notiritu turbinu, izjauciet izplddes cauruli, atskravéjot
stiprindjuma skrdves, un péc tam notiriet turbinu no bojajumiem. Parbaudiet
izplides maisina ieplides kanalu, ja nepiecieSams, notiriet.

Attiecas uz DED8689: lai nofiritu turbinu, atskravéjiet turbinas vaku (B, 8. attéls).
Atveriet apvalku un notiriet turbinu no sabojatajiem atlikumiem. Parbaudiet izplades
maisina ieplides kanalu, ja nepiecieSams, notiriet.

Glabasana un transportéSana

lerices uzglabasanas vietai jabat nepieejamai bérniem.

Glabajiet masinu sausa vieta, kas nav pieejama bérniem.

Pirms uzglabasanas vienmér laujiet masinai atdzist.

Dro$ibas noldkos nomainiet nolietotas vai bojatas dalas. Izmantojiet tikai originalas
detalas un rezerves komplektus.

Nekad neméginiet atspé&jot aizsargu bloké$anas funkciju (ja tada ir).

Pirms maisa piestiprinaSanas vai nonemsanas izslédziet masinu.

Ja ir nepiecieSams nosdatit ierici remontam uz servisa centru, ta ir jaaizsarga pret
nejausiem mehaniskiem bojajumiem.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra Exim
servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot rezerves
dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un aprakstiet bojato dalu,
papildus noradot orientg&joSu ierices iegades datumu.

Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noraditi
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam iegades
vietd (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas vistuvak
dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai
janosita uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei
aizpildito garantijas karti. Péc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa
centrs. Nosdatiet ierici servisa centra (satljuma izmaksas sedz lietotajs).

12. Patstaviga avariju novérSana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas, atslédziet
AUZMANIBU ierici no barosanas avota.

Probléma Célonis Risinajums
lerice Bojats sledzis Lieciet iericei veikt apkopi
nedarbojas Nav jaudas Parbaudiet stravas avotu
Bojats stravas Lieciet iericei veikt apkopi
vads
Bojats Parbaudiet pagarinataja stavokli. Ja
pagarinatajs nepiecieSams, nomainiet to ar
nebojatu.
lericei ir Aizserejis Parbaudiet iepludes kanala stavokli.
zemaka iepludes kanals Parbaudiet turbinas stavokli. Ja
veiktspéja nepiecieSams, notiriet

13. lerices komplektacija

DED8687: 1. Put&js / puteklu stcéjs - 1 gab. 2. Soma sabojasanai - 1 gab.
DED8689: 1. Putéjs / puteklu slicéjs - 1 gab. 2. Soma sabojasanai - 1 gab. 3. Vacins
-1 gab.

14. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(attiecas uz majsaimniecibam)
E Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja dokumentacija,

norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties atbrivoties no sastavdalam,
atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta savak$anas
punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu iekartu
savak$anas punktu atrasanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas
timekla vietnés.
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Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
esoS$o potenciali bistamo vielu, maisTjumu un sastavdalu dé|.
Par nepareizu atkritumu apglabaSanu draud sodi saskana ar attiecigajiem viet&jiem
noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai elektroniskam
iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums
sniegs papildu informaciju.
apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz
Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties $o izstradajumu izmest, sazinieties ar
vietéjam iestadém vai izplatitdju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi
Garantijas talons

uz

Kataloga Nr: ............. .
(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ...........cccoceceiieiinnnne
Lietotaja apliecinajums:
Ar 8o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiestbas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariS$anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
liguma.

5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildiSanu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai Ildz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju
Patéjs / puteklu siicéjs

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta
iegades datuma noradita Garantijas
talona

Bagarésanas soma, vacin$
(tikai DED8689)

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja dokumentu, apliecinosu
Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas reklaméacijas
realizacijai ieteicams, lai Lietotdjs nodotu kopa ar reklamétu Produktu visus
elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus,
ekspluatacijas, konservacijas un firisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotdjs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produktd ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng,
zaudé garantijas tiesTbas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpoSanu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

Elementi neapnemti ar garantiju.

seviSki pareizas

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazino$anas, Lietotajam ir pienakums parbaudtt, vai visa darbiba, tostarp aprakstita
LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstaté$anas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada
23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl. Gadijuma,
kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamécijas pazinojumi jabdt sniegti
uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja drosibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!l! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo un
neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta neatbilstibu
likumam.

Lv

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES)
2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un
$adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu,
informé&jam jds, ka.

1. Jasu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z o.0., ar
juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (talak: “Parzinis”).

2. Jasu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana ar
Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6. panta 1. dalas
b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSama garantijas proceddras
veikSanai.

3. Jusu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiS8anas laika un arhivé$anas
noltkos gadijuma, ja bls nepiecieSams aizstavéties pret jebkadam pretenzijam pret
Parzini, ne ilgak ka I1dz to termina beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku llgumu par personas datu apstrades uzticé$anu, cita
starpa subjektiem, kas nodroSina: tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu vai
vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina piegadatajiem ir
pienakums nodros$inat datu droSibu un ievérot piemérojamo likumu prasibas, kas
saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst izmantot uzticétos personas
datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti [lguma ar Parzini.

5. Jasu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie netiks
parsutiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesibas jebkura laika pieklat saviem datiem un labot, dzést, ierobezot
apstradi, tiestbas parsutit datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic Parzinis,
varat sazinaties ar So e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt studzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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CONOTHWN =

Az eredeti utasitas forditasa
A megfeleléségi nyilatkozatot kiilon dokumentumként csatoltak az utasitashoz. A
megfelelségi nyilatkozat hianyaban Iépjen kapcsolatba a Dedra Exim Kft. Céggel.
Az dltalanos biztonsagi feltételeket kiilon Gtmutatasként csatoltak az utasitdsokhoz.
Az altalanos biztonsagi feltételeket kilon utmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.
ﬂ Szimbélummal jelolt o6sszes FIGYELMEZTETEST és az
utasitasokkal Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartasa aramutést, tlizet vagy sulyos sérilést okozhat.
Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

DED8687 abra: 1. kapcsold, 2. sebességszabalyozd, 3. fuvé / porszivé lizemmadd
kapcsolo, 4. szeméttaska, 5. kimeneti / bedmlé csé, 6. kerekek
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DED8687 abra: 1. Kapcsolo, 2. Sebességszabalyozo, 3. Fuvé / vakuum tizemmad
kapcsolo, 4. Porzsak, 5. Kimeneti / bedmlé cs6, 6. Kerekek, 7. Kemény felilet
régzitése, 8. Turbina fedél

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

A fuvé / porszivo kiltéri hasznalatra alkalmas eszkéz. A beadllitastol fliggéen
hasznalhaté kerti fuvoként, példaul levelek szamara, vagy porzsakos kerti
porszivoként. A teljesitményszabalyozasnak kdszdnhetéen a szivé- vagy favoerét
a mivelet igényeihez igazithatja.

Megengedett a berendezés hasznalata felUjitasi-épitési  munkakhoz,
javitdmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati utmutatoban leirt hasznalati
feltételek és megengedett munka kériilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A készllék csak az aldbbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhaté.

Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy olyan személyek hasznaljak a készuléket,
akik nem ismerik ezeket az utasitasokat. A helyi el6irasok korlatozhatjak a kezel6
életkorat.

Ne feledje, hogy a kezel6 vagy a felhasznalo felelés a mas embereket vagy
tulajdonukat érint balesetekért vagy veszélyekért.

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatasa, minden
olyan moédositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaldi kézikényv nem
irja le, jogellenesnek mindsul, és a garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a
megfelelségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az Uzemeltetési utasitdsnak nem megfelel6 hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Elfogadhaté munkakdrilmények
Ne hasznalja beltérben.

5. Miiszaki adatok

Eszkdz modell DED8687 DED8689

Uzemi fesziiltség [V, Hz] 230, ~50 230, ~50

Teljesitmény [W] 3000 3000

Védelmi osztaly 1 1l

IP védelmi osztaly IPX0 IPX0

Forgasi sebesség [min-1] 8000-14000 8000-
14000

Fujasi sebesség [km / h] 260 270

Kapacitas [m3 / perc] 13 14

A leeresztd tartaly kapacitasa [l] 35 45

A ventilator fogantytjanal mért rezgésszint 4,410 3,347

[m/s2]

A porszivénal az ah [m / s2] fogantyunal 4,596 3,474

mért rezgésszint
Mérési bizonytalansag K [m / s2] 15 15
Zajkibocsatas:

A favé hangnyomasszintje LpA [dB (A)] 85,8 90,8
Hangteljesitményszint LwA [dB (A)] egy 103,2 102,3
porszivéhoz

A fivé hangnyomasszintje LpA [dB (A)] 91,8 93,1
LwA [dB (A)] hangteljesitményszint 104,5 105,6
porszivéhoz

Mérési bizonytalansag KpA, KwA [dB (A)] 3 3
Bejelentett szint LwWA [dB (A)] 107 110

Informaciok a zajrél és a rezgésrol.

Az a rezgések és a mérési bizonytalansag egyittes értékét az EN 50636-2-100
szabvany szerint hataroztuk meg, és a tablazat tartalmazza.

A zajkibocsatast az EN 50636-2-100 szerint hataroztak meg, az értékeket a fenti
tablazat tartalmazza.

A zaj karosithatja hallasat, munka kézben mindig hasznaljon fiilvédét!

A deklaralt rezgéskibocsatasi értéket egy szabvanyos vizsgalati médszer szerint
mértlik, és felhasznalhaté az egyik eszkdz Osszehasonlitasara. A fent emlitett
rezgéskibocsatasi szint a kezdeti vibracids expoziciés értékeléshez is
felhasznalhato.

Az elektromos kéziszerszam tényleges hasznalata soran a rezgések szintje eltérhet
a megadott értékektdl, a munkaeszkdzok hasznalatanak madjatol, kilondésen a
munkadarab tipusatél és a kezeld védelmét szolgald intézkedések
meghatarozasanak szlkségességétdl fliggéen. A tényleges hasznalati
koérilmények kdzott torténd expozicié pontos becsléséhez figyelembe kell venni az
Uzemi ciklus minden részét, beleértve azokat az idészakokat is, amikor a
berendezést kikapcsoljak vagy bekapcsoljak, de nem hasznaljak..

6. Felkésziilés a munkara
AF|GYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
huzva a konnektorbdl.

Hasznaljon flilvédot és védészemiiveget. Mindig viselje 6ket, amig a gép jar. A gép
hasznalata kézben mindig viseljen erés cip6t és hosszu nadragot. Ne Gzemeltesse
a gépet mezitldb vagy nyitott szandalban. Kerllje a laza vagy 16g6 hurokkal vagy
szalagokkal rendelkezd ruhadarabok viselését. Ne viseljen laza ruhazatot vagy
ékszert, amely a levegd bedmld nyilasaba kerlilhet. Tartsa tavol a hosszu hajat a
levegb bevitelétdl.

A gépet az ajanlott helyzetben és csak szilard, sik fellleten (izemeltesse.

A DED8787-re vonatkozik

Ne lizemeltesse a gépet olyan kdvezett vagy kavicsos felileten, ahol a kibocsatott
anyag sérilést okozhat.

A DED8789-re vonatkozik

Az olyan felliletek tisztitdsakor, mint a burkolt uttestek, jardak stb., Hasznaljon egy
kiegészitd rogzitéelemet, amely lehetévé teszi az ilyen tipusu felilet optimalis
tisztitasat. Ne hasznalja a készlléket kavicsos fellleten.

Haszndlat el6tt mindig szemrevételezéssel ellendrizze, hogy a rogzitéelemek
biztonsagosan vannak-e rogzitve, a haz sértetlen és a fedelek a helyikon vannak-
e. Cserélje ki a kiegyensulyozo6 egységek kopott vagy sériilt alkatrészeit. Cserélje ki
a sérilt vagy olvashatatlan cimkéket.

Ne Uzemeltesse a gépet, ha emberek, kildndsen gyermekek vagy haziallatok
vannak a kozelben.

A készlléket j6l megvilagitott helyen kell hasznaini.

Kifujas

Allitsa az izemmadkapcsolét favé helyzetbe (C. abra, 1). Inditas utan a késziilék
levegét fuj.

Porszivézas

Allitsa a kapcsoldt porszivozasi helyzetbe (C. abra, 2. abra). Csatlakoztassa a
kimeneti taskat a csatlakozéhoz ugy, hogy a taska gallérja atcsisszon a
csatlakozon, és a retesz megakadalyozza a taska eltavolitasat. Ellenérizze, hogy a
taska megfeleléen van-e felszerelve. Az inditas utan a készllék szennyezédéseket
(leveleket, fuivet stb.) Sziv le. A turbinan valé athaladas és 6rlés utan az anyag a
zsakban lesz. Toltés utan ki kell Uriteni a zsakot. A taska eltavolitasahoz engedje el
a reteszt, és tavolitsa el a taska gallérjat a csatlakozobdl. Helyezze a kimenetet,
példaul egy komposztaléba.

7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a készlléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg arrol, hogy
a tapfeszlltség megegyezik az adattablan feltiintetett értékkel.

Az aramellaté berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvetd
kévetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie a
hasznalatbiztonsag kdvetelményeinek. A tapkabel minimalis keresztmetszetének
2,5 mm2 és a C tipusu 16A biztositék névleges értékének paraméterei.

A telepitést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a szikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt ugy,
hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sériilt hosszabbitd kabeleket.
Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa
A késziilék Uzembe helyezése el6tt feltétleniil a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

A készilék elinditdsahoz csatlakoztassa az aramforrashoz. Kizarélag hosszabbitd
zsinérokat hasznaljon. Fogja a késziiléket a f6 és a segédfogantyunal fogva.
Kapcsolja be a készlléket a f§ fogantyu tetején talalhaté kapcsoldval (A, 1. abra, B
abra, 1. abra). A fuvasi / porszivézasi sebesség a szabalyozéval allithato (A, 2. abra,
B abra, 2. abra).

9. A késziilék hasznalata

A készlilék elinditasa el6tt ellenérizze, hogy az adagold kamra Ures-e.

Az arcot és a testet tartsa tavol a szivonyilastol. A kezeket vagy mas testrészeket
vagy ruhazatot tartsa tavol a kidobasi zéna adagolé kamrajatél vagy mas mozgo
alkatrészek kozelében. Tartsa meg mindig a megfelelé egyensulyt és tamaszt a
labak szamara. Ne nyuljon tul a gépen. Soha ne alljon magasabban, mint a gép
alapja, amikor anyagot visz be a gépbe.

A gép lizemeltetése kézben mindig tartézkodjon a kisUlési zonatdl. Az anyag gépbe
térténé adagolasakor ellenérizze, hogy nincsenek-e benne fémdarabok, kdévek,
palackok, kannak vagy mas idegen testek.

Ha idegen targyak kerlilnek a gépbe, vagy ha a gép szokatlan zajt vagy rezgést
okoz, azonnal kapcsolja ki az aramot, és hagyja megalini a gépet. Huzza ki a gépet
az aramforrasbol, és hajtsa végre a kovetkezd |épéseket, miel6tt Gjrainditana és
mikodtetné a gépet:

- ellendrizze a sérlléseket;

- cserélje ki vagy javitsa meg a sérilt alkatrészeket;

- ellendrizze, hogy nincs-e laza alkatrész, és hizza meg 6ket.

Ne hagyja, hogy a feldolgozott anyag felhalmozédjon a szivé- vagy kidobohelyen;
ez megakadalyozhatja a megfelelé miikodést és az anyag visszarlgasat okozhatja
a bemeneti nyilason keresztil.

Ha a gép eltdmddik, kapcsolja ki az aramforrast, és huzza ki a késziléket a
halézatbol, miel6tt a hulladékot tisztitia. Soha ne Uzemeltesse a gépet sérilt
védéburkolatokkal vagy arnyékolokkal, vagy biztonsagi berendezések nélkiil,
példaul ha nincs telepitve hulladéktartaly. Tartsa az aramforrast térmeléktdl és
egyéb térmeléktdl, hogy elkerlilje az aramforras karosodasat vagy esetleges tiizet.
Allitsa le a gépet, és valassza le az aramforrast. Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden
mozgé alkatrész teljesen leallt

- amikor otthagyja a gépet,

- a blokad megtisztitasa vagy az Uritési zéna megtisztitasa elétt,

- a gép ellendrzése, tisztitasa vagy megmunkalasa elétt.

A DED8789-re vonatkozik

Ha kemény feliiletet kell megtisztitania (pl. Jarélapok, beton burkolatok stb.),
Helyezze a készulékhez kapott kupakot az eszkdéz csdvére. A légkimeneti csucs
geometrigjanak megvaltozasa miatt lehetéség van a kemény fellletek alapos
tisztitasara a maradék szennyezddésektol.

10. Folyamatos karbantartas

AF|GYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugoé ki van

huzva a konnektorbél.

Soha ne végezzen karbantartasi munkat a késziiléken, amig az aramforrashoz van
csatlakoztatva.

Az eszkdz karbantartasa

A készilék karbantartasa a normal miikbdéshez sziikséges 6sszes elem megfeleld
tisztasagban tartdsa. Ne haszndljon oldészert a tisztitdishoz, mert ez
visszafordithatatlan karokat okozhat a hazban és a mianyagbdl készilt egyéb
elemekben.

Rendszeresen tisztitsa meg az egész késziiléket, kilonds figyelmet forditva a
szell6zdnyilasok tisztitasara.

Sulyos sérilést vagy aramitést okozhat.
akkumulatort a készlilék aljzatabol.

Karbantartas el6tt vegye ki az
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Ha egy gépet karbantartas, ellenérzés, tarolas vagy tartozékok cseréje miatt
ledllitanak, kapcsolja ki az aramforrast, hizza ki a gépet az aramforrasbdl, és
ellendrizze, hogy minden mozgé alkatrész teljesen leéllt-e. Hagyja kihdini a gépet,
miel6tt barmilyen ellenérzést, bedllitast stb. Végezne. Gondosan karbantartsa és
tisztan tartsa a gépet.

Turbina tisztitasa

Rendszeresen ellendrizze és tisztitsa meg a turbinat, kiléndsen azutan, hogy a
késziiléket porszivéként hasznalja.

DED8687 aggodalmak: A turbina megtisztitdisa érdekében szedje szét a
kipufogdcsovet a rogzité csavarok lecsavarasaval, majd tisztitsa meg a turbinat a
szennyez8dések maradvanyaitdl. Ellendrizze a zsak belépbcsatornajat, sziikség
esetén tisztitsa meg.

A DEDB8689 szabvanyra vonatkozik: a turbina tisztitdsahoz csavarja le a turbina
fedelét (B, 8. abra). Nyissa ki a burkolatot, és tisztitsa meg a turbinat a
szennyez6déstdl. Ellendrizze a zsak belépbcsatornajat, szliikség esetén tisztitsa
meg.

Téarolas és szallitas

A készlilék taroloterliletének hozzaférhetetlennek kell lennie a gyermekek szamara.
Tarolja a gépet szaraz helyen, gyermekektdl elzarva.

Tarolas elétt mindig hagyja kihdini a gépet.

A biztonsag érdekében cserélje ki a kopott vagy sérllt alkatrészeket. Csak eredeti
alkatrészeket és cserealkatrészeket hasznaljon.

Soha ne proébalja kikapcsolni a védd reteszelését (ha van ilyen).

A taska felhelyezése vagy eltavolitasa el6tt kapcsolja ki a gépet.

Ha a készliléket javitasra a szervizbe kell kiildeni, védeni kell a véletlen mechanikai
sérulésektol.

11. Alkatrészek és kiegészitok

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhetéségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Pétalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattablan talalhaté a rész
tételszamat és irja le a sérllt részt, tovabba adja meg az eszkdéz vasarlasanak
hozzavetdleges idépontjat.

A jotallasi id6szak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott feltételek
szerint végzik. Kérjuk, kuldje el a hirdetett terméket javitasra a vasarlas helyén (az
elado koteles elfogadni a bejelentett terméket), kildje el a legkdzelebbi lakohelyre
(weboldalak listadja a www.dedra.pl cimen), vagy kildje el a Dedra Exim kézponti
szolgalatanak. Kérjik, csatolja a kitoltétt garancialis kartyat. A jotallasi id6é utan a
javitast a kdzponti szolgalat végzi. A sérilt terméket a szervizhez kell kildeni (a
szallitasi koltségeket a felhasznald fedezi).

12. Onhibaelharitas

Az onjavitas megkisérlése el6tt hizza ki a késziiléket az
AHGYELEM aramforrasrol.
Probléma Ok

Megoldas

A készulék Hibas kapcsold Szervizelje a késziiléket

nem miikodik Nincs aram Ellenérizze az aramforrast
Sérilt tapkabel Szervizelje a késziiléket
Sériilt Ellenérizze a hosszabbité kabel

hosszabbitd allapotat. Szukség esetén cserélje

ki sértetlenre.

A készulék Eltdmd&dott Ellenérizze a bemeneti csatorna
teljesitménye bemeneti allapotat. Ellendrizze a turbina
alacsonyabb csatorna allapotat. Szukség esetén tisztitsa

meg

13. A késziilék kompletizalasa

DED8687: 1. Fuvé / porszivé - 1 db 2. Zsak a zsakmanyhoz - 1 db.
DED8689: 1. Fuvé / porszivé - 1 db 2. Zsak a zsakmanyhoz - 1 db 3. Sapka - 1 db.

14. Informacio a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(a haztartasokat érinti)
A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltlintetett szimbdélum azt
jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem
szabad a haztartasi hulladékkal egyutt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy hasznositani
kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott gyijtéhelyre, ahol
ingyenesen atveszik &ket. A hasznalt berendezések gyd(ijtéhelyeirél a helyi
hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfelel6 artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes erdforrasok
megdrzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkeriilését, amelyek a készilékben |évd veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevok esetleges jelenlétébdl adédnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitds a vonatkozé helyi eléirasok szerint biintetés
veszélyével jar.
Az uniés orszagok felhasznaloi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket
kell artalmatlanitania, kérjlk, forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy a
szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurdpai Unién kivili orszagokban torténd artalmatlanitas: Ez a szimbolum csak
az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni, kérjik,
forduljon a helyi hatésadgokhoz vagy a keresked6hdz a helyes artalmatlanitasi
modszerrel kapcsolatban..

Garanciajegy
Katalégusszam: ..............cceeenee. Gyartasi tétel szama: .........ccccevvenenn.
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elad6 pecsétje

Datum és az elado aldirdsa: ..........ccceevviviiienns

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerlltem a garancidlis feltételekrél, valamint a
Kezelési Utmutatdoban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabdl
eredd kdvetkezményekrdl. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznalo alairasa

I. A termékért felelés
1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkoéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xl Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstdke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt a

Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl ered6 felel6sség kizardlagosan a Termékben a Felhasznalénak

valo atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,

amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék

megjavitasanak mddja (a javitds mddszere) a Kezes dontésétdl figg. Amennyiben

a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja

maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,

a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyasztéonak az 1964

aprilis 23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél szold térvény szerint, a Kezes jelen

garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkétésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fuggetlenll, a hibas Termék értékének

Osszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id6szak:
A garanciaval
rendelkezé alkatrészek
Fuavé / porszivo

A garancialis védelem id6tartama

24 honap, a Termék vasarlasanak napjatél
szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve

Kotrézsak, sapka (csak
DED8689)

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznald felmutatja a Termék kitdltott Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak koérllményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznal6 a
reklamalt Termékkel egydtt adja at a Kezelési dtmutatéban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznal6 betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen feltlintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkez6 okokbdl
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott, kilénésen
a megfelel6 haszndlatra, karbantartadsra és tisztitdsra vonatkozo feltételeket; A
Felhasznald a Kezelési Gtmutatonak nem megfeleld tisztitd és karbantart6 szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 médon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalé 6nélléan, a Kezessel vald egyeztetés nélkil médositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak nem megfeleld (izemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari
Torvénykonyvrél szolé térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredé jogait, ha
a Terméken:

- a szériaszamok, datum jel6lések és a tipuscimkék a Felhasznal6 altal eltavolitasra,
kicserélésre vagy megrongalasra kerultek

- a plombak a Felhasznald altal megrongalasra keriltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek kozott a
Kezelési utmutatébol eredd miveleteket a Felhasznalo sajat hataskorébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen miikddésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése el6tt
ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatéban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfelel6 modon keriilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétél szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykodnyvrdl szolé torvény szerint,
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elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belill a
reklamaciot.

3. Areklamacios bejelentés megtehet6 a Termék vasarlasanak helyén, a garancialis
szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté (rlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamaciés
bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kiildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!l A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal¢ altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon bellil keril sor.

9. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamait
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal az id6vel, mely alatt a
Felhasznal6é a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé eladott
termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

HU

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében térténd
védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv
hatalyon kivil helyezésérél széld, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban
tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az Urlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i
székhelyli DEDRA-EXIM sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (tovabbiakban:
LAdminisztrator”).

2. Az On adatait kizarélag a késziilékre vonatkozé garancialis eljaras lefolytatasa
céljabdl dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban: "GDPR")
6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban Az adatszolgaltatas 6nkéntes,
de a garancidlis eljaras lefolytatasahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancialis eljaras lefolytatasanak megfontolasanak idétartama
alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az Adminisztratorral
szembeni esetleges kovetelésekkel szemben sziikséges védekezni, de legfeljebb
azok eléviiléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhatd ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozé irasbeli
megbizasi szerzédés alapjan adatokat kezelnek, és tobbek kozott technikai
szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast, informatikai-,
futarszolgaltatast nyujtanak. Az Adatkezel6 beszallitoi kdtelesek gondoskodni az
adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes adatok védelmére vonatkozé hatalyos
jogszabalyok kdvetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes
adatokat az Adatkezel6vel kotott szerzédésben meghatarozott céloktdl eltérd
célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a profilalkotast,
és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartaimahoz torténé hozzaféréshez, valamint
annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az
adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezelé altali feldolgozasaval kapcsolatos
minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benyujtani az illetékes adatvédelmi hatésagnal;
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. Fotografii si figuri

. Descrierea dispozitivului

. Destinatia dispozitivului

. Restrictii de utilizare

Date tehnice

. Pregatirea pentru lucru

. Conectare la retea

. Pornirea dispozitivului

. Utilizarea dispozitivului

10. Operatii curente de mentenanta

11. Piese de schimb si accesorii

12. Eliminarea individuala a defectiunilor
13. Set de completare a dispozitivului
14. Informatia pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice si
electronice

15. Talon de garantie

Traducerea instructiunii originale

Declaratia de conformitate este anexata la instructiuni ca un document separat. In
cazul in care declaratia de conformitate lipseste, contactati Dedra Exim Sp. z o.0.
Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura separata.
AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu
simbolul B si toate instructiunile.  Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor de siguranta mentionate mai jos poate
cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig.A DED8687: 1. Comutator, 2. Regulator de viteza, 3. Comutator de mod suflanta
/ aspirator, 4. Sac de curte, 5. Conducta de iesire / intrare, 6. Roti

Fig.A DED8687: 1. Intrerupétor, 2. Regulator de turatie, 3. Intrerupétor de suflare /
vid, 4. Sac de praf, 5. Tub de iesire / intrare, 6. Roti, 7. Fixare pe suprafata dura, 8.
Capac de turbina

3. Destinatia dispozitivului

Suflanta / aspiratorul este un dispozitiv pentru uz exterior. In functie de setare, poate
fi folosit ca suflantd de gradind, de exemplu pentru frunze sau ca aspirator de
gradina cu sac de praf. Datorita controlului puterii, puteti ajusta forta de aspiratie
sau de suflare la necesitatile operatiei.

Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructii, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de lucru
permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de lucru”,
prezentate mai jos.

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor care nu sunt familiarizati cu aceste
instructiuni sa foloseasca aparatul. Reglementarile locale pot limita varsta
operatorului.

Amintiti-va ca operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau
pericolele care apar la alte persoane sau proprietatea acestora.

Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiile de intretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediatd a drepturilor de garantie, iar
declaratia de conformitate Tsi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Dopuszczalne warunki pracy
Nie stosowa¢ wewnatrz pomieszczen.

5. Date tehnice

Modelul dispozitivului DED8687 DED8689
Tensiune de lucru [V, HZ] 230, ~50 230, ~50
Putere [W] 3000 3000
Clasa de protectie I I
Clasa de protectie IP IPX0 IPX0
Viteza de rotatie [min-1] 8000-14000 8000-
14000
Viteza suflarii [km / h] 260 270
Capacitate [m3 / min] 13 14
Capacitatea rezervorului de prada [I] 35 45
Nivelul vibratiilor masurat la manerul ah [m/ 4,410 3,347
s2] pentru suflanta
Nivelul vibratiilor m&surat la manerul ah [m/ 4,596 3,474

s2] pentru un aspirator
Incertitudine de masurare K [m /s2] 15 15
Emisie de zgomot:

Nivelul presiunii sonore LpA [dB (A)] pentru 85,8 90,8
suflanta

Nivel de putere sonora LwA [dB (A)] pentru 103,2 102,3
un aspirator

Nivelul presiunii sonore LpA [dB (A)] pentru 91,8 93,1
suflanta

Nivel de putere sonora LwA [dB (A)] pentru 104,5 105,6
un aspirator

Incertitudine de masurare KpA, KwA [dB (A)] 3 3
Nivel declarat LwA [dB (A)] 107 110

Informatii despre zgomot si vibratii.

Valoarea combinata a vibratiilor a si incertitudinea de masurare au fost determinate
n conformitate cu EN 50636-2-100 si sunt date in tabel

Emisia de zgomot a fost determinata conform EN 50636-2-100, valorile sunt date in
tabelul de mai sus.

Zgomotul va poate deteriora auzul, folositi intotdeauna protectie pentru urechi atunci
cand lucrati!

Valoarea declaratd a emisiilor de vibratii a fost masurata conform unei metode
standard de testare si poate fi utilizaté pentru a compara un dispozitiv cu altul.
Nivelul de emisie a vibratiilor mentionat mai sus poate fi utilizat si pentru evaluarea
initiala a expunerii la vibratii.

Nivelul vibratiilor Tn timpul utiliz&rii efective a sculei electrice poate diferi de valorile
declarate in functie de metoda de utilizare a sculelor de lucru, in special de tipul
piesei de prelucrat si de necesitatea definirii masurilor de protectie a operatorului.
Pentru a estima cu exactitate expunerile in conditii de utilizare reald, trebuie luate
in considerare toate partile ciclului de functionare, inclusiv perioadele in care
echipamentul este oprit sau cand este pornit, dar nu este utilizat.

6. Pregatirea pentru lucru
Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din

AATENTIE priza de curent.

Folositi protectie pentru urechi si ochelari de protectie. Purtati-le tot timpul in timp
ce masina functioneaza. Purtati intotdeauna incaltaminte robusta si pantaloni lungi
atunci cand folositi masina. Nu folositi aparatul descult sau in sandale deschise.
Evitati sa purtati articole de imbracaminte libere sau cu corzi sau ligamente agatate.
Nu purtati haine largi sau bijuterii care ar putea fi prinse in orificiul de admisie a
aerului. Pastrati parul lung departe de admisia de aer.

Utilizati masina in pozitia recomandata si numai pe o suprafata ferma si plana.

Se aplica la DED8787

Nu folositi masina pe o suprafatd pavata sau pietrisa, unde materialul descarcat
poate cauza raniri.

Se aplica la DED8789
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La curatarea suprafetelor, precum aleile pavate, trotuarele etc., utilizati un accesoriu
suplimentar, care va permite o curatare optima a acestui tip de suprafata. Nu utilizati
dispozitivul pe o suprafata de pietris.

Verificati intotdeauna vizual inainte de utilizare pentru a vedea daca elementele de
fixare sunt fixate Tn sigurantd, carcasa nu este deterioraté si capacele sunt la locul
lor. Tnlocuiti componentele uzate sau deteriorate de pe unitétile de echilibrare.
Tnlocuiti etichetele deteriorate sau ilizibile.

Nu folositi masina atunci cand in apropiere se afla persoane, in special copii sau
animale de companie.

Dispozitivul trebuie utilizat intr-un loc bine luminat.

Sufland

Puneti comutatorul de mod in pozitia suflantei (Fig. C, 1). Dupa pornire, dispozitivul
va sufla aer.

Aspirarea

Puneti comutatorul in pozitia de aspirare (Fig. C, 2). Atasati punga pentru iesire la
conector astfel incat gulerul pungii sé@ alunece peste conector si zdvorul sa
impiedice scoaterea pungii. Verificati daca punga este montatd corect. Dupa
pornire, dispozitivul va extrage aer cu impuritati (frunze, iarba etc.). Dupa trecerea
prin turbind si macinare, materialul va fi in punga. Dupa umplere, punga trebuie
golita. Pentru a scoate punga, eliberati zavorul si scoateti gulerul pungii din
conector. Plasati iesirea, de exemplu intr-un compostor.

7. Conectare la retea

Tnainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé ca tensiunea de
alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.

Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizata in conformitate cu cerintele principale
privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitile privind siguranta utilizarii.
Parametrii sectiunii minime a cablului de alimentare 2,5 mm2 si valoarea nominala
a sigurantei 16A de tip C.

Instalatia trebuie s& fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand folositi
cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica decat cea
ceruté (vezi tabelul). Tn timpul lucrului cablul electric trebuie astfel pozitionat, incat
sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.

Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului

Pentru a porni dispozitivul, conectati-| la sursa de alimentare. Utilizati numai
prelungitoare pentru utilizare in exterior. Luati dispozitivul de manerele principale si
auxiliare. Porniti dispozitivul cu intrerupatorul situat in partea superioara a manerului
principal (fig. A, 1, fig. B, 1). Viteza de suflare / aspirare poate fi reglata cu regulatorul
(fig. A, 2, fig. B, 2).

9. Utilizarea dispozitivului

Tnainte de a porni dispozitivul, asigurati-vé c& camera de alimentare este goalé.
Tineti fata si corpul departe de orificiul de admisie. Pastrati méinile sau alte parti ale
corpului sau imbracamintea departe de interiorul camerei de alimentare a zonei de
descarcare sau aproape de alte parti in miscare. Pastrati echilibrul si sprijinul
adecvat pentru picioare in orice moment. Nu ajungeti dincolo de masina. Nu stati
niciodata mai sus decat baza masinii atunci cand introduceti material in masina.
Tineti intotdeauna departe de zona de descarcare in timp ce utilizati masina. Cand
introduceti materialul in masina, verificati daca nu exista piese metalice, pietre,
sticle, cutii sau alte corpuri straine in material.

Daca apar obiecte straine in aparat sau aparatul produce un zgomot sau vibratii
neobisnuite, opriti imediat alimentarea si lasati aparatul sa se opreasca. Deconectati
aparatul de la sursa de alimentare si urmati pasii urmatori Tnainte de a reporni si
utiliza aparatul:

- verificati daca exista daune;

- Tnlocuiti sau reparati orice piese deteriorate;

- verificati daca nu exista parti libere si strangeti-le.

Nu permiteti materialului prelucrat sé@ se acumuleze in zona de aspiratie sau de
ejectare; acest lucru poate impiedica functionarea corecta si poate cauza retragerea
materialului prin orificiul de admisie.

Daca aparatul se infunda, opriti sursa de alimentare si deconectati aparatul inainte
de a curata deseurile. Nu folositi niciodatd masina cu protectii sau ecrane deteriorate
sau fara dispozitive de siguranta, de exemplu, fara un recipient pentru deseuri
instalat. Pastrati sursa de alimentare libera de resturi si alte resturi pentru a preveni
deteriorarea sursei de energie sau posibilul incendiu.

Opriti aparatul si deconectati sursa de alimentare. Asigurati-va ca toate partile in
miscare s-au oprit complet

- ori de céate ori lasati masina in urma,

- inainte de a curata blocada sau de a curata zona de descarcare,

- inainte de a verifica, curata sau lucra la masina.

Se aplica la DED8789

Daca trebuie sa curatati o suprafata dura (de ex. Pietre de pavaj, pavaje din beton
etc.), puneti capacul furnizat impreuna cu dispozitivul pe conducta dispozitivului.
Datorita schimbarii geometriei varfului de evacuare a aerului, este posibila curatarea
temeinica a suprafetelor dure ale murdariei reziduale.

10. Operatii curente de mentenanta

Nu efectuati niciodata lucrari de intretinere a dispozitivului in timp ce acesta este
conectat la sursa de alimentare.

intretinerea dispozitivului

intretinerea dispozitivului consta in pastrarea tuturor elementelor sale necesare
functionarii normale intr-o curatenie adecvata. Nu folositi solventi pentru curatare,
deoarece acest lucru poate provoca daune ireversibile carcasei si altor elemente
din plastic.

Curatati in mod regulat intregul dispozitiv, acordand o atentie deosebita curatarii
orificiilor de ventilatie.

Poate provoca réni grave sau electrocutare. Inainte de a efectua orice intretinere,
scoateti bateria din priza dispozitivului.

inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru lucru”.

Céand o masina este oprita pentru intretinere, inspectie sau depozitare sau inlocuirea
accesoriilor, opriti sursa de alimentare, deconectati masina de la sursa de
alimentare si asigurati-va ca toate partile in miscare s-au oprit complet. Lasati
masina sa se raceasca inainte de a efectua verificari, reglari etc. Mentineti masina
cu atentie si mentineti-o curata.

Curatarea turbinei

Inspectati si curatati periodic turbina, mai ales dupa utilizarea dispozitivului ca
aspirator.

Se aplica la DED8687: pentru a curata turbina, dezasamblati conducta de evacuare
desuruband suruburile de fixare, apoi curatati turbina de reziduuri de deteriorare.
Verificati canalul de admisie la punga de stropire, curatati-l daca este necesar.

Se aplica DED8689: pentru a curéta turbina, desurubati capacul turbinei (fig. B, 8).
Deschideti carcasa si curatati turbina de reziduurile de deteriorare. Verificati canalul
de admisie la punga de stropire, curatati-| daca este necesar.

Depozitare si transport

Zona de stocare a dispozitivului ar trebui sa fie inaccesibila copiilor.

Depozitati aparatul intr-un loc uscat, la indemana copiilor.

Lasati intotdeauna masina sa se réceasca nainte de depozitare.

inlocuiti piesele uzate sau deteriorate pentru siguranta. Utilizati numai piese
originale si ansambluri de schimb.

Nu incercati niciodata sa dezactivati functia de blocare a protectiei (daca exista).
Opriti masina fnainte de a atasa sau scoate punga.

Daca este necesar sa trimiteti dispozitivul la centrul de service pentru reparatii,
acesta trebuie protejat impotriva deteriorarii mecanice accidentale.

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra Exim.
Detaliile de contact pot fi gasite pe pagind 1 a manualului. Cand comandati piese
de schimb, va rugadm sa indicati numarul lotului aflat pe placuta de identificare si
descrieti piesa deteriorata, indicati de asemenea data orientativa a achizitiei
dispozitivului.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate in
talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie la locul
de achizitie (vanzatorul este obligat s& accepte produsul reclamat), trimiteti-l la
centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista centrelor de
service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-l la service-ul central Dedra
Exim. Va rugdm amabil sa anexati talonul de garantie completat. Dupa perioada de
garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul deteriorat trebuie
trimis la centrul de service (costul de expeditie este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor

Inainte de a trece la eliminarea individuala a defectiunilor,
AATENTIE deconectati dispozitivul de alimentare.
Problema Cauza Solutie
Dispozitivul nu | Comutator Solicitati repararea dispozitivului
functioneaza defect
Fara putere Verificati sursa de alimentare
Cablu de Solicitati repararea dispozitivului
alimentare
deteriorat
Cablu Verificati starea cablului prelungitor.
prelungitor Daca este necesar, inlocuiti-l cu
deteriorat unul nedeteriorat.
Dispozitivul Canal de intrare Verificati starea conductei de
are o infundat admisie. Verificati starea turbinei.
performanta Curatati daca este necesar
mai mica

13. Set de completare a dispozitivului

DED8687: 1. Suflanta / aspirator - 1 buc. 2. Geanta pentru prada - 1 buc.
DED8689: 1. Suflanta / aspirator - 1 buc. 2. Geanta pentru prada - 1 buc. 3. Capac
-1 buc.

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(priveste gospodariile)
E Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indica

faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie
eliminate Tmpreuna cu deseurile menajere. In cazul in care trebuie sa
eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente, trebuie sa le duceti la un punct
de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale furnizeaza
informatii privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate, de exemplu
pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanétatii si mediului, care rezulta din
posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor periculoase in
echipament.
Eliminarea incorectd a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementarile
locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice sau
electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau furnizorul
dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in tarile
din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti s& aruncati acest produs, v& rugém
sa contactati autoritdtile locale sau dealerul pentru a afla metoda corectd de
eliminare.
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Certificat de garantie
pentru

Nr. de katalog: ............c.cenee. Numar de lot: .......coovvriiiienns
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ...........c.ccoeeeevieninens

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

Garantia este acordata in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG 140/2021,
cu modificarile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii originale de
cumparare. Perioada de reparatie nu poate depasi 15 zile calendaristice de la data
la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Vargovia in Varsovia, Departamentul al XIV-a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defectd sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din

Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie
Suflator / aspirator

Durata de protectie a garantiei

24 |uni, de la data cumpararii
Produsului, inscrisa in prezentul
Certificat de garantie

Geanta de dragare, capac
(numai DED8689)

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului si
dovedirea imprejurdrilor de cumpdrare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite Tmpreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

Componente neacoperite de garantie

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Dac# se constatd ca Produsul nu functioneazi corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sd depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de garantie”).
5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!l! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curétirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul transportului
(se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-| utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

RO

n conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679
al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE, va
informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in formular
este DEDRA-EXIM sp. z 0. o. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii de
garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din regulamentul general
privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”). Furnizarea datelor este voluntara,
dar necesara pentru derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare a
procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie de
aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai mult decat
pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza date
pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a prelucrarii datelor
cu caracter personal care ofera, printre altele, service tehnic, hosting sau intretinere
site, service IT, firma de curierat. Furnizorii Administratorului sunt obligati sa asigure
securitatea datelor si sd indeplineasca cerintele legii aplicabile referitoare la
protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi datele cu caracter personal
incredintate in alte scopuri decat cele specificate in contractul cu Administratorul.
5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub forma
de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara terté/organizatie internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica, sterge,
limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in orice
moment.

7. In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastrd cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urméatoarea adresa de e-mail:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta pentru protectia
datelor cu caracter personal;
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15. Garancijski list

~No oA

Prevod izvirnih navodil

Izjava o skladnosti je priloZena napravi kot loéen dokument. Ce izjave o skladnosti
ni, se obrnite na proizvajalca.
Splo$ni varnostni predpisi so vklju€eni v priro€niku kot posebna knjizica.

OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznaéena s

simbolom, in vsa navodila. Neupostevanje naslednjih
opozoril in varnostnih navodil lahko povzroci elektriéni udar, pozar ali
hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.

2. Opis naprave

Slika A DED8687: 1. stikalo, 2. regulator hitrosti, 3. stikalo za nacin delovanja
puhalnika/vakuumskega sesalnika, 4. zbiralna vre€a, 5. izhodna/vstopna cev, 6.
kolesa

Slika A DED8687: 1. stikalo za vklop/izklop, 2. regulator hitrosti, 3. stikalo za nacin
pihanja/vakuumiranja, 4. vre€a za prah, 5. izhodna/vstopna cev, 6. kolesa, 7. Soba
za trde povrSine, 8. turbinska zas¢ita

3. Namen naprave

Pihalnik/vakuumski Gistilec je naprava za zunanjo uporabo. Odvisno od nastavitve
se lahko uporablja kot vrtni pihalnik, npr. za listje, ali kot vrtni sesalnik z vrecko za
odpadke. Z nastavitvijo mo¢i je mogoce mo¢ sesanja ali pihanja prilagoditi glede na
operacijo, ki jo izvajate.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v delavnicah
za popravila, pri ljubiteljskih delih, pri ¢emer je treba upostevati pogoje uporabe in
dovoljene delovne pogoje iz navodil za uporabo.

4. Omejitve uporabe

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi pogoji delovanja”.
Otrokom ali osebam, ki niso seznanjene s temi navodili, nikoli ne dovolite uporabe
naprave. Lokalni predpisi lahko omejujejo starost upravljavca.

Ne pozabite, da je upravljavec ali uporabnik odgovoren za nesrece ali nevarnosti, ki
se zgodijo drugim osebam ali njihovi lastnini.

Nedovoljene spremembe mehanske in elektriéne konstrukcije, kakrsne koli
spremembe, vzdrZzevalni posegi, ki niso opisani v navodilih za uporabo, bodo
obravnavani kot nezakoniti in bodo povzro€ili takoj$njo izgubo garancijskih pravic,
izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna.

Zaradi napacne uporabe ali uporabe, ki ni v skladu z navodili za uporabo, boste
takoj izgubili garancijske pravice.

Dovoljeni delovni pogoji
Ne uporabljajte v zaprtih prostorih.

5. Tehni€ni podatki

Model opreme DED8687 DED8689
Delovna napetost [V, Hz] 230, ~50 230, ~50
Mod [W]. 3000 3000
Zas¢itni razred 1] I
Stopnja zascite IP IPX0 IPX0
Hitrost [min-1]. 8000-14000 8000-
14000
Hitrost pihanja [km/h] 260 270
Zmogljivost [m3/min] 13 14
Prostornina zalogovnika [I] 35 45
Raven vibracij, izmerjena na ro¢aju an [m/s? 4,410 3,347
] za puhalo
Raven vibracij, izmerjena pri ro¢aju an [m/s? 4,596 3,474
] za sesalnik
Merilna negotovost K [m/s ] 15 15
Emisije hrupa:
Raven zvo¢nega tlaka Lpa [dB(A)] za puhalo 85,8 90,8
Raven zvoéne modi Lwa [dB(A)] za sesalnik 103,2 102,3
Raven zvo¢nega tlaka Lpa [dB(A)] za puhalo 91,8 93,1
Raven zvoéne moéi Lwa [dB(A)] za sesalnik 104,5 105,6
Merilna negotovost Kpa , Kwa [dB(A)] 3 3
Deklarirana raven Lwa [dB(A)] 107 110

Informacije o hrupu in vibracijah.

Kombinirana vrednost vibracij a in merilna negotovost sta bili dolo€eni v skladu s
standardom EN 50636-2-100 in sta navedeni v tabeli

Emisije hrupa so bile dolo¢ene v skladu s standardom EN 50636-2-100, vrednosti
so navedene zgoraj v tabeli.

Hrup lahko povzroci poskodbe sluha, zato pri delu vedno
A POZOR uporabljajte zascito sluha!

Deklarirana vrednost emisij vibracij je bila izmerjena v skladu s standardno
preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjavo ene naprave z drugo. Zgoraj
navedena raven emisije vibracij se lahko uporabi tudi za predhodno oceno
izpostavljenosti vibracijam.

Raven vibracij med dejansko uporabo elektricnega orodja se lahko razlikuje od
deklariranih vrednosti, odvisno od uporabe delovnega orodja, zlasti vrste
obdelovanca, in potrebe po dologitvi ukrepov za zas¢ito upravljavca. Za natanéno
oceno izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe je treba upoStevati vse dele
delovnega cikla, vkljuéno z obdobiji, ko je stroj izklopljen ali ko je vklopljen, vendar
se ne uporablja za delo.

6. Priprava na delo
A =Teyde]-§ Vsa pripravijalna dela izvajajte, ko je enota izkljuéena iz
elektricnega omrezja.
Nosite za$cito za uSesa in zaS¢itna oCala. Med upravljanjem stroja jih nosite ves
Cas. Pri delu s strojem vedno nosite trpezno obutev in dolge hlace. Ne upravljajte
stroja, ¢e ste bosi ali obuti v odprte sandale. Ne nosite oblagil, ki so ohlapna ali imajo
viseCe vrvice ali vezalke. Ne nosite ohlapnih oblagil ali nakita, ki bi se lahko viekel v
dovod zraka. Dolge lase drzite stran od dovoda zraka.
Stroj upravljajte v priporoéenem poloZaju in le na trdi, ravni povrsini.
Velja za DED8787
A POZOR Ne uporabljajte stroja na tlakovani ali gramozirani povrsini, kjer
bi lahko izmetani material povzro€il poskodbe.
Velja za DED8789
A POZOR Pri ¢iS€enju povrsin, kot so tlakovane dovozne poti, plo¢niki
itd., uporabite dodatni nastavek za optimalno ¢i§¢enje tak$nih povrsin. Naprave ne
uporabljajte na gramozni povrsini.
Pred uporabo vedno vizualno preverite, ali so pritrdilni elementi dobro pritrjeni, ali je
ohisje neposkodovano in ali so pokrovi na mestu. Zamenjajte obrabljene ali
poskodovane sestavne dele v sklopih tehtnice. Zamenjajte poSkodovane ali
necitljive etikete.
Naprave ne uporabljajte, kadar so v blizini ljudje, zlasti otroci, ali Zivali.
Napravo je treba uporabljati v dobro osvetljenem prostoru.
Pihanje
Stikalo nacina delovanja nastavite v poloZaj za puhalo (slika C, 1). Ob zagonu bo
enota pihala zrak.
Sesanje
Nastavite stikalo trobente v polozZaj za vakuum (slika C, 2). Vre¢ko za zbiranje
postavite na nastavek, tako da ovratnik vreCke zdrsne Cez nastavek in se
zaskocnica zaskodi, da se prepreci odstranitev vrecke. Preverite, ali je vrecka
pravilno vstavljena. Po zagonu bo stroj vsesal zrak z umazanijo (listje, trava itd.) Po
prehodu skozi turbino in drobljenju se bo umazanija znasla v vreéi. Ko je vreca
polna, jo je treba izprazniti. Ce Zelite odstraniti vregko, sprostite zapah in odstranite
ovratnik vrecke z vtiCnice. Izkopan material dajte na primer v kompostnik.

7. Povezava z omrezjem

Pred prikljucitvijo naprave na vir napajanja se prepriajte, da napajalna napetost
ustreza vrednosti, navedeni na tipski ploscici.

Napajanje mora biti izvedeno v skladu z bistvenimi zahtevami za elektricne
indtalacije in mora izpolnjevati varnostne zahteve za uporabo. Parametri
najmanjSega preseka napajalnega kabla 2,5 mm2 in nazivna vrednost varovalke
tipa C 16 A.

Namestitev naj opravi usposobljen elektriCar. Pri uporabi podalj$evalnih kablov
poskrbite, da presek vodnika ni manjSi od zahtevanega (glejte tabelo). Elektri¢ni
kabel namestite tako, da med delovanjem ni nevarnosti, da bi se prerezal. Ne
uporabljajte poSkodovanih podaljSkov. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla.
Ne vleci za napajalni kabel.

8. VKlop naprave

A\ POZOR

Za zagon mora biti enota priklju¢ena na elektricno omrezZje. Za zunanjo uporabo
uporabljajte samo podalj$ke. Napravo primite za glavni in pomozni ro¢aj. Napravo
zazenite s stikalom, ki se nahaja na vrhu glavnega roéaja (slika A, 1, slika B, 1).
Hitrost pihanja/vakuumiranja lahko nastavite z regulatorjem (slika A, 2, slika B, 2).

9. Uporaba naprave

Pred zagonom stroja se prepri¢ajte, da je podajalni prostor prazen.

Ne priblizujte obraza in telesa vhodni odprtini. Ne dovolite, da bi bile roke ali drugi
deli telesa ali oblacila v dovodni komori izmetnega obmocja ali v blizini drugih
gibljivih delov. Ves ¢as ohranjajte ustrezno ravnoteZje in oporo za noge. Ne segajte
izven stroja. Med dovajanjem materiala v stroj nikoli ne stojte viSje od dna stroja.
Pri delu s strojem se vedno oddaljite od obmo¢ja izmetavanja. Pri dovajanju
materiala v stroj bodite Se posebej pozorni, da v njem ni kosov kovine, kamnov,
steklenic, ploc¢evink ali drugih tujih predmetov.

Ce v stroj vstopijo kakrsni koli tuji predmeti ali &e stroj zaéne oddajati nenavaden
hrup ali nenavadne vibracije, takoj izklopite napajanje in poCakajte, da se stroj
ustavi. Pred ponovnim zagonom in delovanjem stroja odklopite stroj od elektricnega
napajanja in izvedite naslednje ukrepe:

- preverite poskodbe;

- zamenjajte ali popravite vse poskodovane dele;

- preverite morebitne ohlapne dele in jih zategnite.

Ne dovolite, da bi se material obdelovanca nabiral v sesalnem ali izmetnem
obmocdju; to lahko prepreéi pravilno delovanje in povzro€i izmet materiala skozi
vhodno odprtino.

Ce se stroj zamasi, pred ¢is&enjem odpadkov izklopite vir napajanja in izkljugite stroj
iz elektricnega omrezja. Nikoli ne uporabljajte stroja s poSkodovanimi varovali ali
zasloni ali brez varnostnih naprav, na primer brez name$¢enega rezervoarja za
odpadke. Na viru napajanja ne sme biti odpadkov in drugih nakopi¢enih snovi, da
preprecite poSkodbe vira napajanja ali morebitni pozar....

Pred zagonom enote je treba opraviti korake, opisane v
poglavju "Priprava na delovanje”.
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Ustavite stroj in odklopite vir napajanja. PrepriCajte se, da so se vsi gibljivi deli
popolnoma ustavili.

- kadar koli zapustite napravo,

- pred ¢iS€enjem zamasitve ali odstranjevanjem obmocja izmetavanja,

- pred preverjanjem, ¢iS¢enjem ali delom na stroju.

Velja za DED8789

Ce je treba ogistiti trde povrsine (npr. tlakovce, betonske ploénike itd.), je treba na
cev enote namestiti pokrovéek, ki je prilozen enoti. S spremembo geometrije konice
izhoda zraka lahko trde povrsine temeljito o€istite dolgotrajne umazanije.

10. Teko€e vzdrzevanje
Nikoli ne izvajajte vzdrzevalnih del na napravi, ki je

A POZOR priklju€ena na vir napajanja.

Vzdrzevanje naprave

Vzdrzevanje aparata obsega vzdrZevanje CistoCe vseh sestavnih delov, ki so
potrebni za normalno delovanje. Za ¢iS€enje ne smete uporabljati topil, saj lahko to
povzro€i nepopravljive poskodbe ohiSja in drugih plasti¢nih sestavnih delov.

Redno distite celotno enoto, posebno pozornost pa namenite ciS€enju
prezracevalnih odprtin.

To lahko povzro¢i hude poSkodbe ali elektri¢ni udar. Pred izvajanjem vzdrzevanja
izvlecite baterijski sklop iz vti¢nice naprave.

Ko se stroj ustavi zaradi servisiranja, pregleda ali shranjevanja ali zamenjave
dodatne opreme, izklopite vir napajanja, odklopite stroj od elektricnega omrezja in
se prepri¢ajte, da so se vsi gibljivi deli popolnoma ustavili. Po¢akajte, da se stroj
ohladi, preden zac¢nete izvajati kakr§ne koli preglede, nastavitve itd. Stroj skrbno
vzdrZujte in ga ohranjajte Cistega.

Ciscenje turbine

Ob¢asno preglejte in oistite turbino, zlasti po uporabi naprave v funkciji sesanja.
Velja za DED8687: za CiScenje turbine odstranite odto¢no cev tako, da odvijete
pritrdilne vijake, nato pa turbino o€istite vseh preostalih ostankov. Preverite dovodni
kanal za vrecko za izlocke in ga po potrebi ocistite.

Velja za DED8689: za CiS€enje turbine odvijajte pokrov turbine (slika B, 8). Odprite
pokrov in turbino oéistite preostalih ostankov. Preverite dovodni kanal za vre¢ko za
izlo€ke in ga po potrebi ocistite.

Skladiscenje in prevoz

Napravo hranite v suhem prostoru, nedosegljivem otrokom.

Pred shranjevanjem vedno poc¢akajte, da se stroj ohladi.

Zaradi varnosti zamenjajte obrabljene ali poSkodovane dele. Uporabljajte samo
originalne nadomestne dele in podsklope.

Nikoli ne poskusajte razveljaviti funkcije varovalne klju¢avnice (Ce je prisotna).
Preden pritrdite ali odstranite vrecko, izklopite stroj.

Ce je treba napravo poslati v popravilo v servisni center, jo je treba za$gititi pred
nenamernimi mehanskimi poSkodbami.

11. Rezervni deli in dodatki

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite ha Dedra Exim Service.
Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika.

Pri naro€anju nadomestnih delov navedite Stevilko serije na ploS€ici in opiSite
okvarjeni del ter navedite okvirni datum nakupa enote.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na mestu nakupa
(prodajalec je dolzan sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga v osredniji servisni center
podjetja Dedra Exim ali ga posljite v servisni center, ki je najblizje vaSemu kraju
bivanja (seznam servisnih centrov na www.dedra.pl). PriloZite izpolnjen garancijski
list. Po poteku garancijskega roka popravila izvaja osrednji servis. Okvarjeni izdelek
posljite servisnemu centru (stroSke posiljanja pla¢a uporabnik).

12. Pomanjkljivosti, odpravljene samostojno

Prostor za shranjevanje naprave ne sme biti dostopen
otrokom.

Preden zaénete sami odpravljati tezave, enoto izkljucite iz
elektricnega napajanja.

Problem Vzrok Resitev
Okvar]eno Napravo dajte na servis
stikalo
Ni napajanja Preverite vir napajanja
Naprava ne | Poskodovan

Napravo dajte na servis

deluje napajalni kabel
- Preverite stanje podaljSevalnega
Pomanijkljiv . -
odalisek kabla. Po potr_ebl ga zamenjajte z
P neposkodovanim.
Naprava ima z « Preverite stanje dovodnega kanala.
manj$o amasen Preverite stanje turbine. Po potrebi
o dovodni kanal s ’
zmogljivost ocistite.

13. Dokoné&anje opreme

DED8687: 1. Pihalnik/vakuumski Cistilec - 1 kos. 2. vre¢ko za odpadke - 1 kos.
DED8689: 1. Pihalnik/vakuumski Gistilec - 1 kos. 2. vre¢ko za odpadke - 1 kos. 3.
pokrovéek - 1 kos.

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju

elektri€ne in elektronske opreme

(zadeva gospodinjstva)

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji, oznacuje,
da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme odlagati med
gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavredi, ponovno uporabiti
ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli
brezpla¢no. Informacije o lokacijah zbirnih mest za rabljeno opremo zagotavljajo
lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.

S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.

Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z ustreznimi
lokalnimi predpisi.

Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektriéno ali elektronsko opremo, se
obrnite na najbliZzje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil dodatne
informacije.

Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
na spletni strani .
Sesalnik/pihalnik
Katalog $t:
O PODJETJU DED8687
O PODJETJU DED8689
Stevilka serije: ......ccccoovvernnnn.
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)
Datum nakupa izdelka: .............

Zig prodajalca
Datum in podpis prodajalca: ...........ccoceerivnviicnenns
Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen sem
s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro¢nim podpisom:

Podpis uporabmka""

|. Odgovornost za izdelek

(1) Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu, naslov: 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, KRS 0000062517, Okrozno sodis¢e za glavno mesto Varsavo v VarSavi, XIV
gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra, NIP 527-020-49-33, osnovni kapital:
PLN 100.980,00.

2 Garant pod pogoji tega garancijskega lista jam¢i za izdelek, ki izvira iz Garantove
distribucije.

(3) Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz vzrokov, ki so bili
znadilni za izdelek v €asu, ko je bil izro¢en uporabniku.

(4) Uporabnik je na podlagi garancije upravi¢en do brezplatnega popravila izdelka, ¢e se
je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila Izdelka (nacin popravila) je v
pristojnosti Garanta. Ce garant ugotovi, da popravilo ni mogoge, si pridrzuje pravico do
zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega izdelka z brezhibnim, zniZzanja cene
izdelka ali odstopa od pogodbe.

V zvezi z uporabnikom, ki ni potrodnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. Civilnega
zakonika, je odgovornost Garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije in/ali v zvezi z njeno
sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov, omejena na najve¢ vrednost izdelka z
napako.

1. Jamstveno obdobje

Sestavni deli izdelka Trajanje garancijske zasc¢ite

Dihalnik/vakuumski 24 mesecev od datuma nakupa izdelka, kot je
Cistilec navedeno na tej garancijski kartici.

Vre€a za bagrovanje,

pokrovéek (samo | Elementi, ki niso zajeti v garanciji

DED8689)

lll. Pogoji za koriS¢enje zavarovanja
Uporabnik mora predloZiti izpolnjen garancijski list izdelka in dokazati okoli$¢ine nakupa
izdelka s strani uporabnika, npr. s predloZitvijo raduna, racuna itd. Zaradi ucinkovite
obravnave reklamacij je priporocljivo, da Uporabnik skupaj z lzdelkom predlozi vse
sestavne dele, navedene v poglavju "Kompletiranje naprave" v Navodilih za uporabo.
2. da uporabnik uposteva priporo€ila iz havodil za uporabo in garancijskega lista.
Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.
Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:
a. Ce uporabnik ne uposteva pogojev iz navodil za uporabo, zlasti glede pravilnega
delovanja, vzdrzevanja in ¢is¢enja;
b. Uporabnik uporablja sredstva za ¢iS€enje ali vzdrzevanje, ki niso v skladu z navodili za
uporabo;
c. neustrezno skladi$¢enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;
d. Uporabnikove nepooblaséene spremembe in/ali modifikacije izdelka, ki niso bile
dogovorjene s garantom;
e. ¢e uporabnik v izdelku uporablja potro$ni material, ki ni v skladu z navodili za uporabo.
(5) Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega zakonika,
izgubi garancijo za izdelek, v katerem:
- je uporabnik odstranil, spremenil ali poskodoval serijske $tevilke, oznake datuma in
merilne tablice;
- Ce je uporabnik poskodoval plombe ali ¢e so na njih vidni znaki nedovoljenega poseganja.
Opozorilo: Uporabnik mora dejavnosti, povezane z vsakodnevnim delovanjem izdelka, ki
med drugim izhajajo iz navodil za uporabo, izvajati sam in na lastne stroske.
IV. Pritozbeni postopek
(1) Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, morate pred vioZitvijo zahtevka zagotoviti,
da so bili pravilno izvedeni vsi ukrepi, navedeni zlasti v navodilih za uporabo.
(2) Priporogiljivo je, da pritozbo vloZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko opazite
napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potrosnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika, izgubi pravice, ki izhajajo iz te garancije, ¢e reklamacije ne vlozi v 7
dneh.
(3) Reklamacija se lahko med drugim sporo¢i na mestu nakupa izdelka, pri garancijskem
servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.
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(4) Uporabnik lahko vlozi pritozbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("Obrazec za reklamacijo zaradi garancije").

5. naslovi garancijskega servisa za posamezne drzave so na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. Ce za posamezno drzavo ni garancijskega servisa, je priporodljivo, da
garancijske zahtevke naslovite na: 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6 Zaradi varnosti uporabnika je uporaba izdelka z napako prepovedana.

7 Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje uporabnika.
8 Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, Steto od datuma, ko
uporabnik dostavi reklamirani izdelek.

9. pred oddajo izdelka z napako v reklamacijo ga je priporocljivo ocistiti. 10. Priporocljivo
je, da se izdelek za reklamacijo skrbno za$citi pred poskodbami med prevozom
(priporocljivo je, da se izdelek za reklamacijo dostavi v originalni embalazi).

(10) Garancijski rok se podalj$a za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel uporabljati
izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izklju€uje, omejuje ali zadrzi pravic uporabnika, ki jih ima v skladu s predpisi
o garanciji za napake prodanega blaga.

SI

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem
pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v nadaljnjem besedilu:
RODO) vas obves¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z 0.0. s
sedezem v Pruskovu [Pruszkoéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw, Poljska (v nadaljevanju:
"Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega postopka zanapravo
v skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena Splosne uredbe o varstvu podatkov EU (v
nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo
garancijskega postopka.

3. Vase podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja garancijskega postopka in za
namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe pred zahtevki do Skrbnika,
vendar najdlje do izteka roka njihovega zastaranja.

4. VaSe podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za Skrbnika na
podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v obdelavo in sicer, med drugim,
subjektom, ki izvajajo storitve tehni¢nega servisa, storitve gostovanja ter vzdrZevanja
spletnega mesta, IT storitve, izvajalcem kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so
dolzni zagotavljati varnost podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujocih predpisov prava
v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter ne smejo uporabljati zaupanih jim osebnih
podatkov za namene, ki niso dolo¢eni v pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin profiliranja, in
ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do popravka,
izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov na drug subjekt, pravico
do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7.V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani Skrbnika nas lahko
kontaktirate s sporocilom na ta e-postni naslov: daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloZiti pritozbo pri organu, ki je v dani drZavi pristojen za varstvo osebnih
podatkov;

FdCtabpxanme

CHUMKU 1 YepTexwu

OnvcaHue Ha yCTPONCTBOTO
lMpenHa3HavyeHne Ha yCTpoNCTBOTO
OrpaHnyeHne Ha U3non3BaHeTo
TexHu4yeckun aaHHU

MoaroToBka 3a paboTta

Bpb3ka c mpexaTta

BkntoyBaHe Ha yCTpOMCTBOTO
M3non3BaHe Ha yCTPOMNCTBOTO

10. Tekylia noaapbxKa

11. Pe3epBHM YacTu 1 NPUHAANEXHOCTH
12. lecbekTn, OTCTPAHEHN CaMOCTOSATENHO
13. 3aBbpLUBaHe Ha ob6opyaBaHeTo

14. incpopmaums 3a noTpebutenmte 0OTHOCHO M3XBBPIISIHETO Ha ENEeKTPUYECKO U
enekTpoHHO obopyaBaHe

15. MapaHuMoHHa kapTa

OCRINOT WD =

I'IpeBo,q Ha OpUruHanH1UTe UHCTPYKLUUn

[leknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE € NPUIIOXKEHA KbM Ype/a KaTo OTAENEH [OKYMEHT.

Mpw nunca Ha [eknapauusi 3a CbOTBETCTBME Ce 0ObpHETE KbM NPOU3BOAUTENS.

O6wute npaBuna 3a 6GesomacHOCT ca BKIYEHM B oTaenHa 6Opowypa B

PBKOBOACTBOTO.

ﬂ NPEQYNPEXOEHUE. MpoueTteTe BCUYKMN
npepynpexneHus, o6o3Ha4YeHUn CcbC

CMMBONa, U BCUYKM MHCTPYKUuMM. HecnasBaHeTo Ha cnegHute

npeaynpexaeHns n MHCTPyKUMn 3a 6esonacHOCT MoXe Aa fosede A0

TOKOB yAap, noxap vnm cepuo3HoO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUYKM TNpeaynpexaeHUs M MHCTPYKUuMM 3a 6baewia

ynoTtpeb6a.
2. OnucaHune Ha yCTPOMCTBOTO

dur.A DED8687: 1. npeBkniouyBaten, 2. perynatop Ha ckopocTTa, 3.
NpeBkIoYBaTeN Ha pexuMa Ha BeHTUnatopa/mpaxocMmykadkata, 4. Topba 3a
cbbupaHe, 5. nsxogHa/BxogHa Tpvba, 6. konena

®ur.A DED8687: 1. npeBkntoyBaTen 3a BKMIOYBaHE/U3KINOYBaHe, 2. perynarop Ha
ckopocTTa, 3. NpeBKnoYBaTeN 3a pexvma Ha BeHTunaTopa/Bakyyma, 4. Topba 3a
npax, 5. naxogHa/BxogHa Tpbba, 6. konena, 7. Al3a 3a TBbPAM NOBBLPXHOCTH, 8.
npeanasuten Ha TypbuHaTta

3. NMpeaHa3HavyeHne Ha YCTPOMUCTBOTO

BeHTunaTopbT/MpaxocMykaykata € yCTPOWCTBO 3a W3MNOMn3BaHe Ha OTKpuTo. B
33BMCUMOCT OT HacTpoWkaTa MOXe Aa Ce W3Mon3sa kaTo rpajuHcKa Ayxarnka,
HanpuMep 3a N1CTa, UMK KaTo rpagMHCKa npaxocMykavka ¢ Topba 3a oTnagbuu.

Ypes perynupaHe Ha MOLHOCTTa MOXeE [a Ce perynupa cunarta Ha 3acMyksaHe unm
n3gyxsaHe B 3aBUCMMOCT OT U3BbPLUBaHaTa onepaums.

[onycTumMo € yCTpOWCTBOTO Aa Ce W3MNon3Ba MNpu PEMOHTHU W CTPOUTENHU
OeWHOCTM, PEMOHTHW pabotunHuum, nobuTtencka paboTa, Kato ce cnassar
ycrioBusiTa 3a U3rnona3saHe v AOMNYCTUMWTE yCnoBUA Ha paboTa, CbAbpXxaluy ce B
MHCTPYKUMUTE 3a eKcrnoartaums.

4, orpaHVI‘-IeHVIﬂ 3a uanon3BaHe

YpeabT MOXe [a ce U3non3ea caMo B CbOTBETCTBUE C "Pa3spelueHnTe ycrnosus Ha
pabota" no-gony.

Hukora He nossonsiBaiTe Ha Aela WM Ha NuLa, KOUTO He ca 3arno3HaT ¢ Tean
MHCTPYKLUMW, Aa W3nonseaT YCcTpoWcTBOTO. MecTHWTe pasnopeabu morat fAa
orpaHu4aBaT Bb3pacTTa Ha onepaTopa.

MomHeTe, Ye onepaTopbT MU NOTPEGUTENSAT HOCU OTFTOBOPHOCT 3a 3M0MOMNyKV UK
OMacHOCTM, KOUTO Bb3HUKBAT 3a ApYyrk Xopa Unu 3a TAXHOTO UMYLLECTBO.
HepaspelueHnTe MpoMeHW B MeXaHu4yHaTa W enekTpudeckata KOHCTPYKUMS,
BCSIKaKBM MoOAMdUMKaLmW, onepauun no noaapbxkaTta, KOMTO He ca OnucaHu B
MHCTPYKLMMTE 3a eKcrinoatauusi, e ce cuuTaT 3a He3akoHHW v We JoBefaT Ao
HesabaBHa 3aryba Ha rapaHLMOHHM NpaBa, a AeknapauusTa 3a CboTBeTCTBUE Lie
CTaHe HeBanuaHa.

HenpaBunHOTO M3non3BaHe Win U3MOM3BaHEeTO B MPOTUBOPEYNE C MHCTPYKLMUTE
3a ekcnnoatauus e gosefe Ao HesabaBHa 3aryba Ha rapaHLUMOHHUTE npasa.

[lonycTumu ycrnoBus Ha Tpya

He n3nonssanTe Ha 3akpuTO.

5. TexHU4YeCKn gaHHU

Mogen Ha obopyaBaHeTo DED8687 DED8689
Pa6oTHo Hanpexenue [V, Hz] 230, ~50 230, ~50
MowuHocT [W]. 3000 3000
Knac Ha sawuTta 1 1]
CteneH Ha 3awuta IP IPX0 IPX0
CkopocT [min-1]. 8000-14000 8000-
14000
CkopocT Ha gyxaHe [km/h] 260 270
Kanaumtet [m3/min] 13 14
KanauuteTt Ha GyHkepa [I] 35 45
HuBo Ha BWGpauuu, u3MepeHO Mpu 4,410 3,347
pbkoxBaTkaTa an [m/s? ] 3a BeHTMnaTopa
HuBo Ha BWGpauuu, U3MepeHO Mpwu 4,596 3,474

pbKoxBaTka an [m/s? ] 3a npaxocMykayka
HeonpegenerocT Ha nsmepsaHeTo K [m/s ] 15 15
Emucun Ha wym:

HuBo Ha 3BykoBO HansiraHe Lpa [dB(A)] 3a 85,8 90,8
BEHTMNaTopa

HuBo Ha 3BykoBa mowHOCT Lwa [dB(A)] 3a 103,2 102,3
npaxocmykayka

HuBo Ha 3BykoBO HansiraHe Lpa [dB(A)] 3a 91,8 93,1
BEHTMNaTopa

HuBo Ha 3BykoBa MowHOCT Lwa [dB(A)] 3a 104,5 105,6
npaxocmykayka

HeonpeneneHocT Ha namepsaHeTo Kpa , Kua 3 3
[dB(A)]

[eknapupaHo HvBo Lwa [dB(A)] 107 110

WHdopmaums 3a wyma u Bubpayumure.

Kom6uHMpaHaTa CTOMHOCT Ha BUbpaumsiTa a U HeonpeaeneHocTTa Ha U3MepBaHeTo
ca onpepgenexu B cbotBeTcTBME ¢ EN 50636-2-100 1 ca gageHu B Tabnuuarta
Emucuute Ha wym ca onpepeneHn B choteetcTBue ¢ EN 50636-2-100, kato
CTOWHOCTUTE Ca AafeHun no-rope B Tabnuuara.

A\BHYMAHME

[eknapvipaHaTta cToHOCT Ha BUOpaLMOHHaTa EMUCUS € U3MepeHa B CbOTBETCTBIE
CbC CTaHAapTeH MEeTo/ 3a M3NUTBaHe W MOXe [a Ce W3ron3Ba 3a cpaBHsBaHe Ha
e[lHo yCcTponcTBO C Apyro. [Moco4eHoTo no-rope HUMBO Ha BUOpaLMOHHA emucust
MOXe [la Ce 13rnon3ea 1 3a npeJBapuTeriHa oLeHka Ha ekcrnosuumusaTa Ha Bubpaumu.
HvBoTOo Ha BuMOpaumuTe no Bpeme Ha pJgencTBuTenHata ynotpeba Ha
eneKTPOMHCTPYMeHTa MoXe [a ce pasnuyaBa OT 06sBEHWTE CTOMHOCTM B
3aBMCMMOCT OT yroTpebaTta Ha paboTHUTE UHCTPYMEHTH, MO-CreLuanHo oT Buaa Ha
obpaboTBaHua aeTaiin, u oT HeobxoaMMOCTTa ia ce ONpeaensT Mepky 3a 3awmTa
Ha onepaTtopa. 3a fa ce HanpaBuM TOYHA OLEHKa Ha eKcrno3uuusTa npu
[eicTBUTENHUTE YCNOBKS Ha M3nonssaHe, Tpsibea Aa ce B3emaT npefBua BCUYKN
YacT Ha paboTHUSI UMKbLI, BKIIOYATENHO NepuoauTe, Korato MalivHata e
M3KIIIO4YEHa UMW KoraTo e BKITI0YeHa, HO He ce u3nonsea 3a paboTa.

6. MoaroToBka 3a pabora

A\BHYMAHI

Hocete 3awura 3a ywute n npegnasHu ovuna. Hocete rm npes3 uanoTo Bpeme,
KoraTto paﬁOTMTe ¢ MawwuHaTta. BuHarn HoceTe cTabunHu 06yBKM n avnrun
naHTanoHun, Korato paGOTVITe ¢ MawwuHara. He pa60TeTe C MaluvHaTta, OoKaTo CTe
6ocn unu ¢ OTBOpPEHN caHOanw. MN3bsarsaiiTe ga Hocute obnekno, koeto e
paaxnaﬁeHo “nnu nMma BUCALLU LLUHYpPOBE UITN BPB3KU. He HoceTe cBo6oaHM apexu
nnun 6VI)KyTa, KouTO MoraT Aa 6baaT 3aBneyeHn BbB B'b3,C|yXO3860pHVIKa. OpbxTe
Abnrata Koca ganed ot B'b3,CLyX03860pHVIKa.

PaboteTe c malunHaTa B npenopbYaHOTO NOsIoXeHe U caMo BbpXy TBbpAa, paBHa
NOBBbPXHOCT.

A\BHIMARW

LyMbT MOXe Aa NPUYMHM yBpexXaaHe Ha cnyxa, BUHaru
HOCeTe 3aluMTa Ha cnyxa, korato paboture!

U3BbpluBainTe BCUYKM NOAroTBUTENTHU paboTu npu
M3KITIOYEH OT enleKTpuyeckaTa Mpexa moayin.

OTHacs ce 3a DED8787
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He paGOTeTe C MaluHaTa BbpXYy KangbpbMeHa UM 4Yakbliecta MOBbPXHOCT,
KbAETO U3XBBPJIEHUAT Matepuan Moxe Aa NpuinHnU HapaHsaBaHe.

ABHMMAHME OTHacs ce 3a DED8789

KoraTo nounctBaTe NOBBLPXHOCTW KaTO MaBWMpaHU aneu, TPOToapU W T.H.,
M3ronasanTe JOMbIHUTENHA MpWCTaBka 3@ ONTMMAriHO MOYWUCTBaHe Ha TakuBa
NOBBbPXHOCTW. He 13nonasanTte MalwmHaTta BbpXy YaKbrnecta NoBbPXHOCT.

Mpeau ynotpe6a BUHary npoBepsiBaliTe BU3yarnHo Aanu 3akpensaliute eneMeHTu
ca 34paBo 3aKpeneHw, Janu KOpnycbT He € MOBpefeH W Janu Kanauute ca Ha
MSICTOTO CU. 3aMeHETe U3HOCEHUTE UMK NMOBPEAEHN KOMNOHEHTU B CrIOGKUTE Ha
Be3HaTa. 3aMeHeTe NOBPEAEeHUTE UMW HEYETNINBU ETUKETH.

He paboTeTe ¢ MallMHaTa, KOraTo HaoKOo MMa Xopa, 0coGeHO AeLa, U KUBOTHU.
YcTponcTBoTO TpsibBa Aa ce nanonssa Ha 4o6pe OCBETEHO MSCTO.

MopyxsaHe
MocTaBeTe NpeBkNOYBATENS HA PEXMMA B NOMOXeHWe 3a BeHTunatop (cdwur. B, 1).
Mpu cTapTpaHe ypeabT Lie u3gyxa Bb3gyxa.

MpaxocmyknpaHe

MocTaBeTe npeBknoyBaTens Ha TpbbaTa B nonoxeHnue 3a Bakyym (cwr. B, 2).
MoctaBeTe TopbaTta 3a cbbupaHe BbPXY Yydypa, Taka Ye sikata Ha TopbaTa ga ce
nnb3He Mo Yyyypa U knovankaTa fa ce 3acTornopy Ha MSCTo, 3a fia ce NpeaoTBpaTh
nsBaxaaHeTo Ha Topbarta. MposepeTe ganu TopbaTta e noctaBeHa NpasunHo. Cneq
CTapTMpaHe MaluvHaTa Lie 3acMy4ye Bb3AyX C MpbCOTUsiTa (nucTa, Tpesa u ap.)
Cnep kaTo npemuHe npes TypbuHata u 6bae pasgpobeHa, MpbcoTusTa e ce
noctaeu B TopbaTa. Cnep kaTto ce HanbinHKU, TopbaTta Tpsibea ga ce n3npasHu. 3a
[a oTcTpaHuTe TopbaTta, ocBoboneTe kntoyankaTa v u3Bagete sikata Ha TopbaTa
oT oTBOpa. [MocTaBeTe U3konaHus Mmatepuan B KOMMNOCTEp, Hanpuvep.

7. Bpb3ka ¢ mpexaTa

Mpean pa ceBbpkeTe ypeda KbM WM3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe, ce yBepeTe, ye
3axpaHBaLLOTO HampeXeHue OTroBaps Ha CTOMHOCTTA, MOCOoYeHa Ha TabenkaTa ¢
HOMUWHAaNHUTE CTONHOCTMU.

3axpaHBalyata MHcTanauus TpsibBa aa 6Gbae HamnpaBeHa B CbOTBETCTBUME CbC
CbLUECTBEHUTE MW3NCKBAHWUSI 3a ENeKkTpUYecku WHcTanauum v ga oTroBapsi Ha
n3nckBaHusiTa 3a 6Ge3onacHocT npu ynoTpe6a. MMapameTpu Ha MWHMMANHOTO
ceyeHMe Ha 3axpaHBawms kaben 2,5 mm2 “ HOMMHanHaTa CTOWHOCT Ha
npegnasutens Tun C 16A.

MoHTaxbT TpsibBa ga ce M3BbpWM OT kBanuduuupaH enekTpotexHuk. KoraTto
n3nonsearte yabimkuTenHu kabenu, yBepeTe ce, Ye CEYEHVNETO Ha NPOBOAHULMUTE
He e No-Manko oT HeobxoaumoTo (BX. Tabnuuata). Pasnonoxete enekTpuyeckus
kaben Taka, Ye Aa HsSMa OMACHOCT OT Mpepsi3aBaHe Mo Bpeme Ha paboTta. He
u3nonaeaiite noBpefeHV yabkuTenHu kabenu. lepuogmyHo npoBepsiBanTe
CbCTOSIHMETO Ha 3axpaHBalyus kaben. He agbpnaiite 3axpaHBalums kabern.

8. BknoyBaHe Ha YCTPOMCTBOTO

A\BHVMAHI

3a pabora".

3a pa ce crapTupa, yCTPOMCTBOTO TpsibBa Aa € CBbp3aHO KbM 3axpaHBaHETO.
M3nonsgaiite yabmxutenn camo 3a ynotpeba Ha oTkputo. XBaHeTe ypeda 3a
OCHOBHAaTa W 3a AonbhHUTeNHata Apbxka. CTapTupainTe ypeda C nomolita Ha
NpeBKIoYBaTENSsl, Pa3ronoXeH B ropHaTa YacT Ha OCHOBHaTa pbkoxBaTka (cur. A,
1, dwr. B, 1). CkopocTTa Ha m3gyxBaHe/U3CMykBaHe MOXe Aa ce perynvpa ¢
nomoLyTa Ha perynaropa (cwr. A, 2, cur. B, 2).

9. MU3anon3BaHe Ha yCTPOWCTBOTO

YBepeTe ce, 4Ye kamepaTa 3a nogaBaHe e npasHa, npeau Aa ctapTupaTe malumHaTa.
[pbXTe NULETO 1 TANOTO CU Aaney oT BXoAHWS oTBOp. He gonyckaiite pbLeTe unm
OPYrv YacTu Ha TANOTO, KaKTo U ApexuTe, Aa ce HamvpaT B kamepaTa 3a nojaBaHe
B 30HaTa Ha MW3XBbpMsHE WNM B ONM3OCT A0 ApYrM ABMXKELM Ce 4YacTu.
MopabpkaiiTe NpaBUNHO paBHOBECKE U OMopa Ha kpakaTa npes LusnoTo Bpeme. He
npoTsranTe pblie U3BbH MalunHaTa. Hukora He 3acTaBaiiTe Ha NO-BUMCOKO HUBO OT
OCHOBaTa Ha MallMHaTa, koraTo nogaBaTe mMatepuarn B Hesl.

BuHarn ce otpanedvaBalTe OT 30HaTa Ha W3XBbPrsHe, korato paboTuTte C
MawwuHaTta. KoraTto nopgaBaTe martepuan B MawwvHaTa, obpbliante ocobeHo
BHMMaHve Aa HsAMa napyeta meTan, KaMbHW, OYTUMKW, KyTUM UNWU APYTU YYXAn
npeameTu.

AKO B MallvHaTa nonagHaTt Yyxau NpeaMeT UnuM MalmHaTta 3anoyHe Ja usgasa
HeobuYaeH WyM unu HeobnyarHn BUGpaummn, HezabaBHO U3kNoYeTe 3axpaHBaHETO
M M34yakaiTe MalmHaTa aa crpe. Msknoyete MallnHaTa oT eNekTpo3axpaHBaHETO
W nNpeanpvemMeTe cnefHuTe CThMKW, Npeau Aa s ctapTvpaTte OTHOBO U Aa paboTute
C Hes::

- NpoBepeTe 3a NoBpeAu;

- @ 3aMeHUTE UM PEMOHTUpATE NOBPEAEHUTE YacTy;

- NpoBepeTe Aanu HaMa pa3xnabeHun YacTu 1 rv 3aTerHere.

He ponyckaiiTe HaTpynBaHe Ha MaTepuan B 30HaTa Ha 3acMyKkBaHe Wnv
M3XBBPMSHE; TOBA MOXE [ja NONpeyn Ha NPaBUNHOTO PYHKLMOHMPaHe 1 Aa AoBeae
[0 U3XBBPIIsSHE HAa MaTepuan Npes BXOAHUSI OTBOP.

AKO MaluMHaTa ce 3aApbCTy, USKNIOYETE U3TOYHUKA Ha 3axpaHBaHe W usknoyete
MalumHaTa oT enekTpuyeckata Mpexa, Npeaun Aa nounctute otnaabuute. Hukora
He paboTeTe C MawuMHaTa C MOBPEeAEHV MpeanasvTeny Wnuv ekpaHu wnu 6es
npeanasHu ycTpoiicTea, Hanpumep 6e3 MOHTMpaH pe3epBoap 3a OTNagbLM.
MopgabpxkaiiTe M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe CBOGOAEH OT OTnagbuUM W Opyru
HaTpynBaHus, 3a Aa NpefoTBpaTUTE NOBPeAa Ha U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe unu
Bb3MOXeH noxaphtrp://....

CnpeTe MalumHaTa v uskrnioyeTe U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe. YBepeTe ce, Ye BCUYKU
[OBWDKELLM Ce YacTu ca Cnpeny HambIHO

- KOraTo HamyckaTe MalumHaTa,

- Npeay Aa noYncTuTe 3anyLiBaHETO UM Aa ocBoboauMTe 30HaTa 3a U3XBBPIISHE,

- NpeAv Aa nposepsiBaTe, NoYncTBaTe unv pabotute ¢ MalumHara.

OTHacs ce 3a DED8789

Ako TpsiGBa Ja ce MOYWUCTBaT TBBPAM MOBBPXHOCTW (Hanp. KanabpbM, GETOHHM
HacTunkv u Ap.), Bbpxy TpbbaTa Ha ypeda TpsibBa Aa ce mocTaBu kanadkarta,

Mpeam pa crapTupaTte yCTPOMCTBOTO, € HeobxoAauMo Aa
U3BbPLIMTE CTBMKUTE, onucaHu B pasgena "lMoagroToBka

AocTaBeHa C ypeaa. Llpea npomMsaHa Ha reomeTpusaTa Ha HaKpaVIHVIKa 3a n3nyckaHe
Ha Bb3[yX TBbpAUTE MOBBLPXHOCTU MoraT aa 6baat cTapaTeniHo no4YncTeHn ot
3aAbpxallim ce 3aMbpcABaHNA.

10. Texywa noaapbxKa
ABHMMAHM Hukora He M3BBLpLIBaNTe AeNHOCTU NO NopApbXKKa Ha
YCTPOWCTBO, CBLP3aHO KbM U3TOYHMUK Ha 3aXpaHBaHe.

Mopnpbxka Ha ypeaa

MopapbXxkaTa Ha ypeda ce CbCTOM B NoAAbpXaHe Ha BCUYKM HErOBM KOMMOHEHTH,
HeobxoanMKM 3a HopmanHaTta My paboTa, UncTu. 3a NouYncTBaHeTo He TpsibBa Aa ce
n3nonssaTt pasTBOPWUTENM, Tbil kaTo ToBa MOXe Aa AoBede 4O HernonpasBvMMu
noBpeau Ha kopryca v Apyr1 NNacTMacoBy KOMMOHEHTH.

MouncTBaiiTe pefoBHO LISINIOTO YCTPOWCTBO, kKaTo o6GpbliaTe crneLnarnHo BHUMaHue
Ha NOYUCTBAHETO Ha BEHTUNALIMOHHUTE OTBOPY.

ToBa MOXe fAa [oBefe A0 CepUO3HO HapaHsiBaHe unu TokoB ypap. lNpeaun aa
M3BbplUBaTE MOAAPBXKKA, W3BajeTe akymynaTopHuss Onok oOT KoHTakTa Ha
YCTPOWCTBOTO.

KoraTto maluvHaTa e cnpsiHa 3a cepBK3HO 06CnyxBaHe, NPoBepka, CbXpaHeHue Unm
noAMsiHa Ha MPUHAANEXHOCTU, U3KIIOYETE U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe, u3krnoveTe
MallMHaTa OT enekTpuyeckaTa Mpexa U ce yBepeTe, Ye BCUYKM ABUXKELLM Ce 4acTu
ca cnpenu HambnHo. OcTaBeTe MallvMHaTta Ja U3CTWHE, Npeau Aa U3BbpLUBaTe
KaKkBUTO W fda 6uno nposepku, HacTpolkn u ap. lNMopgbpxaiiTe MalwwwuHaTa
BHUMATESHO 1 51 NoaAbpXanTe yncTa.

MouncTBaHe Ha Typ6uHaTa

MepuoanyHo nNpoBepsiBaiiTe U NoYUCTBalTe TypbuHaTa, ocobeHo crnea n3nonssaHe
Ha ypefa BbB (hyHKLMsITa 32 BaKyyMUpaHe.

OTtHaca ce 3a DED8687: 3a pa nouuctute TypbuHata, oOTCTpaHeTe
u3nyckatenHata Tpbba, kato pasBueTe UKCMpalyuTe BUHTOBE, W crief ToBa
noyucteTe TypbuHaTa OT BCUYKM OCTaHanu 3ambpcsiBaHusi. MpoBepeTe BXOAHUSA
KaHan kbM TopbaTta 3a nnsea, NoYncTeTe ro, ako € Heobxoanmo.

OtHaca ce 3a DED8689: 3a ga nounctute TypbuHaTta, OTBMITE Kanaka Ha
Typ6uHata (dur. B, 8). OTBOpeTe Kanaka u noyucTeTe TypbuHata OT BCUYKM
octaHanu oTnagbuu. [MpoBepeTe BXOAHWSI kaHan kbM Topbata 3a nnsiea,
noyuncreTe ro, ako e Heo6xoanmo.

CbXxpaHeHue U TpaHcnopTupaHe

A\BHMAHI

CbxpaHsaBaiTe MallMHaTa Ha Cyxo MACTO, HEAOCTBLMHO 3a Aeua.

BuHaru octaBsiiTe malinHaTa Aa U3CTvHe, Npean Aa S CbxpaHsBare.

3ameHeTe M3HOCEHWTE WUNK NOBPedeHN YacTu OT cbobpaxeHusi 3a GesonacHocCT.
M3nonaBarite caMo opUriHanHn pe3epBHu YacTu 1 Bb3NK.

Hvkora He ce onuTBaWiTe AOa OTMeHUTE (YyHKUMSATA 3a 3akfyvBaHe Ha
npeanasutens (ako uma Takaea).

W3knioueTe mMaluvHaTa, npean Aa noctaBute unu ceanute Topbara.

Ako e HeobXxoauMO YCTPOWCTBOTO Aa ObAe M3npaTeHo B CEepBU3EH LeHTbP 3a
PEMOHT, To TpsibBa Aa 6bAe 3alMUTEHO OT CryYalHN MeXaHU4HW NOBPeaM.

11. Pe3epBHM YacTu N NPUHAANEXHOCTH

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM 4YacTu U akcecoapu ce cBbpxete ¢ Dedra Exim
Service. [laHHMTE 3a KOHTaKT MOXeTe [da HamepwuTe Ha cTpaHuua 1 oT
PBKOBOACTBOTO.

KoraTo nopbyBaTe pe3epBHM YacTu, MOCOYETe NapTUAHUS HOMep Ha TabenkaTta u
onuwete AedekTHaTa YacT, KakTo M NpubnuauTenHaTa gata Ha 3akynyBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO.

Mo Bpeme Ha rapaHUMOHHUSI NepUoa PEMOHTUTE Ce U3BBbPLLBAT B CbOTBETCTBUE C
ycroBusiTa, MOCOYEHW B rapaHuuoHHaTa kapta. Mons, npepainte AedekTHUSA
NpoAYyKT 3a PEMOHT Ha MSACTOTO Ha NokynkaTa (MPoAaBaybT € ANbXEeH Aa npueme
nedeKkTHS NpoayKT), u3npateTe ro B LEHTpanHus cepBuseH LeHTbp Ha Dedra
Exim vnu ro usnpateTte B CEpPBM3HUSI LEHTbP, KOUTO € Han-6nmn3o Jo BaleTo
MecToXuBeeHe (CMUCbK Ha CepBM3HWTE LeHTpoBe Ha www.dedra.pl). Mons,
npunoxeTe nonbiiHEHaTa rapaHunoHHa kapTa. Crnep n3tuyaHe Ha rapaHuMOHHNSA
CpOK PeMOHTUTE Ce U3BBbPLUBAT OT LeHTpanHus cepsus. Manpatete gedektHus
nNpoaykT A0 CepBU3HWSA LEHTbp (TPaHCMOPTHUTE pasxoau ce 3annawar oT
notpebutens).

12. ledbeKkTn, OTCTPAHEHU CAMOCTOATEITHO

A\BHYMAHU

MsicToTo 3a cbXxpaHeHWe Ha YCTPOMCTBOTO TpsAGBa Aa e
HeAOCTHLMHO 3a Aeua.

W3knioueTe YCTPOMCTBOTO OT erleKTpUyeckata Mpexa,
npeau Aa 3anoyHeTe CaMOCTOSITENIHO Aa OTCTpaHsiBaTe

Hen3npaBHOCTW.
MpoGnem MpuunHa PeweHune
HedekreH MopbyaiiTe cepBm3HO obcnyxBaHe
npeBknoyBaTen Ha yCTPOWNCTBOTO
Hama MpoBepeTe M3TOYHMKa Ha
3axpaHBaHe 3axpaHBaHe
o MoBpeneH .
YCTponcTBOTO saxpaBaLl MopbyaliTe cepBM3HO obcnyxBaHe
He paboTtn Ha yCTPONCTBOTO
kaben
MpoBepeTe CbCTOSHNETO Ha
HedekteH yABIKUTENHUS Kaben. Ako e
yabIkuten HeobxoanMo, 3aMeHeTe ro ¢ Apyr,
KOWTO He e NoBpeaeH.
o lMpoBepeTe CbLCTOSAHNETO Ha
YcTponcTBoTo
& G NO-MANbK 3anyweH BXOASLMS Bb3ayxoBoA. [poBepeTe
BXOAEH kaHan CbCTOSIHWETO Ha TypbuHaTa.
Kanauurtet
MouucTeTe, ako e Heobxoaumo.

13. 3aBbpLuBaHe Ha o6opyaBaHeToO

DED8687: 1. BeHTUnatop/npaxocmykadka - 1 6p. 2. Topba 3a otnagbum - 1 6p.
DEDB8689: 1. BeHTMnaTop/npaxocmykayka - 1 6p. 2. Topbuyka 3a passansHe - 1 6p.
3. kanayka - 1 6p.
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14. UHchopmauma 3a noTpedbuTennTe OTHOCHO
M3XBBLPJISTHETO Ha €IeKTPUYECKO U eNEKTPOHHO
obopyaBaHe

(3acsara gomakvMHcTBaTa)

CumBonbT, n3obpaseH BbpXy MPOAYKTUTE WUNKM MpuapyxasaliaTta rm
AOKyMeHTauus, ykassa, 4Ye AedeKTHOTO enekTPU4ecko Wnn enekTpoHHO
obopyaBaHe He TpsibBa fAa ce M3XBbpIs 3aeAHO ¢ GUTOBUTE OTNagbLM.
Ako TpsibBa Aa M3XBbpNMTE, Aa M3NOn3eaTe MOBTOPHO WM [a Bb3CTaHOBUTE
KOMMOHEHTW, € MPaBUITHO Aa MM 3aHeceTe B crielmanusupaH NyHKT 3a cbbupaHe,
KbaeTo we 6baat npuetn 6esnnatHo. MHgopmMauns 3a MeCTOMOMOXEHNeTO Ha
nyHkToBeTe 3a cbbupaHe Ha ynoTpebsiBaHo obGopyaBaHe ce npefocTaBsi OT
MECTHUTE BNacTu, Hanpumep Ha TexHuTe yebcaiTose.

MpaBMNHOTO peuuKnMpaHe Ha ycTpoiicTBaTa BW MO3BOMW [Ja CMeCTUTe LEHHU
pecypcu 1 fa n3berHeTe oTpuLaTeNHN Bb3AENCTBYSI BbPXY 3APaBETO U OKonHaTa
cpefa B pesynTaT Ha Bb3MOXHOTO HanuuMe Ha: OnacHU BellecTBa, CMecu W
KOMTMOHEHTN B 0GopyABaHeTo.

HenpaBunHoTo 13xBBbPMsSiHE Ha OTNaAbLIM € CBP3aHO C PUCK OT CaHKLMK CbIMacHo
CbOTBETHUTE MECTHU pa3nopenou.

MoTpebutenu B ctpaHn ot EC: Ako TpsabBa Ja U3XBBLPMUTE €NeKTPUYEecKo Unu
eneKkTPoHHO oGopyABaHe, MOsIsl, CBbPXeTe ce C Han-bnuaknst NyHKT 3a npopax6ta
WNK C BaLLIMA AOCTaBYMK, KOWTO LLie B NpeAocTaByu AOMbIIHATENHA MHopMaLms.
M3xBbpnsHe B cTpaHu U3BBLH EBponenckusa cbio3: To3n cMMBON ce OTHacs camo 3a
cTpaHuTe oT EBponeicknsa cbio3. Ako xenaeTte Aa U3XBBbPNNUTE TO3M NPOAYKT, MONS,
CBbpXeTe ce C MeCTHUTe BnacTM MNv C TbproBeua 3a NPaBWIHUS HAYMH Ha
N3XBBPMSHE.

FapaHuMOHHa KapTa
Ha

Mpaxocmyka4ka/gyxanka
KaTanoxeH Homep:
3A DED8687
3A DED8689
HoMep Ha NapTnaaTa: ........eeeveeneenns
(HapwyaH no-gony "MpoaykTsT")
[laTa Ha 3akynyBaHe Ha NPOAYKTa: .............

Meyat Ha gunbpa

[ata n nognnc Ha npoaasava: .

M3aBneHue Ha noTpe6uTens:
MoTBbpkOaBaM, 4Ye CbM WHGOPMUpaAH 3a YCMOBUATA Ha rapaHuusTa u
nocneAcTBXsiTa OT HECMAa3BaHETO Ha yKasaHWsiTa B UHCTPYKLMUSATA 3a ekcnnoaTtaums
M rapaHuvoHHaTa kapTa. 3ano3HaT CbM C YCMOBWSITA Ha Tas3n rapaHuusi, KOeTo
noTBbPXKAABaM CbC CaMOPBLYHUS CU NMOAMNUC:

[Oata n msactoloanuc Ha notpeburens

|. OTroBOopHOCT 3a NpoAayKTa

(1) FapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbc ceganuule B lMNpywkos, agpec: rp: 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbxkeH cbf 3a cTonuuata Bapwasa BbB
Bapwasa, XIV mkoHomunyecko otaeneHve Ha HauvoHanHusi cbaebeH perucrbp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2 CobrnacHo ycrnoBusiTa Ha Tasu rapaHuUMOHHa kapTa [apaHTbT rapaHTupa
MpoaykTa, npousxoxpaall oT AMCTpubyuusTa Ha MapaHTa.

(3) OTroBopHOCTTa MO rapaHuusita MoKkpuBa camo AedekTu, BBb3HWKHaNM Mo
npuymHM, npucblum Ha [lpoagykTa B MOMEHTa Ha NpeAoCTaBsHETO My Ha
MoTpeburens.

(4) Mo cunata Ha rapaHuusaTa MoTpebuTenat nma npaBo Ha GesnnaTeH peMoHT Ha
MpopykTa, nNpu ycnosue Yye AedekTbT ce e NPOosiBUI MO BpemMe Ha rapaHLMOHHKS
nepvoa. MetoabT Ha peMoHT Ha lMNpoaykTa (MeToabT Ha PEMOHT) € No NpeLeHka Ha
[apaHTa. Ako [apaHTBLT yCTaHOBW, Y€ PEMOHTBT HE € Bb3MOXEH, TOW CU 3ana3sa
npaBoTO Aa 3aMeHun AedeKkTHUA enemeHT unu uenus Mpoaykt ¢ 6e3gedekTeH, aa
Hamanw ueHata Ha lNpoaykTa unu Aaa ce oTkaxe OT AoroBopa.

Mo oTHOWweEHNe Ha noTpebuTten, KONTO He e NoTpebuten No cMucbna Ha 3akoHa oT
23 anpun 1964 r. IpaxagaHCcKM Kogekc, OTroBOPHOCTTa Ha lapaHTa 3a Bpeawm,
npou3TUYaLLM OT Tasu rapaHuusi Wunu BbB Bpb3ka C HEWHOTO CKMlouBaHe U
M3MbIHEeHWe, He3aBMUCKMMO OT MPaBHUS TUTYN, € OrpaHMyeHa A0 MakcumanHaTta
CTOMHOCT Ha AedekTHus MNpoaykT.

Il. FapaHunoHeH nepuopn

MpoABMKUTENHOCT Ha rapaHuMoHHaTa
3awmTa

24 mecela OT fartaTa Ha 3akynyBaHe Ha
MpopaykTa, KakTo € NoCOo4EHO B Tasmn
rapaHu1oHHa kapTa

KoMnoHeHTM Ha npogykTa

BeHTunartop/npaxocmykavka

YanTa 3a gparupane,
kanadka (camo 3a
DED8689)

lll. YcnoBus 3a nonsBaHe Ha rapaHuuMsaTa

nOTpeGMTeJ‘IﬂT TpﬂﬁBa Aa npeacrtaByM nonbiiHEHaTa rapaHUMOHHa KapTa 3a
I'Ipo,quTa n aa gokaxe obcrosTencreara Ha 3aKkynyBaHe Ha I'Ipo,quTa, HanpumMmep
upes nNpeacTaBsiHe Ha kacoBa 6enexka, daktypa u ap. 3a uenute Ha epeKTUBHOTO

EnemeHTn, KOUTO He ce nokpueat oT
rapaHymaTta

pasrnexgaHe Ha peknamauuu ce npenopbyBa [loTpeGuTensT Aa npencTasv
3aegHo ¢ lpodykTa BCMYKM KOMMOHEHTM, nocouvedn B "KomnnekroBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO", CbAbPXALLO ce B PbkoBOACTBOTO 3a noTpebutens.

2. noTpebuTensaT Aa cna3ea NpenopbkuTe, CbAbpXally Ce B UHCTPYKUMUTE 3a
ekcnnoatauusi U rapaHUMOHHaTa KapTa.

[apaHuusaTa obxBalla camo TeputopusTa Ha Peny6nuka Monwa n EC.
lapaHumnsiTa He nokpuea AedpekTn Ha MpoaykTa, NPOMU3TUYALLM MO-CNeLmnanHo oT:
a. HecnaseaHe oT cTpaHa Ha nOTPeGUTENst Ha YCMNOBUSITA, MOCOYEHU B
MHCTPYKLMMTE 3a eKkcnnoaTtauusi, No-creunanHo rno OTHOLeHWe Ha npaBunHaTta
ekcnnoartauusi, NogApbXKa U NOYNCTBaHE;

b. M3non3gaHe Ha MpodykTW 3a MNOYMCTBAHE WU NoaapbXKka OT CTpaHa Ha
noTpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLMUTE 3a ekcrnoaTtaums;

c. Henoaxopsio cbxpaHeHWe u TpaHcnopTupaHe Ha [poaykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens;

d. HepaspelueHn npomeHu wunu wusmeHeHuss Ha [pogykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens, kouTo He ca Gunu cbrnacyeaxu ¢ MapaHTa;

e. ManonseaHeTo OT cTpaHa Ha MNoTpebutens B MpoaykTa Ha KOHCyMaTUBHU, KOUTO
He CbOTBETCTBAT Ha VIHCTpyKLUMATa 3a ekcrnnoaTauus.

(5) NoTpebuTten, konto He e NnoTpebuTen no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964
r. FpaxpaHcku kogdekc, rybu rapaHumsaTa 3a lNpoaykTa, B KOWTO:

- cepwiiHuTe Homepa, obosHayeHusiTa 3a AaTta W Tabenkute € HOMUHAIHW
CTOMHOCTW ca 6UM OTCTPpaHeHU, MPOMEHEHW UK NoBpedeH OT NoTpebuTens;

- nroMGuTe ca Gunu noBpeaeHV oT NOTPEBUTENS NN UMAT CREAU OT MaHUNynaums
OT CTpaHa Ha noTpebuTens.

BHumaHue: [MoTpebutensTt TpsibBa na M3BbpBa [EWHOCTUTE, CBbP3aHU C
exeaHeBHaTa ekcnnoatauus Ha lNpoaykTa, NpousTU4alLyM, Hapea ¢ ApYroTo, oT
WHcTpykuunTe 3a ynotpeba, cam 1 3a cBosi cMeTKa.

IV. NMpouenypa 3a nogasaHe Ha Xanbwu

(1) B cnyya, ye ce yctaHoBw, Ye MpoaykTbT paboT HenpaBunHO, Mons, yBepeTe
ce, Ye BCUYKM CTBIMKKM, MOCOYeHM B IHCTpyKLMSATa 3a ekcnnoaTaumsi, ca UsBbpLUEHN
npaBwIiHO, Npeaun Aa nopajeTte peknamasms.

2. npenopbYBa ce Ja nogafete xanba HesabaBHO, 3a NpeAnoYnTaHe B paMKuTe Ha
7 pHuW oT faTaTa Ha 3abensiaBaHe Ha fedekT B MNpoaykTa. MNoTpebuten, KoWTo He e
notpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964 r. MpaxaaHcku Koaekc, ryéu
npaBaTa, NPOU3TMYaLLM OT Ta3n rapaHLMsi, ako peknamauvsaTa He 6bae HanpaBeHa
B paMKkuTe Ha 7 OHW.

(3) YBegomsaBaHeTo 3a xanba moxe ga ce usBbpluy, inter alia, Ha MACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha lNpoaykTa, B rapaHLMOHHOTO 06CnyXBaHe Unv NMCMEHo Ha agpeca:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

(4) MoTpebuTtensT Moxe Aa nodage xanba, kaTo u3nonaea opmynspa, 4OCTbNEeH
Ha yebcanta www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHuMoHHa peknamauums”).

5. agpecuTe Ha rapaHUMOHHOTO OoBCnyXBaHe 3a OTAENHWTE CTPaHWU ca AOCTBIHU
Ha www.dedra.pl. Ako HsiMa rapaHUMOHHO oOcnyxBaHe 3a [JajeHa cTpaHa,
npenopbyBamMe Aa OTnpaBsATe rapaHLUMOHHM NpeTeHumn Ha agpec: Dedra Exim Sp.
Z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (Monwa).

6 C ornen Ha Ge3sonacHoctTa Ha [MoTpebuTens e 3abpaHeHO M3NON3BaHETO Ha
nedexreH Mpoaykr.

7 BHumaHnue: M3nonssaHeTo Ha AedpekteH poaykT e onacHo 3a 34paBeTo U
*uBoTa Ha MoTpebutens.

8 M3nbnHeHVeTo Ha 3a4bIKeHUsTa No rapaHumMsiTa Le ce OCbLLECTBM B paMKuTe
Ha 14 paboTHWM AHW, cYMTaHO OT AaTaTa Ha AocTaBka Ha 3asiBeHus MpoaykT ot
MoTtpebutens.

9. npean Aa npepanete AedekTHus MpoaykT 3a peknamauus, ce npenopbvysa ga
ro noynctute. MNpenopbusa ce MpoaykTsT 3a peknamaunst Aa 6bae BHUMAaTENHO
3aluUTeH OT MOBPeAM Mo Bpeme Ha TpaHcnopTupaHe (npenopbysa ce MNpoaykTsT 3a
peknamauus aa ce 4OCTaBU B OPUrMHaNHaTa My OnakoBka).

(10) MapaHUMOHHUST CPOK Ce YAbIkaBa C BpemMeTo, npe3 koeTo MNoTpebutensit He
e mMorbn ga uanonsea Mpopaykra, obxsaHaT OT rapaHuusATa, nopaan AedexT.
[apaHumMsATa He M3KMIOYBA, He orpaHM4yaBa U He cnvpa npasaTta Ha MNMoTpebutens,
npou3TUYaLLM OT rapaHUMOHHUTE pasnopeatw, 3a AedekT Ha NPoAaaeHUTE CTOKM.

BG

B cwotBetctBMe C uneH 13, naparpacdm 1 u 2 ot Pernament (EC) 2016/679 Ha
EBponeiickua napnameHT n Ha Cbeeta oT 27 anpun 2016 r. OTHOCHO 3awuTaTa Ha
husnyeckuTe Nnua BbB Bpb3ka C 06paboTBaHETO Ha NIMYHM JaHHW 1 OTHOCHO CBOGOAHOTO
ABWKEHMEe Ha TakMBa [AaHHM M 3a oTMmsHa Ha [upektuBa 95/46/EO ("OP3[1"), ¢
HacToswoTo Bu nHopmupame, ve

1. AOMMHUCTpaTOpbT Ha Bawwute nuyHn aaHHKW, nocoveHun BbB hopmynspa e DEDRA-
EXIM sp. z 0.0. cbc cepanuuue B MpyLwikos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800 MpyLukoB (no-HaTaTbk:
LAAMUHUCTpaTop”).

2. BawwuTe nuuHu OaHHM We ce obpaboTBaT W3KMIOYMTENHO C Len npoBexaaHe Ha
rapaHuMoHHaTa npoueaypa Ha yCTPOMCTBOTO CbrnacHo cT. 6 an. 1 Byksa “6” ot O6wwsA
pernameHT 3a 3alumTa Ha NYHUTE AaHHK (no-HaTtaTek: ,OP3[]") MocoyBaHe Ha AaHHWUTE
e [06poBOIIHO, HO € HeobXoAMMO 3a NPoBEXJaHe Ha rapaHUMoHHaTa npoueaypa.

3. Bawute nuyHM paHHM Wwe ce obpaboTBaT npe3 cpoka Ha pasrnexaaHeTo Ha
npoBexaaHe Ha rapaHuMoHHaTa npoleaypa 1 3a apxXvBHW Lenu npu HeobxoaMmocT oT
3almMTa OT eBEeHTyallH1Te NpeTeHUMn KbM AAMUHUCTPaTOpa He NO-AbIr0 OTKOMKOTO A0
fAataTa Ha JaBHOCTTa UM.

4. BawwuTe NUYHM [aHHM MoraT fda ce o6siBSiBaT U3KMIOYUTENHO Ha onepaTtopuTte,
obpaboTBalum gaHHUTE B nonsa Ha AgMUHUCTpaTopa Bb3 OCHOBA Ha NUCMEH J0roBop 3a
Bb3fnaraHe Ha 06paboTBaHETO Ha NMUYHWUTE AaHHW, NPefoCTaBsAWM, M.Ap. YCnyru no
TEXHUYECKU CEepBU3, XOCTUHF unu obcnyxsaHe Ha yeb-caiita, no IT obcnyxsaHe, Ha
Kypuepcka cnyx6a. [loctaBumuute Ha AgMuHUCTpaTopa ca 3aAbiPKeHU ga OcuUrypsit
3almMTa Ha NWYHUTE AaHHW U Ja OTroBapsiT Ha W3WUCKBaHWSTa Ha [eicTBaLloTo
3aKOHOAATENCTBO, CBBP3AHO CbC 3alMTa Ha NMUYHWUTE AaHHW U He MoraT Aa uanonaeat
[OBEPEHUTE UM NUYHW OaHHW 32 LEenuTe, pasfnuyHu OT onpeaeneHuTe B [OroBop C
AamMmuHucTpaTtopa.

5. Bawwure aaHHn Hama ga 6baat o6paboTeaHK NO aBTOMAaTU3MPaH HauvH, B TOBa YUCNO
BbB dopmata Ha npocunupaHe, U HsAMa [fda Cce NpeaocTaBaT B TpeTa
cTpaHa/MexayHapoaHa opraHusaumsi.

6. Vimate npaBo Ha AOCTbN [0 CbAbPXKAHWETO Ha NUYHUTE CU AAHHWU W MPaBO BCEKM
MOMEHT Aa M Kopurupate, U3TpueTe, orpaHuyute obpaboTBaHeTo WM, Npaso Aa
npexsbpnsaTe AaHHWTE, NpaBo Aa nogageTe Bb3paXeHue.
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7. Mo BcsAKakBM BBMPOCK, CBbp3aHW ¢ o6paboTBaHeTo Ha BawwTe nuyHM AaHHU OT
AOMVHUCTPaTOpa  MOXeTe fAa Ce  CBbpXeTe Ha  eneKkTpoHeH  aapec:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. MimaTe npaBo Aa nopapete xanba [o opraHa, KOMMETEHTEH OTHOCHO BbMpOCUTE 3a
3alnTa Ha NUYHUTE AaHHW;

BESadrzaj

Slike i crtezi

Opis uredaja

Namjena uredaja

Ograni¢ena uporaba

Tehnic¢ki podaci

Priprema za rad

Priklju€ak u struju

Ukljuc¢ivanja uredaja

Koristenje uredaja

10. Tekuce aktivnosti opsluzivanja
11. Zamjenski dijelovi i pribor

12. Samostalno uklanjanje kvarova
13. Sastavni dijelovi uredaja

14. Informacija za korisnike o zbrinjavanju elektri¢nih i elektronskih alata
15. Jamstveni list

©CONoOrWN =

Prijevod izvornih uputa

Izjava o Sukladnosti je prilozena uputama kao zaseban dokument.

nedostatka Izjave o sukladnosti, obratite se Proizvodacu.

Opéi propisi o sigurnosti su priloZzeni uputama kao posebna knjiZica.
UPOZORENJE. Proéitajte sva upozorenja oznaéena
simbolom i sve upute. Zbog nepostivanje  dolje

navedenih upozorenja i sigurnosnih napomena moze do¢i do strujnog

udara, pozara ili ozbiljnih povreda korisnika.

U slucaju

Zadrzite sva upozorenja i upute radi naknadne uporabe.

2. Opis uredaja

Crtez A DED8687: 1. Prekidag, 2. Regulator brzine, 3. Preklopnik nac¢ina rada
puhalo/usisavac, 4. Vreca za prijavstinu, 5. Izlazna/ulazna cijev, 6. Kotaci

Crtez A DED8687: 1. Prekidag, 2. Regulator brzine, 3. Preklopnik nacina rada
puhalo/usisavac, 4. Vre¢a za prljavstinu, 5. Izlazna/ulazna cijev, 6. Kotaci, 7.
Nastavak za rad na tvrdom tlu, 8. Zastita turbine

3. Namjena uredaja

Puhalo/usisava¢ je uredaj namijenjen za vanjsku upotrebu. Ovisno o postavkama
moze se koristiti kao vrtno puhalo, npr. za li§¢e, ili kao vrtni usisavac s vrec¢icom za
prljavstinu. Zahvaljujuéi podeSavanju snage mozete prilagoditi snagu usisavanja ili
puhanja kako bi odgovarala potrebama obavljanog posla.

Dozvoljeno je koristiti uredaj prilikom obavljanja renovacijskih i gradevinskih radova,
u servisnim radionicama, pri amaterskim radovima uz postivanje uvjeta koristenja i
dopustenih radnih uvjeta naznaéenih u uputama za uporabu.

4. Ograni¢ena uporaba

Uredaj se moze koristiti samo u skaldu s niZze navedenim ,Dopustenim uvjetima
rada”.

Nikada ne dopustite djeci ili osobama koje nisu upoznate s ovim uputama da koriste
uredaj. Lokalni propisi mogu ograniciti dob operatera.

Imajte na pameti da je operater ili korisnik odgovoran za nezgode ili opasnosti koje
se dogode drugim osobama ili njihovoj imovini.

Samoinicijativne promjene u mehanic¢koj i elektrickoj konstrukciji, sve ingerencije u
uredaj, a isto tako kori$tenje uredaja na nacin koji nije opisan u uputama, smatraju
se neovlastenim djelovanjem i uzrokuju trenutacni gubitak jamstvenih prava, a
izjava o uskladenosti u tom slucaju postaje nevazeca.

Zbog nenamjenske uporabe ili koriStenja uredaja na nacin koji nije uskladen s
uputama za uporabu dolazi do trenuta¢nog gubitka jamstvenih prava.

Dopusteni radni uvjeti

Ne Koristite u zatvorenim prostorijama.

5. Tehnic¢ki podaci

Model uredaja DED8687 DED8689

Radni napon [V, Hz] 230, ~50 230, ~50

Vlast [W] 3000 3000

Klasa zastite 1] 1l

IP stupanj IPX0 IPX0

Brzina rotacije [min!] 8000-14000 8000-
14000

Brzina ispuhavanja [km/h] 260 270

U¢inak [m3/min] 13 14

Kapacitet spremnika za prljavstinu [ml] 35 45

Razina vibracija izmjerena na rucki an [m/s?] 4,410 3.347

za puhalo

Razina vibracija izmjerena na rucki an [m/s?] 4,596 3.474

za usisavaé

Mijerna nesigurnost K [m/s?] 15 15

Emisije buke:

Razina zvuénog tlaka Lpa [dB(A)] za puhalo 85.8 90,8

Razina zvuéne snage Lwa [dB(A)] za 103.2 102.3

usisavaé

Razina zvuénog tlaka Lpa [dB(A)] za puhalo 91.8 93,1

Razina zvuéne snage Lwa [dB(A)] za 104.5 105.6
usisavac

Mjerna nesigurnost Kpa, Kwa [dB(A)] 3 3
Deklarirana razina Lwa [dB(A)] 107 110

Informacije o buci i vibracijama.

Uklju¢na vrijednost vibracija an i mjerna nesigurnost su odredene u skladu s normom
EN 50636-2-100 i navedene u tablici.

Emisija buke je odredena u skladu s EN 50636-2-100, vrijednosti su navedene u
tablici.

A\NAPOMENA

Deklarirana vrijednost emisije vibracija izmjerena je prema standardnoj metodi
ispitivanja i moze se koristiti za usporedbu jednog uredaja s drugim. Navedena
ispod razina emisije vibracija moze se koristiti i za po€etnu procjenu izloZzenosti
vibracijama.

Razina vibracija tijekom stvarnog koritenja elektri¢nog uredaja moze se razlikovati
od deklariranih vrijednosti, ovisno o nacinu koristenja radnih alata, posebice o vrsti
obradivanog materijala i potrebi odredivanja sredstava za zastitu operatera. Kako
biste precizno procijenili izlaganje opasnostima u stvarnim uvjetima rada, treba uzeti
u obzir sve dijelove operativnog djelovanja, takoder i razdoblje kad je uredaj
iskljuen i kad je ukljucen ali se ne koristi za rad.

6. Priprema za rad

PNTATET

Nosite zastitu za sluh i zastitne naoc€ale. Nosite ih stalno dok uredaj radi. Dok radite
s uredajem uvijek nosite ¢vrstu obucu i duge hlace. Nemojte rukovati uredajem bosi
ili u otvorenim sandalama. Izbjegavajte noSenje Siroke odjeée i odjece s vise¢im
vrpcama ili trakama. Ne nosite Siroku odjecu niti nakit koje moze uvuéi usisavac
zraka. Dugu kosu drzite od mjesta ulaza zraka.

Uredajem rukuijte stojeci u preporu¢enom polozZaju na tvrdoj, ravnoj povrsini.

ANAPOMENA Odnosi se na DED8787:

Uredaj nemojte koristiti na asfaltiranoj ili $ljunéanoj povrsini gdje bi odbaceni
materijal mogao uzrokovati ozljede.

ANAPOMENA Odnosi se na DED8789:

Kod ¢iSéenja povrsina kao $to su poplo¢ani prilazi, nogostupi itd. koristite dodatni
nastavak radi optimalizacije €iSéenja ove povrSine. Uredaj nemojte koristiti na
povrsini od $ljunka.

Prije uporabe uvijek vizualno provjerite jesu li pri€vrsni elementi dobro fiksirani,
kuciSte neoste¢eno i jesu li zastite na svojem mijestu. Zamijenite istroSene ili
ostecene elemente u sklopovima za odrzavanje ravnoteze. Zamijenite oSteéene ili
necitke naljepnice.

Nemojte rukovati uredajem kada su u blizini ljudi, posebno djeca ili Zivotinje.
Uredaj koristite na dobro osvijetlienom mjestu.

Ispuhivanje
Preklopnik nacina rada postavite u polozaj puhalo (crtez C, 1) Nakon pokretanja
uredaj ¢e ispuhivati zrak.

Usisavanje

Preklopnik nacina rada postavite u polozaj usisavac¢ (crtez C, 2). Na nastavak stavite
vrecicu za otpatke na nacin da se prirubnica vrec¢ice namjesti na nastavak, a zasun
blokira mogucénost ispadanja vrecice. Provjerite je li vrecica ispravno postavljena.
Nakon pokretanja, uredaj ¢e usisavati zrak zajedno s otpacima (li§¢em, travom itd.)
Nakon prolaska kroz turbinu i usitnjavanja, otpaci ¢e zavrsiti u vrecici. Kad je vrecica
puna, ispraznite ju. Kako biste uklonili vrecicu, oslobodite zasun i prirubnicu vrecice
maknite iz nastavka. Otpatke trave ostavite u komposteru.

7. Prikljuéak u struju

Prije nego uredaj prikljucite na struju, provjerite da li se napon napajanja podudara
s vrijednostima iz tipske plocice.

Instalacija napajanja treba biti napravijena u skladu s osnovnim zahtjevima za
elektricne instalacije i ispunjavati zahtijeve za sigurno koriStenje. Parametri
minimalnog presjeka kabela za napajanje 2,5 mm2 i nazivne vrijednosti C 16A
osiguraca

Instalaciju treba obaviti ovlasten elektriar. Ako upotrebljavate produzni kabel,
obratite pozornost da presjek Zile ne bude manji od potrebnog (vidite tabelicu).
Elektricni kabel poslozite tako da tijekom rada ne bude izloZzen rezanju. Ne
upotrebljavajte oStecene produzne kablove. Povremeno provjerite tehni¢ko stanje
prikljuénog kabela. Nemojte povlagiti za prikljuéni kabel.

8. Ukljuéivanja uredaja

A\NAPOMENA

Kako biste uredaj pokrenuli, prikljucite ga na napajanje. Koristite samo produzne
kabele za vanjsku upotrebu. Uredaj primite za glavnu i pomo¢nu ruéku. Pokrenite
ga prekidacem koji se nalazi s gornje strane glavne rucke (crtez A, 1, crtez B, 1).
Brzinu puhanja/usisavanja mozete podesiti pomocu regulatora (crtez A, 2, crtez B,
2).

9. Koristenje uredaja

Prije pokretanja uredaja provjerite je li komora za dodavanje prazna.

Lice i tijelo drzite dalje od ulaznog otvora. Ne dopustite da ruke ili drugi dijelovi tijela
ili odje¢e udu unutar komore za dodavanje ili blizu drugih pokretnih dijelova.
Odrzavajte ravnotezu i stabilno stavljajte noge. Ne poseZite izvan uredaja. Dok u
uredaj uvodite materijal nikada nemojte stajati na razini viSoj od postolja uredaja.
Uvijek se odmaknite od podrucja izbacivanja kada radite sa uredajem. Prilikom
uno$enja materijala u uredaj obratite posebnu pozornost da li u njemu nema
komada metala, kamenja, boca, limenki ili drugih stranih predmeta.

Zbog buke moze doc¢i do ostecivanje sluha i zato tijekom
rada uvijek nosite sredstva za zastitu sluha!

Sve pripremne aktivnosti
iskljucen iz izvora napajanja.

obavljajte kad je uredaj

Prije pokretanja uredaja obavezno obavite aktivnosti
opisane u poglavlju ,,Priprema za rad”.
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Ako bilo koji strani predmeti udu u uredaj ili uredaj po¢ne proizvoditi neuobiajenu
buku ili vibracije, odmah iskljucite napajanje i pustite uredaj da se zaustavi. Iskljucite
uredaj iz napajanja i prije nego ga Cete ponovo pokrenuti, poduzmite sljedece
korake:

- uredaj kontrolirajte na oStecenje;

- zamijenite ili popravite oStec¢ene dijelove;

- provjerite ima li labavih dijelova i zategnite ih.

Ne dopustite da se obradivani materijal skuplja u zoni usisavanja ili izbacivanja; jer
bi to moglo sprije€iti pravilan rad i uzrokovati odbacivanje materijala kroz ulazni
otvor.

Ako bi dosli do zaCepljivanja uredaja, iskljucite izvor napajanja i sam uredaj iskljucite
iz napajanja prije nego ga krenete Cistite od otpadaka. Nikada koristite uredaj s
ostecenim zastitama ili displejima ili bez sigurnosnih mehanizama, na primjer bez
ugradenog spremnika za otpatke. Drzite izvor napajanja Cistim od otpada i drugih
naslaga kako biste sprijecili oSte¢enje izvora napajanja ili moguéi pozar.

Zaustavite uredaj i iskljucite izvor napajanja. Provjerite jesu li se svi pokretni dijelovi
potpuno zaustavili

- kad god napustite uredaj,

- prije ¢iS¢enja zacepljenja ili deblokiranja zone izbacivanja,

- prije provjere, ¢iS¢enja ili rada na uredaju.

Odnosi se na DED8789:

Ako trebate ogistiti tvrdu povrsinu (npr. kamen za poplo¢avanje, betonske plo¢nike
itd.), na cijev uredaja namijestite isporu¢eni nastavak. Promjenom geometrije
nastavka za izlaz zraka, tvrde povrSine moZete temeljito odistiti od zaostale
prljavstine.

10. Tekucée aktivnosti opsluzivanja

Nikada nemojte raditi na odrzavanju uredaja dok je spojen
ANAPOMENA naizvor napajanja.

Odrzavanje uredaja

Odrzavanje uredaja se svodi na odrzavanje Cistim svih njegovih elemenata koji su
potrebni za normalan rad. Za ¢&iS¢enje nemojte koristiti otapala jer to moze
uzrokovati nepovratno ostecenje kuéista i drugih plasti¢nih dijelova.

Redovito Cistite cijeli uredaj, obra¢ajuci posebnu pozornost na ¢i§¢enje ventilacijskih
otvora uredaja.

To moze dovesti do ozbiljnih ozljeda ili strujnog udara. Prije nego krenete odrzavati
uredaj, bateriju izvucite iz prikljucka.

Kada se uredaj zaustavi radi servisiranja, pregleda ili skladiStenja ili zamjene
pomocne opreme, iskljucite izvor napajanja, iskljucite uredaj iz napajanja i provjerite
jesu li se svi pokretni dijelovi potpuno zaustavili. Ostavite uredaj da se ohladi prije
bilo kakvih pregleda, podeSavanja itd. PaZljivo odrzavajte uredaj i brinite da bude
Cist.

Ciscéenje turbine

Turbinu povremeno pregledajte i odistite, pogotovo ako ste uredaj koristili kao
usisavac.

Odnosi se na DED8687: kako biste ogistili turbinu, maknite izlaznu cijev na nacin
da odvrnete pri€vrsne vijke, a zatim turbinu odistite od preostalih ostataka. Provjerite
kanal za ulaz u vreéicu za otpatke, po potrebi ga odistite.

Odnosi se na DED8689: Kako biste turbinu ocistili, odvrnite njen poklopac (crtez
B, 8). Otvorite zastitu i turbinu ocistite od ostataka. Provjerite kanal za ulaz u vrecicu
za otpatke, po potrebi ga ocistite.

Cuvanje i transport
ANAPOMENA Uredaj éuvajte na mjestu koje nije dostupno djeci.

Uredaj ¢uvajte na suhom mjestu izvan dohvata djece.

Uvijek pricekajte dok se uredaj ne ohladi i tek onda ga spremite na éuvanje.

Zbog sigurnosnih razloga zamijenite istroSene ili oSte¢ene dijelove. Koristite samo
originalne zamjenske dijelove i komponente.

Nikada ne onemogucuijte funkciju blokade zastite (ako postoji).

Iskljugite uredaj prije fiksiranja ili uklanjanja vredice.

Ako uredaj morate poslati u servisni centar na popravak, zastitite ga od slu¢ajnih
mehanickih ostecenja.

11. Zamjenski dijelovi i pribor

Kako biste nabavili zamjenske dijelove i pribor, kontaktirajte Dedra Exim Servis.
Podaci za kontakt se nalaze na 1. stranici uputa.

Prilikom narucivanja zamjenskih dijelova navedite broj partije ozna¢en na tipskoj
plogi i opiSite osteceni dio i navedite priblizni datum kupnje uredaja.

U jamstvenom roku popravci se obavljaju prema pravilima iz jamstvenog lista.
Reklamirani proizvod odnesite na popravak na mjesto nabave istog (prodavatelj je
duzan primiti reklamirani proizvod), poslati ga centralnoj sluzbi Dedra Exim ili poslati
u servisni centar najblizi vaS§em mjestu prebivaliSta (popis servisera je objavljen na
web stranici www.dedra.pl). Molimo, prilozite popunjen jamstveni list. Nakon isteka
jamstvenog roka popravke obavlja centralni servis. OSte¢en proizvod poS$aljite
serviserima (troskove postarine snosi korisnik).

12. Samostalno uklanjanje kvarova

A\NAPOMENA

Prije nego po¢nete samostalno uklanjati greske, uredaj
iskljucite iz napajanja.

Problem Uzrok Rjesenje
OSte.cerl Uredaj odnesite serviserima
prekida¢
Nema napajanja Provjerite izvor napajanja
Uredaj se ne Osteceni

Uredaj odnesite serviserima

pokrece prikljuéni kabel.

Provjerite stanje produznog kabela.
Po potrebi zamijenite kabel
neostecenim.

Osteceni
produzni kabel

Uredaj radi s
manjim
ucinkom

Provjerite stanje ulaznog kanala.
Provjerite stanje turbine. Po potrebi
ocCistite

Zacepljen ulazni
kanal

13. Sastavni dijelovi uredaja

DED@8687: 1. Puhalo/usisava¢ — 1 kom. 2. Vre¢a za prljavstinu - 1 kom.,
DED8689: 1. Puhalo/usisava¢ — 1 kom. 2. Vreéa za prljavstinu - 1 kom., 3. Nastavak
—1szt.

14. Informacija za korisnike o zbrinjavanju elektri¢nih i
elektronickih uredaja (odnosi se na ku¢anstva)

Ovaj simbol postavljen na proizvode ili popratnu dokumentaciju obavjestava
ﬁ da se neispravni elektriéni ili elektronicki uredaji ne smiju odlagati s kuénim
otpadom. Ispravan postupak u slu¢aju potrebe za zbrinjavanjem, ponovnom
uporabom ili oporabom komponenti sastoji se od prijenosa uredaja na
specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno prihvac¢en. Informacije o
lokacijama sabirnih to¢aka otpadne opreme pruzaju lokalne vlasti, npr. na svojim
web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucéuje ocuvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnhog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim
propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloziti elektriénu ili elektronicku
opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljau za dodatne informacije.

Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim vlastima ili
trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
na

Usisavac / elektri¢ni puhac¢

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: ......

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavacga: .........cccccceevveenieennnnn.
Izjava Korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Potpis Korisnika

Datum i mjesto
|. Odgovornost za Proizvod
1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Opcinski sud za glavni grad VarSavu u
Varsavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.
2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam¢eve distribucije.
3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su
u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.
4. Pod jamstvom, Korisnik stje€e pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se
kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka)
ovisi 0 odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti, Jamac
zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.
5. U odnosu na Korisnika koji nije potrosa¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva ifili u
vezi s njegovim sklapanjem i izvr§enjem, bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena je
na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

1. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

Jamstveni rok

24 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu
Stavke koje nisu pokrivene jamstvom

Usisavac / elektricni puha¢

Vreéa za otpatke, dodatak
(samo DED8689)

1ll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. Predocenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo¢enjem
racuna, fakture itd. Kako bi u€inkovito rijesili reklamaciju preporuc¢a se da Korisnik
dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju€ivo na podrucju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:
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a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i ¢is¢enja;

b. Kori$tenja od strane Korisnika sredstava za ciS¢enje ili odrzavanje koja nisu u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladiStenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u skladu
s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potrosaé¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik
gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili ostetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su ostec¢eni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o svom
troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U slucaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podnoSenja reklamacije,
provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvrSene
ispravno.

2. Preporu¢ujemo podnoSenje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uocavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potrosa¢ u smislu zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se
reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u
jamstvenom servisu ili pismeno na sliedeéu adresu: Dedra Exim Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U slu€aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporuéa se slanje reklamacija na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z o0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Koristenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.
8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana
od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporu¢a se ciScenje.
Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod pazljivo zastiti od oSte¢enja tijekom
transporta (preporuca se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom pakiranju).
10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne isklju¢uje, ograni¢ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz
odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

HR

Prema ¢l. 13 sek. 1 sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a
od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih podataka i
slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC,
obavjestavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-EXIM
sp. z 0. 0. sa sjedistem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (u daljnjem
tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati isklju¢ivo u svrhu provedbe jamstvenog postupka
uredaja sukladno ¢l. 6 st. 1 slovo. b op¢e uredbe o zastiti podataka (u daljnjem
tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali nuzno za provedbu
jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za
potrebe arhiviranja u slu€aju potrebe obrane od bilo kakvih potrazivanja prema
Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priopéiti samo subjektima koji obraduju podatke za
administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih
podataka koji izmedu ostalog daje: tehnicka sluzba, odrzavanje hostinga ili web
stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavlja¢i Administratora duzni su osigurati
sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazecih zakona vezanih uz zastitu
osobnih podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u druge svrhe
osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci ne¢e se obradivati na automatizirani nacin, ukljucuju¢i u obliku
profiliranja, i nece se prenositi u treéu zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ogranicenje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo kojem
trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane
Administratora, mozete nas kontaktirati na sliedeéu e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih podataka
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